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Enmienda 1333
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — titulo

Texto de la Comision

Derecho de las victimas a la informacion

Enmienda 1334
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — titulo

Texto de la Comision

Derecho de las victimas a la informacion

Enmienda 1335
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — titulo

Texto de la Comision

Derecho de las victimas a la informacion

Enmienda 1336
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

AM\1284110ES.docx

Enmienda

Derecho de los supervivientes a la
informacion y al apoyo

Or. en

Enmienda

Derecho de las victimas a la informacion y

al apoyo
Or. en
Enmienda
Derecho de los supervivientes a la
informacion
Or. en
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ES

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Unidén
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de

menores en el que aparezcan representadas.

Las personas con discapacidad tendran
derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas.

Enmienda 1337
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de
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Enmienda

Las victimas de material de abuso sexual
de menores alojado o difundido en la
Union, sus representantes y las personas
en la Union tendran derecho a recibir,
previa solicitud, de la autoridad de
coordinacion designada por el Estado
miembro en el que se encuentren o de una
autoridad de coordinacion de su eleccion,
informacion facilmente comprensible y
accesible sobre cualquier caso conocido
que se remita al Centro de la UE, de
conformidad con el articulo 12, sobre la
difusion de material conocido de abuso
sexual de menores en el que aparezcan
representadas. Este derecho abarcard
tanto la informacion puntual como la
periodica. Las personas con discapacidad
tendran derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas. La informacion en cuestion se
facilitara en la lengua indicada por dicha
persona.

Or. en

Enmienda

Los supervivientes, incluidos los
supervivientes menores de edad y, tras
obtener el consentimiento del menor, un
progenitor de los supervivientes menores
de edad o su representante legal, que
residan en la Unidn tendran derecho a
recibir, previa solicitud, de la autoridad de
coordinacion designada por el Estado
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menores en el que aparezcan representadas.

Las personas con discapacidad tendran
derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas.

Enmienda 1338
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de

menores en el que aparezcan representadas.

Las personas con discapacidad tendran
derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas.

Enmienda 1339
Annalisa Tardino

Propuesta de Reglamento

AM\1284110ES.docx

miembro en el que residan, informacion
adaptada a la edad sobre cualquier caso
que se remita al Centro de la UE, de
conformidad con el articulo 12, sobre la
difusion de material conocido de abuso
sexual de menores en el que aparezcan
representadas y a su derivacion a servicios
de apoyo. Las personas con discapacidad
tendran derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas.

Or. en

Enmienda

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de
menores en el que aparezcan representadas.
Las personas con discapacidad tendran
derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas. La informacion se facilitarad a las
personas que la soliciten de manera
confidencial, facilmente comprensible y
accesible.

Or. en
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Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 1
Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de
menores en el que aparezcan representadas.
Las personas con discapacidad tendran
derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas.

Enmienda 1340

Enmienda

Las victimas de abusos que residan en la
Unidn tendran derecho a recibir, previa
solicitud, de la autoridad de coordinacion
designada por el Estado miembro en el que
residan, informacién sobre cualquier caso
que se remita al Centro de la UE, de
conformidad con el articulo 12, sobre la
difusion de material conocido de abuso
sexual de menores en el que aparezcan
representadas. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir esa informacion de manera
accesible para ellas a través de personal
con la formacion adecuada para esta
tarea tan delicada.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de
menores en el que aparezcan representadas.
Las personas con discapacidad tendran
derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas.

PE749.191v02-00

Enmienda

Las victimas que residan en la Unién
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de
menores en el que aparezcan representadas
y a su derivacion a servicios de apoyo. Las
personas con discapacidad tendran derecho
a solicitar y recibir esa informacion de
manera accesible para ellas.

Or. en
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Enmienda 1341
Carles Puigdemont i Casamajo

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que residan,
informacion sobre cualquier caso que se
remita al Centro de la UE, de conformidad
con el articulo 12, sobre la difusion de
material conocido de abuso sexual de

menores en el que aparezcan representadas.

Las personas con discapacidad tendran
derecho a solicitar y recibir esa
informacion de manera accesible para
ellas.

Enmienda 1342
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento

Enmienda

Las victimas tendran derecho a recibir,
previa solicitud, de la autoridad de
coordinacion designada por el Estado
miembro en el que residan, informacion
sobre cualquier caso que se remita al
Centro de la UE, de conformidad con el
articulo 12, sobre la difusion de material
conocido de abuso sexual de menores en el
que aparezcan representadas. Las personas
con discapacidad tendran derecho a
solicitar y recibir esa informacion de
manera accesible para ellas.

Or. en

Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

La autoridad de coordinacion se
asegurard de que los supervivientes,
incluidos los menores supervivientes y los

progenitores de menores supervivientes,

sean informados sobre los servicios de
apoyo a los supervivientes en los que estos

puedan recibir informacion y asistencia

adaptadas a la edad y sensibles al género.

Or. en

PE749.191v02-00

ES



Enmienda 1343
Annalisa Tardino

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Dicha autoridad de coordinacion
transmitira la solicitud al Centro de la UE a
través del sistema establecido de
conformidad con el articulo 39, apartado 2,
y comunicara los resultados recibidos del
Centro de la UE a la persona que haya
formulado la solicitud.

Enmienda 1344
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE749.191v02-00

Enmienda

Dicha autoridad de coordinacion
transmitira la solicitud al Centro de la UE a
través del sistema establecido de
conformidad con el articulo 39, apartado 2,
y comunicara los resultados recibidos del
Centro de la UE a la victima que haya
formulado la solicitud.

Or. en

Enmienda

1 bis. Las victimas de abuso sexual de
menores o sus representantes y las
personas que vivan en la Union tendrdan
derecho a recibir, previa solicitud por su
parte, de la autoridad de coordinacion
informacion relativa a los derechos de la
victima y el apoyo y la asistencia a la
misma. La informacion estard adaptada a
la edad, serad accesible y sensible al
género e incluira como minimo:

a) el tipo de apoyo que podran obtener y
de quién obtenerlo, incluida, si procede,
informacion bdsica sobre el acceso a
atencion médica, cualquier apoyo de
especialistas, incluido el apoyo
psicologico o social, y alojamiento
alternativo;

b) los procedimientos de interposicion de
denuncias relativas a infracciones penales

AM\1284110ES.docx



Enmienda 1345
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1346
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y su papel en relacion con tales
procedimientos;

¢) el modo y las condiciones en que podra
obtener proteccion, incluidas las medidas
de proteccion;

d) el modo y las condiciones para poder
obtener asesoramiento juridico, asistencia
Jjuridica o cualquier otro tipo de
asesoramiento;

e) el modo y las condiciones para poder
acceder a indemnizaciones;

p el modo y las condiciones para tener
derecho a interpretacion y traduccion.

Or. en

Enmienda

1ter. En caso de que una victima o un
representante de una victima indique su
preferencia por una solicitud periodica, la
autoridad de coordinacion presentara sin
demora la informacion a que se refiere el
apartado 3 proactivamente al solicitante
después de la primera respuesta enviada,
en cualquier nueva instancia de
notificacion a que se refiere el apartado 1
y de manera semanal. Las victimas o los
representantes de las victimas podrdn
poner fin a la solicitud peridodica en
cualquier momento notificandolo a la
autoridad de coordinacion en cuestion.

Or. en

PE749.191v02-00
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Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) cuando proceda, a la persona fisica
o entidad que vaya a recibir la informacion
en nombre de la persona que presenta la
solicitud;

Enmienda 1347
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) elementos suficientes para
demostrar la identidad de la persona que
presenta la solicitud.

Enmienda 1348
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Articulo 20 — apartado 2 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision

PE749.191v02-00

Enmienda

b) cuando proceda, a la persona fisica
o entidad que asista o represente

formalmente a la persona que vaya a

recibir la informacion en nombre de la
persona que presenta la solicitud con una

prueba de autorizacion verificable de la
persona que realiza la solicitud,

Or. en

Enmienda

c) elementos suficientes para verificar
que el material de abuso sexual de
menores en cuestion se corresponde con
la persona que presenta la solicitud;

Or. en

Enmienda

¢ bis) una indicacion de si la solicitud es
ocasional o cubre un periodo

AM\1284110ES.docx



Enmienda 1349
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 3 — letra d

Texto de la Comision

d) si el prestador ha informado de que
ha eliminado el material o ha inhabilitado
el acceso a ¢l, de conformidad con el
articulo 13, apartado 1, letra 1).

Enmienda 1350
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 3 —letra d

Texto de la Comision

d) si el prestador ha informado de que
ha eliminado el material o ha inhabilitado
el acceso a él, de conformidad con el
articulo 13, apartado 1, letra 1).

Enmienda 1351
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 3 — letra d bis (nueva)

AM\1284110ES.docx 11/205

determinado.

Or. en

Enmienda

d) si el prestador ha informado de que
ha eliminado el material o ha inhabilitado
el acceso a él, de conformidad con el
articulo 13, apartado 1, letra 1), y, en ese
caso, toda la informacion relacionada;

Or. en

Enmienda

d) si el prestador ha informado de que
ha eliminado el material, de conformidad
con el articulo 13, apartado 1, letra 1).

Or. en

PE749.191v02-00
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Texto de la Comision Enmienda

d bis) informacion sobre los servicios de
apoyo a los supervivientes adaptados a la
edad y sensibles al género para prestarles
al menor, sus familiares y los
supervivientes un apoyo emocional y
psicosocial adecuado, asi como asistencia
prdctica y juridica.

Or. en

Enmienda 1352
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 3 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

d bis) si se recurrio dicha eliminacion y,
en ese caso, toda la informacion
relacionada;

Or. en

Enmienda 1353
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 3 — letra d ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

d ter) informacion pertinente adaptada a
la edad, accesible y sensible al género
sobre apoyo y asistencia a las victimas en
la region de la victima.

Or. en

PE749.191v02-00 12/205 AM\1284110ES.docx
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Enmienda 1354
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — titulo

Texto de la Comision

Derecho de las victimas a recibir ayuda y
apoyo para la eliminacién del material

Enmienda 1355
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — titulo

Texto de la Comision

Derecho de las victimas a recibir ayuda y
apoyo para la eliminacion del material

Enmienda 1356
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los prestadores de servicios de
alojamiento de datos proporcionardan
ayuda razonable, previa solicitud, a las
personas residentes en la Union que
traten de eliminar uno o mds elementos

especificos del material conocido de abuso

sexual de menores que los represente o
que deseen que el prestador inhabilite el

AM\1284110ES.docx

Enmienda

Derecho de los supervivientes a recibir
ayuda y apoyo para la eliminacion del

material

Enmienda

Or. en

Derecho de los supervivientes a recibir
ayuda y apoyo para la eliminacion del

material

suprimido

Enmienda

Or. en

PE749.191v02-00
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acceso a dicho material.

Or. en

Justificacion

Esta tarea requiere tratar con las victimas, pero los prestadores carecen de formacion para

ello.

Enmienda 1357

Lucia DuriS Nicholsonova, Fabienne Keller

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los prestadores de servicios de
alojamiento de datos proporcionaran ayuda
razonable, previa solicitud, a las personas
residentes en la Union que traten de
eliminar uno o mas elementos especificos
del material conocido de abuso sexual de
menores que los represente o que deseen
que el prestador inhabilite el acceso a dicho
material.

Enmienda 1358
Annalisa Tardino

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los prestadores de servicios de

PE749.191v02-00

Enmienda

1. Los prestadores de servicios de
alojamiento de datos proporcionaran ayuda
razonable, previa solicitud, a las personas
residentes en la Union que traten de
eliminar uno o mas elementos especificos
del material conocido o nuevo de abuso
sexual de menores que los represente o que
deseen que el prestador inhabilite el acceso
a dicho material, que se complemente de
una manera oportuna y, cuando proceda
y sea posible, que se incluya asimismo en
la lista de indicadores utilizados para
prevenir la ulterior difusion de dichos
elementos y remitidos a la autoridad de
coordinacion de conformidad con el
articulo 36.

Or. en

Enmienda

1. Los prestadores de servicios de

AM\1284110ES.docx



alojamiento de datos proporcionaran ayuda
razonable, previa solicitud, a las personas
residentes en la Unién que traten de
eliminar uno o mas elementos especificos
del material conocido de abuso sexual de
menores que los represente o que deseen
que el prestador inhabilite el acceso a dicho
material.

Enmienda 1359

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los prestadores de servicios de
alojamiento de datos proporcionaran
ayuda razonable, previa solicitud, a las
personas residentes en la Union que traten
de eliminar uno o mas elementos
especificos del material conocido de abuso
sexual de menores que los represente o que
deseen que el prestador inhabilite el acceso
a dicho material.

Enmienda 1360
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los prestadores de servicios de
alojamiento de datos proporcionaran ayuda

AM\1284110ES.docx

alojamiento de datos proporcionaran ayuda
adecuada, previa solicitud, a las personas
residentes en la Union que traten de
eliminar uno o mas elementos especificos
del material conocido de abuso sexual de
menores que los represente o que deseen
que el prestador inhabilite el acceso a dicho
material. Dicha ayuda serd proporcionada
por personal con formacion especifica
para interactuar con victimas de abusos
graves.

Or. en

Enmienda

1. Los prestadores de servicios de la
sociedad de la informacion pertinentes
proporcionaran ayuda razonable, previa
solicitud, a las personas residentes en la
Unidn que traten de eliminar uno o mas
elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que deseen que el
prestador inhabilite el acceso a dicho
material.

Or. en

Enmienda

1. Los prestadores de servicios de
alojamiento de datos proporcionaran ayuda

PE749.191v02-00
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razonable, previa solicitud, a las personas
residentes en la Union que traten de
eliminar uno o mas elementos especificos
del material conocido de abuso sexual de
menores que los represente o que deseen
que el prestador inhabilite el acceso a
dicho material.

Enmienda 1361
Lucia Duri$ Nicholsonova, Fabienne Keller

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1362
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material

PE749.191v02-00

16/205

razonable, previa solicitud, a las personas
residentes en la Union que traten de
eliminar uno o mas elementos especificos
del material conocido de abuso sexual de
menores que los represente.

Or. en

Enmienda

1 bis. Cada Estado miembro garantizara
el funcionamiento de las lineas
telefonicas directas, en particular por
medio de la financiacion y del desarrollo
de capacidades, a fin de que las victimas y
sus familias reciban apoyo de la autoridad
competente de manera oportuna.

Or. en

Enmienda

Las victimas de material de abuso sexual
de menores alojado o difundido en la
Union, sus representantes y las personas
que residan en la Union tendran derecho a
recibir, previa solicitud, de la autoridad de
coordinacion designada por el Estado
miembro en el que resida la persona o la
autoridad de coordinacion de su eleccion,

AM\1284110ES.docx



conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Enmienda 1363

informacion adaptada a la edad y sensible
al género sobre el apoyo para la
eliminacion, incluido apoyo de las
organizaciones de la sociedad civil, de las
lineas directas y del Centro de la UE,
cuando soliciten a un prestador de servicios
de alojamiento de datos o servicios de
comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion
disponibles al publico que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

AM\1284110ES.docx

Enmienda

Las victimas que residan en la Unién
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material, teniendo en cuenta las
vulnerabilidades de la persona
representada. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.
Todos los profesionales que puedan estar
en contacto con victimas de abuso sexual

PE749.191v02-00
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Enmienda 1364
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Enmienda 1365
Annalisa Tardino

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,

PE749.191v02-00

en linea menores de edad recibirdan
formacion adecuada y sabran reconocery
atender las necesidades especificas de las
victimas.

Or. en

Enmienda

Las personas que residan en la Unioén
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.
La informacion se facilitard a las
personas que la soliciten de manera
confidencial, facilmente comprensible y
accesible.

Or. en

Enmienda

Las victimas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
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de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE
cuando soliciten a un prestador de servicios
de alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Enmienda 1366

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
victima, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Enmienda 1367
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Enmienda

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Or. en
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Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacion designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente o que inhabilite el acceso a
dicho material. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Enmienda 1368
Alessandra Mussolini

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — punto 1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1369
Patrick Breyer
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Enmienda

Las personas que residan en la Union
tendran derecho a recibir, previa solicitud,
de la autoridad de coordinacioén designada
por el Estado miembro en el que resida la
persona, apoyo del Centro de la UE cuando
soliciten a un prestador de servicios de
alojamiento de datos que elimine uno o
mas elementos especificos del material
conocido de abuso sexual de menores que
los represente. Las personas con
discapacidad tendran derecho a solicitar y
recibir toda informacion relativa a dicha
asistencia de manera accesible para ellas.

Or. en

Enmienda

1) Los Estados miembros tendrdan
que crear un fondo de apoyo a las
victimas de abusos. Este fondo tendra que
proporcionar asistencia juridica y debera
activarse unicamente después de que el
Centro de la UE haya demostrado una
infraccion real en el sentido del articulo 1
del presente Reglamento.

Or. it
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las solicitudes a que se refieren los

apartados 1 y 2 indicaran el elemento o los

elementos pertinentes del material de abuso
sexual de menores.

Enmienda 1370
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 4 —letra b

Texto de la Comision

b) la comprobacion de si el prestador
ha eliminado el elemento o los elementos
mencionados o ha deshabilitado el acceso
a ellos, también mediante la realizacion de
las busquedas a que se refiere el

articulo 49, apartado 1;

Enmienda 1371

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

3. Las solicitudes a que se refieren los
apartados 1 y 2 indicaran el elemento o los
elementos pertinentes del material de abuso
sexual de menores y cualquier otra
informacion pertinente.

Or. en

Enmienda

b) la comprobacion de si el prestador
ha eliminado el elemento o los elementos
mencionados, también mediante la
realizacion de las busquedas a que se
refiere el articulo 49, apartado 1;

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 4 —letra b

Texto de la Comision

b) la comprobacion de si el prestador
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Enmienda

b) la comprobacion de si el prestador
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ha eliminado el elemento o los elementos
mencionados o ha deshabilitado el acceso
a ellos, también mediante la realizacion de
las busquedas a que se refiere el

articulo 49, apartado 1;

Enmienda 1372
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 4 — letra d

Texto de la Comision

d) cuando sea necesario, la
notificacion a la autoridad de coordinacion
del pais establecimiento de la presencia de
ese elemento o esos elementos en el
servicio, con vistas a la emision de una
orden de eliminacion de conformidad con
el articulo 14.

Enmienda 1373
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Articulo 21 — apartado 4 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision

PE749.191v02-00

ha eliminado el elemento o los elementos
mencionados, también mediante la
realizacion de las busquedas a que se
refiere el articulo 49, apartado 1;

Or. en

Enmienda

d) cuando sea necesario, la
notificacion a la autoridad de coordinacion
del pais establecimiento de la presencia de
ese elemento o esos elementos en el
servicio del prestador, con vistas a la
emision de una orden de eliminacién de
conformidad con el articulo 14 y las
obligaciones del articulo 21.

Or. en

Enmienda

d bis) informacion relativa a los
derechos de la victima y la asistencia y el
apoyo a la misma en virtud del

articulo 21.

Or. en
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Enmienda 1374
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1375

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1284110ES.docx
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Enmienda

Articulo 21 bis

Derecho a presentar una reclamacion
ante una autoridad de control

1. Sin perjuicio de cualquier otro recurso
administrativo o accion judicial, todo
usuario tendrd derecho a presentar una
reclamacion ante una autoridad de
control, en particular en el Estado
miembro en el que tenga su residencia
habitual, lugar de trabajo o lugar de la
supuesta infraccion, si considera que el
tratamiento de datos personales que le
conciernen infringe el presente
Reglamento o el Reglamento

(UE) 2016/679.

2. La autoridad de control ante la que se
haya presentado la reclamacion
informarda al reclamante sobre el curso y
el resultado de la reclamacion, inclusive
sobre la posibilidad de acceder a la tutela
Jjudicial en virtud del articulo 21 ter.

Or. en

Enmienda

Articulo 21 ter

Derecho a la tutela judicial efectiva
contra un prestador de servicios de
alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales

PE749.191v02-00

ES



ES

Enmienda 1376
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

independientes de la numeracion

1. Sin perjuicio de los recursos
administrativos o extrajudiciales
disponibles, incluido el derecho a
presentar una reclamacion ante una
autoridad de control en virtud del articulo
21 bis, todo usuario tendra derecho a la
tutela judicial efectiva cuando considere
que sus derechos en virtud del presente
Reglamento han sido vulnerados como
consecuencia de un tratamiento de sus
datos personales que contraviene lo
dispuesto en el presente Reglamento o en
el Reglamento (UE) 2016/679.

2. Las acciones contra un prestador de
servicios de alojamiento de datos o de
servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion deberdn ejercitarse ante los
tribunales del Estado miembro en que el
prestador tenga un establecimiento.
Alternativamente, tales acciones podrdan
ejercitarse ante los tribunales del Estado
miembro en que el usuario tenga su
residencia habitual.

Or. en

Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales conservaran los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
tratamiento, Unicamente para uno o varios
de los fines siguientes, segun proceda:
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Enmienda

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion conservaran los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
tratamiento, Unicamente para uno o varios
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Enmienda 1377

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento

de los fines siguientes, segun proceda:

Or. en

Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales conservaran los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
tratamiento, Unicamente para uno o varios
de los fines siguientes, segiin proceda:

Enmienda 1378

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion conservaran los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
tratamiento, Uinicamente para uno o varios
de los fines siguientes, segun proceda:

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento

Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales conservaran los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
tratamiento, Unicamente para uno o varios
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Enmienda

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion conservaran los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
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de los fines siguientes, segun proceda:

Enmienda 1379
Rob Rooken

Propuesta de Reglamento

tratamiento, Unicamente para uno o varios
de los fines siguientes, seglin proceda:

Or. en

Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales conservardn los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
tratamiento, Unicamente para uno o varios
de los fines siguientes, segun proceda:

Enmienda 1380
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento

Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) ejecutar una orden de deteccion
emitida de conformidad con el articulo 7,
o una orden de eliminacion dictada de
conformidad con el articulo 14;

Enmienda 1381
Cornelia Ernst, Clare Daly
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Enmienda

Los prestadores de servicios de alojamiento
de datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion conservaran los datos de
contenido y otros datos tratados en relacion
con las medidas adoptadas para cumplir el
presente Reglamento asi como los datos
personales generados a través de ese
tratamiento, Unicamente para uno o varios
de los fines siguientes, seglin proceda:

Or. en

Enmienda

a) ejecutar una orden de eliminacion
dictada de conformidad con el articulo 14;

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) bloquear la cuenta del usuario de
que se trate, o suspender o interrumpir la
prestacion del servicio a dicho usuario;

Enmienda 1382
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) responder a las solicitudes
formuladas por las autoridades policiales y
judiciales competentes de conformidad con
la legislacion aplicable, con el fin de
proporcionarles la informacion necesaria
para la prevencion, la deteccion, la
investigacion o el enjuiciamiento de
infracciones de abuso sexual de menores,
en la medida en que los datos de contenido
y otros datos se refieran a una denuncia
que el prestador haya presentado al Centro
de la UE de conformidad con el

articulo 12.

Enmienda 1383

René Repasi, Tiemo Woélken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
e) responder a las solicitudes

formuladas por las autoridades policiales y
judiciales competentes de conformidad con
la legislacion aplicable, con el fin de
proporcionarles la informacion necesaria
para la prevencion, la deteccion, la
investigacion o el enjuiciamiento de
infracciones de abuso sexual de menores,
en la medida en que los datos de contenido
y otros datos se refieran a una denuncia
que el prestador haya presentado al Centro
de la UE de conformidad con el

articulo 12. Toda solicitud en ese sentido
deberad quedar registrada.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel
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Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda

Por lo que se refiere al parrafo primero, suprimido
letra a), el prestador también podra

conservar la informacion con el fin de

mejorar la eficacia y exactitud de las

tecnologias de deteccion de abusos

sexuales de menores en linea para la

ejecucion de una orden de deteccion que

se le haya dirigido de conformidad con el

articulo 7. No obstante, no almacenard

ningun dato personal a tal efecto.

Or. en
Justificacion

El CEPD y el SEPD consideran en su Dictamen que, en la practica, podria resultar dificil
garantizar que no se almacene ningun dato personal a tal efecto, pues es probable que la
mayoria de los datos de contenido y otros datos tratados con fines de deteccion sean datos
personales.

Enmienda 1384
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda

Por lo que se refiere al parrafo primero, suprimido
letra a), el prestador también podra

conservar la informacion con el fin de

mejorar la eficacia y exactitud de las

tecnologias de deteccion de abusos

sexuales de menores en linea para la

ejecucion de una orden de deteccion que

se le haya dirigido de conformidad con el

articulo 7. No obstante, no almacenard

ningun dato personal a tal efecto.

Or. en
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Enmienda 1385
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Por lo que se refiere al parrafo primero,
letra a), el prestador también podra
conservar la informacion con el fin de
mejorar la eficacia y exactitud de las
tecnologias de deteccion de abusos
sexuales de menores en linea para la
ejecucion de una orden de deteccion que
se le haya dirigido de conformidad con el
articulo 7. No obstante, no almacenarad
ningun dato personal a tal efecto.

Enmienda 1386
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Por lo que se refiere al parrafo primero,
letra a), el prestador también podra
conservar la informacion con el fin de
mejorar la eficacia y exactitud de las
tecnologias de deteccion de abusos
sexuales de menores en linea para la
ejecucion de una orden de deteccion que se
le haya dirigido de conformidad con el
articulo 7. No obstante, no almacenarad
ningln dato personal a tal efecto.
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Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

Por lo que se refiere al parrafo primero,
letra a), el prestador que utilice sus propias
tecnologias de deteccion de abusos
sexuales de menores en linea para la
ejecucion de una orden de deteccion que se
le haya dirigido de conformidad con el
articulo 7 también podrd conservar la
informacion con el fin de mejorar la
eficacia y exactitud de dichas tecnologias,
siempre que los datos personales
conservados de esta manera estén
totalmente anonimizados. No se
almacenard ningln dato personal a tal
efecto.

Or. en
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Justificacion

Véase el Dictamen del CEPD-SEPD, apartados 94y 95.

Enmienda 1387
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los prestadores conservaran la
informacion a que se refiere el apartado 1
durante un periodo no superior al necesario
para el fin aplicable y, en cualquier caso,
no superior a doce meses a partir de la
fecha de notificacion o de eliminacién o de
inhabilitacion del acceso, lo que ocurra
primero.

Enmienda 1388
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los prestadores conservaran la
informacion a que se refiere el apartado 1
durante un periodo no superior al necesario
para el fin aplicable y, en cualquier caso,
no superior a doce meses a partir de la
fecha de notificacion o de eliminacion o de
inhabilitacion del acceso, 10 que ocurra
primero.

Enmienda 1389

PE749.191v02-00

Enmienda

Los prestadores conservaran de manera
segura la informacion a que se refiere el
apartado 1 durante un periodo no superior
al necesario para el fin aplicable y, en
cualquier caso, no superior a doce meses a
partir de la fecha de notificacion o de
eliminacion o de inhabilitacion del acceso,
lo que ocurra primero.

Or. en

Enmienda

Los prestadores conservaran la
informacion a que se refiere el apartado 1
durante un periodo no superior al necesario
para el fin aplicable y, en cualquier caso,
no superior a doce meses a partir de la
fecha de notificacion o de eliminacion, lo
que ocurra primero.

Or. en
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René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 2 — parrafo 3

Texto de la Comision

Los prestadores se aseguraran de que la
informacion a que se refiere el apartado 1
se conserve de manera segura y de que la
conservacion esté sujeta a las salvaguardias
técnicas y organizativas adecuadas. Dichas
salvaguardias garantizaran, en particular,
que el acceso a la informacién y su
tratamiento solo puedan efectuarse con los
fines para los que se conserve, que se
alcance un alto nivel de seguridad y que la
informacion se suprima una vez expirados
los plazos de conservacion aplicables. Los
prestadores revisaran periddicamente
dichas salvaguardias y las ajustardn cuando
sea necesario.

Enmienda 1390
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 2 — parrafo 3

Texto de la Comision

Los prestadores se aseguraran de que la
informacion a que se refiere el apartado 1
se conserve de manera segura y de que la
conservacion esté sujeta a las salvaguardias

AM\1284110ES.docx

Enmienda

Los prestadores se aseguraran de que la
informacion a que se refiere el apartado 1
se conserve cifirada o esté protegida de
una manera igualmente segura y de que la
conservacion esté sujeta a las salvaguardias
técnicas y organizativas adecuadas de
ultima generacion. Dichas salvaguardias
garantizaran, en particular, que el acceso a
la informacion y su tratamiento solo
puedan efectuarse con los fines para los
que se conserve, que se prevenga el acceso
no autorizado a dichos datos personales y
otros datos, asi como las transferencias no
autorizadas de los mismos, que se alcance
un alto nivel de seguridad y que la
informacion se suprima una vez expirados
los plazos de conservacion aplicables. Los
prestadores revisaran periddicamente
dichas salvaguardias y las ajustaran cuando
sea necesario.

Or. en

Enmienda

Los prestadores se aseguraran de que la
informacion a que se refiere el apartado 1
se conserve de manera segura y de que la
conservacion esté sujeta a las salvaguardias
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técnicas y organizativas adecuadas. Dichas
salvaguardias garantizaran, en particular,
que el acceso a la informacién y su
tratamiento solo puedan efectuarse con los
fines para los que se conserve, que se
alcance un alto nivel de seguridad y que la
informacion se suprima una vez expirados
los plazos de conservacion aplicables. Los
prestadores revisaran periddicamente
dichas salvaguardias y las ajustaran cuando
sea necesario.

Enmienda 1391

técnicas y organizativas adecuadas. Dichas
salvaguardias garantizaran, en particular,
que el acceso a la informacion y su
tratamiento solo puedan efectuarse con los
fines para los que se conserve, que se
alcance un alto nivel de seguridad, que
quede registrado todo acceso a los datos y
que la informacion se suprima una vez
expirados los plazos de conservacion
aplicables. Los prestadores revisaran
periddicamente dichas salvaguardias y las
ajustaran cuando sea necesario.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los prestadores de servicios de la
sociedad de la informacidn pertinentes
estableceran un punto de contacto tnico
que permita la comunicacién directa, por
medios electronicos, con las autoridades de
coordinacion, otras autoridades
competentes de los Estados miembros, la
Comision y el Centro de la UE, a efectos
de la aplicacion del presente Reglamento.

Enmienda 1392
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 24 — apartado 3

PE749.191v02-00

Enmienda

1. En virtud de lo dispuesto en el
articulo 12 del Reglamento de Servicios
Digitales, los prestadores de servicios de la
sociedad de la informacion pertinentes
estableceran un punto de contacto unico
que permita la comunicacion directa, por
medios electronicos, con las autoridades de
coordinacion, otras autoridades
competentes de los Estados miembros, la
Comision y el Centro de la UE, a efectos
de la aplicacion del presente Reglamento.

Or. en
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Texto de la Comision

3. El prestador mandatard a sus
representantes legales, ademas o en lugar
del prestador, como destinatarios de las
comunicaciones enviadas por las
autoridades de coordinacion, otras
autoridades competentes de los Estados
miembros y la Comision relativas a todas
las cuestiones necesarias para la recepcion,
el cumplimiento y la ejecucion de las
decisiones dictadas en relacion con el
presente Reglamento, incluidas las
ordenes de deteccion, las ordenes de
eliminacion y las ordenes de bloqueo.

Enmienda 1393

Enmienda

3. El prestador mandatard a sus
representantes legales, ademas o en lugar
del prestador, como destinatarios de las
comunicaciones enviadas por las
autoridades de coordinacion, otras
autoridades competentes de los Estados
miembros y la Comision relativas a todas
las cuestiones necesarias para la recepcion,
el cumplimiento y la ejecucion de las
decisiones dictadas en relacion con el
presente Reglamento.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Propuesta de Reglamento
Articulo 24 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1284110ES.docx

Enmienda

Articulo 24 bis

Denuncia publica anénima de abuso
sexual de menores en linea

1. Los Estados miembros velardn por que
el publico tenga la posibilidad de
denunciar de forma andnima el material
de abuso sexual de menores y las
actividades de explotacion sexual de
menores a organizaciones no
gubernamentales reconocidas
especializadas en combatir el material de
abuso sexual de menores en linea.

2. Los Estados miembros garantizardn
que se autorice a las lineas directas que
operen en su territorio para ver, evaluary
tramitar denuncias anonimas de material
de abuso sexual de menores.

3. Los Estados miembros concederan a las
lineas directas la autoridad para emitir
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ES



ES

Enmienda 1394
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 1

Texto de la Comision

1. A mas tardar el [fecha: dos meses
después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], los Estados
miembros designaran a una o varias
autoridades competentes como
responsables de la aplicacion y ejecucion
del presente Reglamento (en lo sucesivo,
«autoridad competente»).

Enmienda 1395
Vincenzo Sofo, Jadwiga WisSniewska

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros designardn, a mas
tardar en la fecha mencionada en el
apartado 1, a una de las autoridades
competentes como su autoridad de

PE749.191v02-00
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avisos de eliminacion de contenido para
casos confirmados de material de abuso
sexual de menores.

4. Los Estados miembros autorizardn a
las lineas directas para llevar a cabo de
forma voluntaria una busqueda proactiva
de material de abuso sexual de menores
en linea.

Or. en

Enmienda

1. A mas tardar el [fecha: dos meses
después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], los Estados
miembros designaran a una o varias
autoridades competentes como
responsables de la aplicacion y ejecucion
del presente Reglamento , la consecucion
del objetivo del presente Reglamento y la
ejecucion de la Directiva 2011/93/UE (en
lo sucesivo, «autoridad competente»).

Or. en

Enmienda

Cuando los Estados miembros designen a
mds de una autoridad competente,
designardn a una de ellas como su
autoridad de coordinacién en materia de
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coordinacidén en materia de abuso sexual de
menores (en lo sucesivo, «autoridad de
coordinaciony).

Enmienda 1396
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

La autoridad de coordinacion sera
responsable en todas las materias
relacionadas con la aplicacion y ejecucion
del presente Reglamento en el Estado
miembro de que se trate, a menos que ese
Estado miembro haya asignado
determinadas funciones o sectores
especificos a otras autoridades
competentes.

Enmienda 1397
Patrick Breyer
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abuso sexual de menores (en lo sucesivo,
«autoridad de coordinacion»). Cuando
designen a una unica autoridad
competente, esta serd la autoridad de
coordinacion.

Or. en

Enmienda

La autoridad de coordinacion sera
responsable en todas las materias
relacionadas con la aplicacion y ejecucion
del presente Reglamento en el Estado
miembro de que se trate, a menos que ese
Estado miembro haya asignado
determinadas funciones o sectores
especificos a otras autoridades
competentes. La autoridad de
coordinacion también serd responsable de
la coordinacion y la adaptacion de las
técnicas de prevencion elaboradas por el
Centro de la UE. La autoridad de
coordinacion emitird recomendaciones y
buenas prdcticas sobre la mejora de las
competencias y las capacidades digitales,
en particular la alfabetizacion medidtica,
entre la poblacion a través de la
realizacion de camparias de
sensibilizacion a nivel nacional,
destinadas en particular a progenitores y
menores, sobre la deteccion y la
prevencion del abuso sexual de menores
en linea.

Or. en
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

La autoridad de coordinacion sera
responsable en todas las materias
relacionadas con la aplicacion y ejecucion
del presente Reglamento en el Estado
miembro de que se trate, a menos que ese
Estado miembro haya asignado
determinadas funciones o sectores
especificos a otras autoridades
competentes.

Enmienda 1398
Lucia Duri§ Nicholsonova

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — parrafo 3

Texto de la Comision

En todo caso, la autoridad de coordinacion
sera responsable de garantizar la
coordinacion en el ambito nacional al
respecto de tales materias y de contribuir a
la aplicacion y ejecucion efectivas,
eficientes y coherentes del presente
Reglamento en toda la Unidn.

PE749.191v02-00

Enmienda

La autoridad de coordinacion sera
responsable en todas las materias
relacionadas con la aplicacion y ejecucion
del presente Reglamento, la consecucion
del objetivo del presente Reglamento y la
ejecucion de la Directiva 2011/93/UE en
el Estado miembro de que se trate, a menos
que ese Estado miembro haya asignado
determinadas funciones o sectores
especificos a otras autoridades
competentes.

Or. en

Enmienda

En todo caso, la autoridad de coordinacion
sera responsable de garantizar la
coordinacién y supervisar la aplicacion en
el ambito nacional al respecto de tales
materias, incluidas las cuestiones
relacionadas con la prevencion, la
educacion y la sensibilizacion, asi como
de la organizacion de actividades de
formacion periodicas para los
Juncionarios, en particular las
autoridades policiales que se ocupan de
casos que afectan a menores, y de
contribuir a la aplicacion y ejecucion
efectivas, eficientes y coherentes del
presente Reglamento en toda la Union.

Or. en
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Enmienda 1399
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — parrafo 3

Texto de la Comision

En todo caso, la autoridad de coordinacion
serd responsable de garantizar la
coordinacién en el ambito nacional al
respecto de tales materias y de contribuir a
la aplicacion y ejecucion efectivas,
eficientes y coherentes del presente
Reglamento en toda la Union.

Enmienda 1400
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — parrafo 3

Texto de la Comision

En todo caso, la autoridad de coordinacion
sera responsable de garantizar la
coordinacion en el ambito nacional al
respecto de tales materias y de contribuir a
la aplicacion y ejecucion efectivas,
eficientes y coherentes del presente
Reglamento en toda la Union.
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Enmienda

En todo caso, la autoridad de coordinacion
serd responsable de garantizar la
coordinacién en el ambito nacional al
respecto de tales materias, incluidas las
cuestiones relacionadas con la
prevencion, la educacion y la
sensibilizacion, asi como de la
organizacion de actividades de formacion
periddicas para los funcionarios, en
particular las autoridades policiales que
se ocupan de casos que afectan a
menores, y de contribuir a la aplicacion y
ejecucion efectivas, eficientes y coherentes
del presente Reglamento en toda la Unidn.

Or. en

Enmienda

En todo caso, la autoridad de coordinacion
sera responsable de garantizar la
coordinacion en el ambito nacional al
respecto de tales materias, incluidos los
asuntos relacionados con la prevencion, y
de contribuir a la aplicacion y ejecucion
efectivas, eficientes y coherentes del
presente Reglamento y de la Directiva
2011/93/UE en toda la Union.

Or. en

PE749.191v02-00

ES



ES

Enmienda 1401
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Cada Estado miembro velara por
que se designe o establezca un punto de
contacto en la oficina de la autoridad de
coordinacion para tramitar las solicitudes
de aclaracion, los comentarios y otras
comunicaciones en relacion con todas las
cuestiones relacionadas con la aplicacion
y el cumplimiento del presente
Reglamento en ese Estado miembro. Los
Estados miembros haran pablica la
informacion sobre el punto de contacto y la
comunicaran al Centro de la UE. Los
Estados miembros mantendran actualizada
dicha informacion.

Enmienda 1402

Enmienda

5. Cada Estado miembro velara por
que se designe o establezca un punto de
contacto con personal suficiente en la
oficina de la autoridad de coordinacion
para tramitar las solicitudes de aclaracion,
los comentarios y otras comunicaciones en
relacion con todas las cuestiones que
contribuyan a la consecucion del objetivo
del presente Reglamento y al
cumplimiento de la Directiva 2011/93/UE
en ese Estado miembro, en particular para
las organizaciones de confianza que
presten asistencia a las victimas e
impartan programas de educacion y
sensibilizacion. Los Estados miembros
haran ampliamente accesible, a través de
camparias de sensibilizacion en linea y
fuera de linea sensibles al género y
adaptadas a la edad, 1a informacion sobre
el punto de contacto y la comunicaran al
Centro de la UE. Los Estados miembros
mantendran actualizada dicha informacion.

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Cada Estado miembro velard por
que se designe o establezca un punto de
contacto en la oficina de la autoridad de
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Enmienda

5. Cada Estado miembro velara por
que se designe o establezca un punto de
contacto en la oficina de la autoridad de
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coordinacion para tramitar las solicitudes
de aclaracion, los comentarios y otras
comunicaciones en relacion con todas las
cuestiones relacionadas con la aplicacion y
el cumplimiento del presente Reglamento
en ese Estado miembro. Los Estados
miembros haran publica la informacion
sobre el punto de contacto y la
comunicaran al Centro de la UE. Los
Estados miembros mantendran actualizada
dicha informacion.

Enmienda 1403
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 6

Texto de la Comision

6. En el plazo de dos semanas a partir
de la designacion de las autoridades de
coordinacion con arreglo al apartado 2, el
Centro de la UE creara un registro en linea
en el que figuraran las autoridades de
coordinacién y sus puntos de contacto. El
Centro de la UE publicara periddicamente
cualquier modificacion del mismo.

Enmienda 1404
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra a
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coordinacién para tramitar las solicitudes
de aclaracion, los comentarios y otras
comunicaciones en relacion con todas las
cuestiones relacionadas con la aplicacion y
el cumplimiento del presente Reglamento
en ese Estado miembro. Los Estados
miembros haran publica la informacion
sobre el punto de contacto, difundirdn
dicha informacion mediante camparias de
concienciacion sensibles al género en
lugares publicos frecuentados por
menores, y por nifias en particular, y la
comunicaran al Centro de la UE. Los
Estados miembros mantendran actualizada
dicha informacion.

Or. en

Enmienda

6. En el plazo de dos semanas a partir
de la designacion de las autoridades de
coordinacion con arreglo al apartado 2, el
Centro de la UE creara un registro publico
en linea en el que figuraran las autoridades
de coordinacion y sus puntos de contacto.
El Centro de la UE publicara
periodicamente cualquier modificacion del
mismo.

Or. en
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Texto de la Comision

a) proporcione informacion
especifica o conocimientos técnicos sobre
las cuestiones reguladas por el presente
Reglamento;

Enmienda

suprimida

Or. en

Justificacion

El texto suprimido no aporta claridad.

Enmienda 1405
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra a

Texto de la Comision

a) proporcione informacion especifica
0 conocimientos técnicos sobre las
cuestiones reguladas por el presente
Reglamento;

Enmienda 1406
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Articulo 25 — apartado 7 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

PE749.191v02-00

Enmienda

a) proporcione informacion especifica
sobre las cuestiones reguladas por el
presente Reglamento, en particular
conocimientos y experiencia sobre
técnicas de prevencion adecuadas contra
el embaucamiento de menores en linea y
la difusion de material de abuso sexual de
menores en linea.

Or. en

Enmienda

a bis) proporcione informacion y
conocimientos especializados sobre el
apoyo a las victimas sensible al género y
adaptado a la edad y sobre la prevencion
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Enmienda 1407
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 —letra b

Texto de la Comision

b) ayude a valorar, de conformidad
con el articulo 5, apartado 2, la
evaluacion de riesgo realizada o
actualizada o las medidas de mitigacion
adoptadas por un prestador de servicios
de alojamiento de datos o de
comunicaciones interpersonales bajo la

Jjurisdiccion del Estado miembro que haya

designado a la autoridad de coordinacion
solicitante;

del abuso sexual de menores en linea.

Or. en

Enmienda

suprimida

Or. en

Justificacion

El texto suprimido no aporta claridad.

Enmienda 1408

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 —letra b

Texto de la Comision

b) ayude a valorar, de conformidad
con el articulo 5, apartado 2, la evaluacion
de riesgo realizada o actualizada o las
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Enmienda

b) ayude a valorar, de conformidad
con el articulo 5, apartado 2, la evaluacion
de riesgo realizada o actualizada o las
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medidas de mitigacion adoptadas por un
prestador de servicios de alojamiento de
datos o de comunicaciones interpersonales
bajo la jurisdiccion del Estado miembro
que haya designado a la autoridad de
coordinacion solicitante;

Enmienda 1409
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra ¢

Texto de la Comision

c) verifique la posible necesidad de
solicitar a las autoridades nacionales
competentes que expidan una orden de
deteccion, una orden de eliminacion o
una orden de bloqueo con respecto a un
servicio bajo la jurisdiccion del Estado
miembro que haya designado a dicha
autoridad de coordinacion;

medidas de mitigacion adoptadas por un
prestador de servicios de alojamiento de
datos o de comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion bajo la
jurisdiccion del Estado miembro que haya
designado a la autoridad de coordinacion
solicitante;

Or. en

Enmienda

suprimida

Or. en

Justificacion

El texto suprimido no aporta claridad.

Enmienda 1410
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra ¢

Texto de la Comision

c) verifique la posible necesidad de
solicitar a las autoridades nacionales
competentes que expidan una orden de
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Enmienda

C) verifique la posible necesidad de
solicitar a las autoridades nacionales
competentes que expidan una orden de
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deteccion, una orden de eliminacion o una eliminacion con respecto a un servicio bajo

orden de bloqueo con respecto a un la jurisdiccion del Estado miembro que
servicio bajo la jurisdiccion del Estado haya designado a dicha autoridad de
miembro que haya designado a dicha coordinacion;

autoridad de coordinacion;

Or. en

Enmienda 1411

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra ¢

Texto de la Comision Enmienda

c) verifique la posible necesidad de (No afecta a la version esparniola).
solicitar a las autoridades nacionales

competentes que expidan una orden de

deteccion, una orden de eliminacién o una

orden de bloqueo con respecto a un

servicio bajo la jurisdiccion del Estado

miembro que haya designado a dicha

autoridad de coordinacion;

Or. en

Enmienda 1412

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra c

Texto de la Comision Enmienda

c) verifique la posible necesidad de C) verifique la posible necesidad de
solicitar a las autoridades nacionales solicitar a las autoridades nacionales
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competentes que expidan una orden de
deteccion, una orden de eliminacion o una
orden de bloqueo con respecto a un
servicio bajo la jurisdiccion del Estado
miembro que haya designado a dicha
autoridad de coordinacion,;

Enmienda 1413
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra d

Texto de la Comision

d) verifique la eficacia de una orden
de deteccion o de una orden de
eliminacion dictada a peticion de la
autoridad de coordinacion solicitante.

competentes que expidan una orden de
deteccion o una orden de eliminacion con
respecto a un servicio bajo la jurisdiccion
del Estado miembro que haya designado a
dicha autoridad de coordinacion;

Or. en

Enmienda

suprimida

Or. en

Justificacion

El texto suprimido no aporta claridad.

Enmienda 1414
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 — letra d

Texto de la Comision

d) verifique la eficacia de una orden
de deteccion o de una orden de eliminacion
dictada a peticion de la autoridad de
coordinacion solicitante.
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Enmienda

d) verifique la eficacia de una orden
de eliminacidn dictada a peticion de la
autoridad de coordinacion solicitante.

Or. en
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Enmienda 1415
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento

Articulo 25 — apartado 7 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 1416
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 8

Texto de la Comision

8. El Centro de la UE prestara dicha
asistencia de forma gratuita y de
conformidad con sus funciones y
obligaciones en virtud del presente
Reglamento y en la medida en que sus
recursos y prioridades lo permitan.

Enmienda

d bis) aporte conocimientos y
experiencia sobre técnicas de prevencion
adecuadas y adaptadas por edad y género
contra la captacion en linea de menores y
la difusion de material de abuso sexual de
los menores en linea.

Or. en

Enmienda

8. El Centro de la UE prestara dicha
asistencia de forma gratuita y de
conformidad con sus funciones y
obligaciones en virtud del presente
Reglamento.

Or. en

Justificacion

O es una funcion del Centro de la UE o no lo es.

Enmienda 1417

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 8 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 1418
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE749.191v02-00

ES

Enmienda

8 bis. El Centro de la UE apoyara a los
Estados miembros en el diseiio de
medidas preventivas y sensibles al género,
como camparias de concienciacion para
luchar contra el abuso sexual de los
menores, garantizar una educacion global
sobre sexualidad y relaciones
interpersonales en todas las escuelas, la
introduccion de programas de
capacidades digitales, alfabetizacion
digital y seguridad en linea en la
educacion formal y asegurar la total
disponibilidad de servicios de apoyo
especializados y adaptados segun el
género y la edad para los menores
supervivientes de abuso sexual y menores
en situaciones de vulnerabilidad.

Or. en

Enmienda

9 bis. En su interaccion con los
supervivientes o en cualquier decision que
les afecte, la autoridad de coordinacion
actuard de una manera adaptada a la
edad y sensible al género que minimice
los riesgos para ellos, especialmente si son
menores, aborde el dario a los
supervivientes y responda a sus
necesidades. Actuard de una forma
sensible a las victimas y al género que
priorice reconocer y escuchar al
superviviente, evite una victimizacion
secundaria y nuevos traumas, se enfoque
sistemdticamente en su seguridad,
derechos, bienestar y necesidades y
decisiones expresadas y garantice que se
las trate de una manera empdtica y
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Enmienda 1419
Karolin Braunsberger-Reinhold

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1420
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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sensible, sin juzgarlas.

Or. en

Enmienda

9 bis. En su interaccion con las victimas
y los supervivientes o en cualquier
decision que les afecte, la autoridad de
coordinacion actuard de una manera que
minimice los riesgos para ellos,
especialmente si son menores.

Or. en

Enmienda

Articulo 25 bis
Cooperacion con terceros

Cuando sea necesario para el desemperiio
de sus funciones en virtud del presente
Reglamento, incluida la consecucion del
objetivo del presente Reglamento, y con el
fin de promover la generacion y el
intercambio de conocimientos en
consonancia con el articulo 43,

apartado 6, la autoridad de coordinacion
cooperard con organizaciones y redes que
tengan informacion y conocimientos
especializados sobre cuestiones
relacionadas con la prevencion y la lucha
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Enmienda 1421
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros velaran por
que las autoridades de coordinacién que
hayan designado desempefien sus
funciones en virtud del presente
Reglamento de manera objetiva, imparcial,
transparente y oportuna, respetando
plenamente los derechos fundamentales de
todas las partes afectadas. Los Estados
miembros se aseguraran de que las
autoridades de coordinacion posean
recursos técnicos, financieros y humanos
adecuados para desempeniar sus funciones.

Enmienda 1422

contra el abuso sexual de menores en
linea, incluidas las organizaciones de la
sociedad civil, las organizaciones
semipublicas y los profesionales.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros velaran por
que las autoridades de coordinacién que
hayan designado desempefien sus
funciones en virtud del presente
Reglamento de manera objetiva, imparcial,
transparente y oportuna, respetando
plenamente todos los derechos
fundamentales de todas las partes
afectadas. También garantizardn que sus
autoridades de coordinacion desempeiien
sus funciones con el maximo respeto y
sensibilidad hacia las victimas y sus
representantes, prestando atencion a
evitar la revictimizacion, a la seguridad de
la victima y a sus necesidades. Los
Estados miembros también se aseguraran
de que las autoridades de coordinacion
posean recursos técnicos, financieros y
humanos adecuados para desempefiar sus
funciones.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 2 — letra ¢

PE749.191v02-00
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Texto de la Comision

C) estén libres de cualquier influencia
externa, ya sea directa o indirecta;

Enmienda 1423
Vincenzo Sofo, Jadwiga Wisniewska

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) estén libres de cualquier influencia
externa, ya sea directa o indirecta;

Enmienda 1424
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 2 — letra e

Texto de la Comision

e no se encarguen de tareas
relacionadas con la prevencion del abuso
sexual de menores o la lucha contra él,
distintas de las tareas que les incumben
en virtud del presente Reglamento.

AM\1284110ES.docx

Enmienda

C) estén libres de cualquier influencia
externa indebida, ya sea directa o indirecta,
entendiéndose que a) la recepcion de
cualquier tipo de ayuda financiera por
parte de la autoridad de coordinacion, y
b) la participacion de la autoridad de
coordinacion en una red internacional
reconocida no deberdan menoscabar su
cardcter independiente;

Or. en

Enmienda

C) estén libres de cualquier influencia
externa indebida, ya sea directa o indirecta,
en consonancia con su legislacion
nacional,

Or. en

Enmienda

suprimida

Or. en
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Enmienda 1425

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 2 — letra e

Texto de la Comision

e) no se encarguen de tareas
relacionadas con la prevencion del abuso
sexual de menores o 1a lucha contra él,
distintas de las tareas que les incumben
en virtud del presente Reglamento.

Enmienda 1426
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Las autoridades de coordinacion
velaran por que los correspondientes
miembros del personal posean las
cualificaciones, la experiencia y las
competencias técnicas necesarias para
desempetiar sus funciones.

Enmienda 1427
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

PE749.191v02-00

Enmienda

e) hayan demostrado competencias,
capacidades y experiencia en el ambito de
la lucha contra el abuso sexual de menores
en linea.

Or. en

Enmienda

4. Las autoridades de coordinacion
velaran por que los correspondientes
miembros del personal posean las
cualificaciones, la experiencia y las
competencias técnicas necesarias para
desempefiar sus funciones con arreglo al
presente Reglamento. También
garantizardn que todos los miembros del
personal que estén en contacto con
victimas reciban una formacion adecuada
y frecuente en apoyo interseccional a las
victimas.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los directivos y demas personal de
cada autoridad de coordinacion estaran
sujetos, de conformidad con el Derecho de
la Unidn o de los Estados miembros, al
deber de secreto profesional, tanto durante
su mandato como después de finalizado
este, con relacion a las informaciones
confidenciales de las que hayan tenido
conocimiento en el cumplimiento de sus
funciones. Los Estados miembros velaran
por que los directivos y demads personal
estén sujetos a normas que garanticen que
pueden desempetiar sus funciones de
manera objetiva, imparcial e
independiente, en particular en lo que se
refiere a su nombramiento, despido,
remuneracion y perspectivas de carrera.

Enmienda 1428
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

l. Cuando sea necesario para el
desempeiio de sus funciones, las
autoridades de coordinacion dispondran de
las siguientes competencias de
investigacion con respecto a los
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Enmienda

5. Sin perjuicio de la legislacion
nacional o de la Union en materia de
proteccion de los denunciantes de
irregularidades, los directivos y demas
personal de cada autoridad de coordinacion
estaran sujetos, de conformidad con el
Derecho de la Union o de los Estados
miembros, al deber de secreto profesional,
tanto durante su mandato como después de
finalizado este, con relacion a las
informaciones confidenciales de las que
hayan tenido conocimiento en el
cumplimiento de sus funciones. Los
Estados miembros velaran por que los
directivos y demas personal estén sujetos a
normas que garanticen que pueden
desempefiar sus funciones de manera
objetiva, imparcial e independiente, en
particular en lo que se refiere a su
nombramiento, despido, remuneracion y
perspectivas de carrera. Las autoridades de
coordinacion tendrdn en cuenta la
aplicacion de la Directiva (2021) 93 sobre
la transparencia retributiva.

Or. en

Enmienda

1. Las autoridades de coordinacion
dispondran de las siguientes competencias
de investigacion con respecto a los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes bajo la
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prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes bajo la
jurisdiccion del Estado miembro que las
haya designado:

Enmienda 1429
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) la competencia de exigir a dichos
prestadores, asi como a cualquier otra
persona que actue con fines relacionados
con esa actividad comercial, negocio,
oficio o profesion que pueda
razonablemente conocer informacion
relativa a una presunta infraccion del
presente Reglamento, que facilite esa
informacion en un plazo razonable;

Enmienda 1430
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) la competencia de exigir a dichos
prestadores, asi como a cualquier otra
persona que actue con fines relacionados
con esa actividad comercial, negocio,
oficio o profesion que pueda
razonablemente conocer informacion
relativa a una presunta infraccion del
presente Reglamento, que facilite esa
informacion en un plazo razonable;

PE749.191v02-00
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jurisdiccion del Estado miembro que las
haya designado:

Or. en

Or. en

Enmienda
suprimida
Enmienda
a) la competencia de exigir a dichos

prestadores, asi como a cualquier otra
persona que actue con fines relacionados
con esa actividad comercial, negocio,
oficio o profesion que pueda
razonablemente conocer informacion
relativa a una presunta infraccion del
presente Reglamento, que facilite esa
informacion sin demora indebida;
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Enmienda 1431
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la competencia de inspeccionar
sobre el terreno cualquier instalacion que
dichos prestadores o las personas a que se
refiere la letra a) utilicen para fines
relacionados con esa actividad comercial,
negocio, oficio o profesion, o de solicitar a
otras autoridades publicas que lo hagan, a
fin de examinar informacion relativa a
una presunta infraccion del presente
Reglamento u obtener copias o incautarse
de ella, en cualquier forma, sea cual sea
el medio de almacenamiento;

Enmienda 1432
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la competencia de inspeccionar
sobre el terreno cualquier instalacién que
dichos prestadores o las personas a que se
refiere la letra a) utilicen para fines
relacionados con esa actividad comercial,
negocio, oficio o profesion, o de solicitar a
otras autoridades publicas que lo hagan, a
fin de examinar informacion relativa a una
presunta infraccion del presente
Reglamento u obtener copias o incautarse
de ella, en cualquier forma, sea cual sea el

AM\1284110ES.docx

Or. en

Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
b) la competencia de inspeccionar a

distancia o sobre el terreno cualquier
instalacion que dichos prestadores o las
personas a que se refiere la letra a) utilicen
para fines relacionados con esa actividad
comercial, negocio, oficio o profesion, de
solicitar a una autoridad judicial
independiente en su Estado miembro que
ordene tal inspeccion, o de solicitar a otras
autoridades publicas que lo hagan, a fin de
examinar informacion relativa a una
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medio de almacenamiento;

Enmienda 1433
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

¢ la competencia de pedir a
cualquier miembro del personal o
representante de dichos prestadores o a
las demdas personas a que se refiere la
letra a) que dé explicaciones sobre
cualquier informacion relativa a una
presunta infraccion del presente
Reglamento y de registrar las respuestas;

Enmienda 1434
Alessandra Mussolini

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

c) la competencia de pedir a cualquier
miembro del personal o representante de
dichos prestadores o a las demads personas a
que se refiere la letra a) que dé
explicaciones sobre cualquier informacion
relativa a una presunta infraccion del
presente Reglamento y de registrar las
respuestas;

PE749.191v02-00

presunta infraccion del presente
Reglamento u obtener copias o incautarse
de ella, en cualquier forma, sea cual sea el
medio de almacenamiento;

Or. en
Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
C) de acuerdo con la legislacion

nacional, la competencia de pedir a
cualquier miembro del personal o
representante de dichos prestadores o a las
demas personas a que se refiere la letra a)
que dé explicaciones sobre cualquier
informacion relativa a una presunta
infraccion del presente Reglamento y de
registrar las respuestas;

Or. it
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Enmienda 1435
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — letra d

Texto de la Comision

d) la competencia de solicitar
informacion, en particular para evaluar si
las medidas adoptadas a fin de ejecutar
una orden de deteccion, una orden de
eliminacion o una orden de bloqueo
cumplen los requisitos del presente
Reglamento.

Enmienda 1436
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 —letra d

Texto de la Comision

d) la competencia de solicitar
informacion, en particular para evaluar si
las medidas adoptadas a fin de ejecutar una
orden de deteccion, una orden de
eliminacion o una orden de bloqueo
cumplen los requisitos del presente
Reglamento.

Enmienda 1437
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 2
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Enmienda

d) la competencia de solicitar
informacion para evaluar el cumplimiento
de los requisitos del presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

d) la competencia de solicitar
informacion al prestador de servicios, en
particular para evaluar si las medidas
adoptadas a fin de ejecutar una orden de
eliminacion cumplen los requisitos del
presente Reglamento.

Or. en
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Texto de la Comision

2. Los Estados miembros podran
conceder competencias de investigacion
adicionales a las autoridades de
coordinacion.

Enmienda 1438
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Cuando sea necesario para el
desempeiio de sus funciones, las
autoridades de coordinacion tendran las
siguientes competencias de ejecucion con
respecto a los prestadores de servicios de la
sociedad de la informacion pertinentes bajo
la jurisdiccion del Estado miembro que las
haya designado:

Enmienda 1439
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) la competencia de aceptar los
compromisos ofrecidos por dichos
prestadores en relacion con su
cumplimiento del presente Reglamento y
de declarar dichos compromisos
vinculantes;
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Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
1. Las autoridades de coordinacion

tendran las siguientes competencias de
gjecucion con respecto a los prestadores de
servicios de la sociedad de la informacion
pertinentes bajo la jurisdiccion del Estado
miembro que las haya designado:

Or. en
Enmienda
suprimida
Or. en
AM\1284110ES.docx



Enmienda 1440
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la competencia de ordenar que
cesen las infracciones del presente
Reglamento y, en su caso, imponer
remedios proporcionados a la infraccion y
necesarios para ponerle fin de manera
efectiva;

Enmienda 1441
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la competencia de ordenar que
cesen las infracciones del presente
Reglamento y, en su caso, imponer
remedios proporcionados a la infraccion y
necesarios para ponerle fin de manera
efectiva;

Enmienda 1442
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision
c) la competencia de imponer multas o

AM\1284110ES.docx

Enmienda

b) la competencia de ordenar que
cesen las infracciones del presente
Reglamento;

Or. en

Enmienda

b) la competencia de ordenar medidas
especificas para poner fin a las
infracciones del presente Reglamento e
imponer remedios proporcionados a la
infraccidn y necesarios para ponerle fin de
manera efectiva;

Or. en

Enmienda
c) la competencia de imponer multas o

PE749.191v02-00
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solicitar a una autoridad judicial del Estado
miembro que lo haga, de conformidad con
el articulo 35, por infracciones del presente
Reglamento, incluido el incumplimiento
de cualquiera de las ordenes dictadas en
virtud del articulo 27 y de la letra b) del
presente apartado;

Enmienda 1443
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

c) la competencia de imponer multas o
solicitar a una autoridad judicial del
Estado miembro que lo haga, de
conformidad con el articulo 35, por
infracciones del presente Reglamento,
incluido el incumplimiento de cualquiera
de las ordenes dictadas en virtud del
articulo 27 y de la letra b) del presente
apartado;

Enmienda 1444
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 — letra e

Texto de la Comision

e) la competencia de adoptar medidas
provisionales para evitar el riesgo de dafios
graves.

PE749.191v02-00

solicitar a una autoridad judicial del Estado
miembro que lo haga, de conformidad con
el articulo 35, por infracciones del presente
Reglamento;

Or. en

Enmienda

C) la competencia de imponer multas,
de conformidad con el articulo 35, por
infracciones del presente Reglamento,
incluido el incumplimiento de cualquiera
de las ordenes dictadas en virtud del
articulo 27 y de la letra b) del presente
apartado;

Or. en

Enmienda

e) la competencia de adoptar medidas
provisionales adecuadas, razonables y
proporcionadas para prevenir dafios
graves.
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Enmienda 1445
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros podran
conceder competencias de ejecucion
adicionales a las autoridades de
coordinacion.

Enmienda 1446
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Por lo que se refiere al apartado 1,
letras c) y d), las autoridades de
coordinacion dispondran de las
competencias de ejecucion establecidas en
dichas letras también con respecto a las
demds personas a que se refiere el
articulo 27, por incumplimiento de
cualquiera de las ordenes que les hayan
sido dictadas en virtud de ese articulo.

Enmienda 1447
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 4
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suprimido

suprimido

Or. en

Enmienda

Or. en

Enmienda

Or. en
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Texto de la Comision Enmienda

4. Solo ejercerdn esas competencias suprimido
de ejecucion después de haber

proporcionado a esas otras personas, con

la antelacion adecuada, toda la

informacion pertinente relativa a las

mencionadas ordenes, incluidos el plazo

aplicable, las multas o multas coercitivas

que puedan imponerse por

incumplimiento y las posibilidades de

recurso.

Or. en
Enmienda 1448
Cornelia Ernst, Clare Daly
Propuesta de Reglamento
Articulo 29
Texto de la Comision Enmienda
[..] suprimido
Or. en
Enmienda 1449
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE
Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 1 — parte introductoria
Texto de la Comision Enmienda
1. Cuando sea necesario para el 1. Las autoridades de coordinacion
desemperio de sus funciones, las dispondran de las competencias de
autoridades de coordinacion dispondran de ejecucion adicionales a que se refiere el
las competencias de ejecucion adicionales apartado 2 del presente articulo con
a que se refiere el apartado 2 con respecto a respecto a los prestadores de servicios de la
los prestadores de servicios de la sociedad sociedad de la informacion pertinentes bajo
de la informacion pertinentes bajo la la jurisdiccion del Estado miembro que las
jurisdiccidn del Estado miembro que las haya designado, siempre que:
haya designado, siempre que:
PE749.191v02-00 60/205 AM\1284110ES.docx



Or. en

Enmienda 1450
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision Enmienda

b) la infraccidn persista; b) la infraccion persista; y
Or. en

Enmienda 1451
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE
Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 2 — letra a — inciso i

Texto de la Comision Enmienda
1) adoptar y presentar un plan de 1) adoptar y presentar un plan de
accion en el que se establezcan las medidas accion en el que se establezcan las medidas
necesarias para poner fin a la infraccion; necesarias para poner fin a la infraccion,

previa aprobacion por parte de la
autoridad de coordinacion;
Or. en

Enmienda 1452
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE
Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 2 — letra b — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
b) solicitar a la autoridad judicial b) solicitar a la autoridad judicial
competente o a la autoridad competente del Estado miembro que haya
administrativa independiente del Estado designado a la autoridad de coordinacion
AM\1284110ES.docx 61/205 PE749.191v02-00
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miembro que haya designado a la autoridad
de coordinacion que ordene la restriccion
temporal del acceso de los usuarios del
servicio afectado por la infraccion o,
unicamente cuando ello no sea
técnicamente viable, a la interfaz en linea
del prestador en la que tenga lugar la
infraccion, cuando la autoridad de
coordinacién considere que:

Enmienda 1453
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 2 — letra b — inciso ii

Texto de la Comision

i1) la infraccidn persiste y causa un
perjuicio grave;

Enmienda 1454
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

La restriccion temporal se mantendra
durante un periodo de cuatro semanas,
supeditada a la posibilidad de que la
autoridad judicial competente, en su orden,
permita que las autoridades de
coordinacion prorroguen dicho periodo
por periodos de idéntica duracion,
debiendo establecer dicha autoridad

PE749.191v02-00
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que ordene la restriccion temporal del
acceso de los usuarios del servicio afectado
por la infraccion o, inicamente cuando ello
no sea técnicamente viable, a la interfaz en
linea del prestador en la que tenga lugar la
infraccion, cuando la autoridad de
coordinacién considere que:

Or. en

Enmienda

1) la infraccidn persiste y causa un
perjuicio grave superior al daiio probable
causado a los usuarios que dependen del
servicio para fines legales; y

Or. en

Enmienda

La restriccion temporal se mantendra
durante un periodo de cuatro semanas,
supeditada a la posibilidad de que la
autoridad judicial competente prorrogue
dicho periodo por periodos de idéntica
duracion, debiendo establecer dicha
autoridad judicial un nimero méaximo de
prorrogas.
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judicial un nimero maximo de prérrogas.

Enmienda 1455
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 4 — parrafo 3 —letra a

Texto de la Comision

a) el prestador no ha adoptado las
medidas necesarias para poner fin a la
infraccion;

Enmienda 1456
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las medidas adoptadas por las
autoridades de coordinacion en el ejercicio
de sus competencias de investigacion y
ejecucion a que se refieren los articulos 27,
28 y 29 seran efectivas, disuasorias y
proporcionadas, teniendo en cuenta, en
particular, la naturaleza, gravedad,
reincidencia y duracion de la infraccion del
presente Reglamento o presunta infraccion
a que se refieren dichas medidas, asi como
la capacidad econdmica, técnica y
operativa del prestador de los servicios de
la sociedad de la informacion pertinentes
de que se trate, cuando proceda.
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Or. en

Enmienda

a) el prestador no ha adoptado
medidas necesarias y proporcionadas para
poner fin a la infraccion; asi como

Or. en

Enmienda

1. Las medidas adoptadas por las
autoridades de coordinacion en el ejercicio
de sus competencias de investigacion y
ejecucion a que se refieren los articulos 27
» 28 seran efectivas, disuasorias y
proporcionadas, teniendo en cuenta, en
particular, la naturaleza, gravedad,
reincidencia y duracion de la infraccion del
presente Reglamento o presunta infraccion
a que se refieren dichas medidas, asi como
la capacidad econdmica, técnica 'y
operativa del prestador de los servicios de
la sociedad de la informacion pertinentes
de que se trate, cuando proceda.

Or. en
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Enmienda 1457
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que todo ejercicio de las
competencias de investigacion y ejecucion
a que se refieren los articulos 27, 28 y 29
esté sujeto a las salvaguardias adecuadas
establecidas en la legislacion nacional
aplicable para respetar los derechos
fundamentales de todas las partes
afectadas. En particular, solo se adoptardn
esas medidas de conformidad con el
derecho al respeto de la vida privada y los
derechos de defensa, incluidos los derechos
a ser oido y a tener acceso al expediente, y
con sujecion al derecho a la tutela judicial
efectiva de todas las partes afectadas.

Enmienda 1458
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que todo ejercicio de las
competencias de investigacion y ejecucion
a que se refieren los articulos 27, 28 y 29
esté sujeto a las salvaguardias adecuadas
establecidas en la legislacion nacional
aplicable para respetar los derechos
fundamentales de todas las partes
afectadas. En particular, solo se adoptaran
esas medidas de conformidad con el
derecho al respeto de la vida privada y los
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Enmienda

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que todo ejercicio de las
competencias de investigacion y ejecucion
a que se refieren los articulos 27, 28 y 29
esté sujeto a las salvaguardias adecuadas
establecidas en la legislacion nacional
aplicable para respetar los derechos
fundamentales de todas las partes
afectadas. En particular, esas medidas
serdn especificas y precisas y se
adoptardn de conformidad con el derecho
al respeto de la vida privada y los derechos
de defensa, incluidos los derechos a ser
oido y a tener acceso al expediente, y con
sujecion al derecho a la tutela judicial
efectiva de todas las partes afectadas.

Or. en

Enmienda

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que todo ejercicio de las
competencias de investigacion y ejecucion
a que se refieren los articulos 27 y 28 esté
sujeto a las salvaguardias adecuadas
establecidas en la legislacion nacional
aplicable para respetar los derechos
fundamentales de todas las partes
afectadas. En particular, solo se adoptaran
esas medidas de conformidad con el
derecho al respeto de la vida privada y los
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derechos de defensa, incluidos los derechos
a ser oido y a tener acceso al expediente, y
con sujecion al derecho a la tutela judicial
efectiva de todas las partes afectadas.

Enmienda 1459
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 31 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las autoridades de coordinacion estaran
facultadas para realizar busquedas en el
material de acceso publico de los servicios
de alojamiento de datos a fin de detectar la
difusion de material de abuso sexual de
menores conocido o nuevo, utilizando los
indicadores contenidos en las bases de
datos a que se refiere el articulo 44,
apartado 1, letras a) y b), cuando sea
necesario para verificar si los prestadores
de servicios de alojamiento de datos bajo
la jurisdiccion del Estado miembro que
designo a las autoridades de coordinacion
cumplen sus obligaciones en virtud del
presente Reglamento.

Enmienda 1460
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 31 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las autoridades de coordinacion estaran
facultadas para realizar busquedas en el
material de acceso publico de los servicios

AM\1284110ES.docx

derechos de defensa, incluidos los derechos
a ser oido y a tener acceso al expediente, y
con sujecion al derecho a la tutela judicial
efectiva de todas las partes afectadas.

Or. en

Enmienda

Las autoridades de coordinacion estaran
facultadas para realizar busquedas en el
material de acceso publico de los servicios
de alojamiento de datos a fin de detectar la
difusion de material de abuso sexual de
menores conocido, utilizando los
indicadores contenidos en las bases de
datos a que se refiere el articulo 44,
apartado 1, letra a).

Or. en

Enmienda

Las autoridades de coordinacion estaran
facultadas para realizar busquedas en el
material de acceso publico de los servicios
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de alojamiento de datos a fin de detectar la
difusion de material de abuso sexual de
menores conocido o nuevo, utilizando los
indicadores contenidos en las bases de
datos a que se refiere el articulo 44,
apartado 1, letras a) y b), cuando sea
necesario para verificar si los prestadores
de servicios de alojamiento de datos bajo la
jurisdiccion del Estado miembro que
designo a las autoridades de coordinacion
cumplen sus obligaciones en virtud del
presente Reglamento.

Enmienda 1461
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 32

Texto de la Comision

Articulo 32

Notificacion de material conocido de
abuso sexual de menores

Las autoridades de coordinacion estardn
facultadas para notificar a los prestadores
de servicios de alojamiento de datos bajo
la jurisdiccion del Estado miembro que
las haya designado la presencia en su
servicio de uno o mads elementos
especificos de material conocido de abuso
sexual de menores y para solicitarles que
eliminen esos elementos o inhabiliten el
acceso a ellos, para su consideracion
voluntaria.

En la solicitud se expondran claramente
los datos identificativos de la autoridad de
coordinacion que la presenta y la
informacion sobre su punto de contacto a
que se refiere el articulo 25, apartado 5, la
informacion necesaria para identificar el
elemento o los elementos del material
conocido de abuso sexual de menores de

PE749.191v02-00

de alojamiento de datos a fin de detectar la
difusion de material de abuso sexual de
menores conocido, cuando sea necesario
para verificar si los prestadores de
servicios de alojamiento de datos bajo la
jurisdiccidn del Estado miembro que
designo a las autoridades de coordinacién
cumplen sus obligaciones en virtud del
presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

suprimido
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que se trate, asi como los motivos de la
solicitud. En la solicitud también se
indicara claramente que se trata de una
consideracion voluntaria por parte el
prestador.

Or. en

Justificacion

Cualquier persona, empresa, organizacion u organo tiene esta facultad. El unico efecto de
esta disposicion es permitir que las autoridades de coordinacion envien avisos oficiosos,
cediendo asi la toma de decisiones a los prestadores, que a diferencia de las autoridades
carecen de conocimientos especializados. En su lugar, deben enviar ordenes de eliminacion.

Enmienda 1462
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las autoridades de coordinacion estaran
facultadas para notificar a los prestadores
de servicios de alojamiento de datos bajo la
jurisdiccion del Estado miembro que las
haya designado la presencia en su servicio
de uno o mas elementos especificos de
material conocido de abuso sexual de
menores y para solicitarles que eliminen
esos elementos o inhabiliten el acceso a
ellos, para su consideracion voluntaria.

Enmienda 1463
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 33 — apartado 2 — parrafo 2
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Enmienda

Las autoridades de coordinacion estaran
facultadas para notificar a los prestadores
de servicios de alojamiento de datos bajo la
jurisdiccidn del Estado miembro que las
haya designado con arreglo al articulo 33
la presencia en su servicio y cualquier otro
prestador de servicios de alojamiento de
datos de uno o mas elementos especificos
de material conocido de abuso sexual de
menores y para solicitarles que eliminen
esos elementos, para su consideracion
voluntaria.

Or. en
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Texto de la Comision

Cuando un prestador no haya designado a
un representante legal de conformidad con
el articulo 24, todos los Estados miembros
tendran jurisdiccion. Cuando un Estado
miembro decida ejercer su jurisdiccion en
virtud del presente parrafo, informara a
todos los demas Estados miembros y velara
por que se respete el principio de non bis in
idem.

Enmienda 1464
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los usuarios tendran derecho a
presentar una reclamacion en la que se
alegue una infraccion del presente
Reglamento que les afecte contra los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes ante la autoridad
de coordinacion designada por el Estado
miembro en el que el usuario resida o esté
establecido.

Enmienda 1465
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 — apartado 1
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Enmienda

Cuando un prestador que no tenga su
establecimiento principal en la Union no
haya designado a un representante legal de
conformidad con el articulo 24, todos los
Estados miembros tendran jurisdiccion.
Cuando un Estado miembro decida ejercer
su jurisdiccion en virtud del presente
parrafo, informaré a todos los demas
Estados miembros y velara por que se
respete el principio de non bis in idem.

Or. en

Enmienda

1. Los usuarios, asi como cualquier
organo, organizacion o asociacion
mandatados para ejercer los derechos
conferidos por el presente Reglamento en
su nombre, tendran derecho a presentar
una reclamacion en la que se alegue una
infraccion del presente Reglamento que les
afecte contra los prestadores de servicios
de la sociedad de la informacion
pertinentes ante la autoridad de
coordinacién designada por el Estado
miembro en el que el usuario resida o esté
establecido.

Or. en
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Texto de la Comision

1. Los usuarios tendran derecho a
presentar una reclamacion en la que se
alegue una infraccion del presente
Reglamento que les afecte contra los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes ante la autoridad
de coordinacion designada por el Estado
miembro en el que el usuario resida o esté
establecido.

Enmienda 1466
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1467
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

1. Los usuarios tendran derecho a
presentar una reclamacion en la que se
alegue una infraccion del presente
Reglamento que les afecte contra los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes ante la autoridad
de coordinacion designada por el Estado
miembro de su eleccion.

Or. en

Enmienda

1 bis. Durante el procedimiento, ambas
partes tendran derecho a ser oidas y a
recibir informacion adecuada sobre el
estado del procedimiento de conformidad
con la legislacion nacional.

Or. en

Enmienda

1 ter. La autoridad de coordinacion
ofrecerd mecanismos sencillos de usar
para presentar de forma anonima
informacion sobre infracciones del
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Enmienda 1468
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de coordinacion
proporcionaran mecanismos adaptados a
los menores para presentar reclamaciones
con arreglo al presente articulo y adoptaran
un enfoque adaptado a la infancia a la hora
de tramitar las reclamaciones presentadas
por menores, teniendo debidamente en
cuenta la edad, la madurez, las opiniones,
las necesidades y las preocupaciones del
menor.

Enmienda 1469

presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

2. Las autoridades de coordinacién
proporcionaran mecanismos adaptados a la
edad y accesibles para presentar
reclamaciones con arreglo al presente
articulo y adoptaran un enfoque adaptado a
la edad y sensible al género a la hora de
tramitar las reclamaciones, teniendo
debidamente en cuenta la edad, la madurez,
las opiniones, las necesidades y las
preocupaciones de la persona. La
tramitacion de reclamaciones tendrd en
cuenta la diligencia debida y facilitara la
informacion necesaria al reclamante.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE749.191v02-00

Enmienda

3 bis. Los usuarios tendrdn la
posibilidad de presentar una reclamacion
en la que se alegue una infraccion del
presente Reglamento contra los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion ante organizaciones no
gubernamentales reconocidas
especializadas en combatir el material de
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abuso sexual de menores en linea,
incluidas las lineas directas.

Or. en

Enmienda 1470

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Paul Tang, Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 34 bis
Acciones de representacion

Se aiiade el texto siguiente al anexo I de
la Directiva (UE) 2020/1828 relativa a las
acciones de representacion para la
proteccion de los intereses colectivos de
los consumidores: «Reglamento
xxxx/xxxx del Parlamento Europeo y del
Consejo por el que se establecen normas
para prevenir y combatir el abuso sexual
de los menores».

Or. en

Enmienda 1471

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Paul Tang, Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 34 bis
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Enmienda 1472
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros velaran por
que el importe maximo de las sanciones
impuestas por una infraccion del presente
Reglamento no supere el 6 % de los
ingresos anuales o del volumen de
negocios global del ejercicio anterior del
prestador.

Denuncia de infracciones y proteccion de
los denunciantes

La Directiva (UE) 2019/1937 del
Parlamento Europeo y del Consejo se
aplicara a la denuncia de infracciones del
presente Reglamento y a la proteccion de
las personas que informen sobre dichas
infracciones.

Or. en

Enmienda

2. Los Estados miembros velaran por
que el importe maximo de las sanciones
impuestas por una infraccion del presente
Reglamento no supere el 6 % del volumen
de negocios mundial anual del ejercicio
anterior del prestador.

Or. en

Justificacion

Armonizacion con la Ley de Servicios Digitales.

Enmienda 1473
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las sanciones por proporcionar
informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa, por no responder o rectificar

PE749.191v02-00

Enmienda

3. Las sanciones por proporcionar
informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa, por no responder o rectificar
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informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa 0 por no someterse a una
inspeccion sobre el terreno no excederan
del 1 % de los ingresos anuales o del
volumen de negocios global del ejercicio
anterior del prestador o de la otra persona
mencionada en el articulo 27.

Enmienda 1474
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las sanciones por proporcionar
informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa, por no responder o rectificar
informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa o por no someterse a una
inspeccion sobre el terreno no excederan
del 1 % de los ingresos anuales o del
volumen de negocios global del ejercicio
anterior del prestador o de la otra persona
mencionada en el articulo 27.

informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa o por no someterse a una
inspeccion sobre el terreno no excederan
del 3 % de los ingresos anuales o del
volumen de negocios global del ejercicio
anterior del prestador.

Or. en

Enmienda

3. Las sanciones por proporcionar
informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa, por no responder o rectificar
informacion incorrecta, incompleta o
engafiosa 0 por no someterse a una
inspeccion sobre el terreno no excederan
del 1 % del volumen de negocios mundial
anual del ejercicio anterior del prestador o
de la otra persona mencionada en el
articulo 27.

Or. en

Justificacion

Armonizacion con la Ley de Servicios Digitales.

Enmienda 1475
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 4

Texto de la Comision

4, Los Estados miembros se
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Enmienda

4, Los Estados miembros se
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aseguraran de que el maximo importe de
una multa coercitiva no exceda del 5 % del
volumen de negocios medio diario global
del prestador o de la otra persona
mencionada en el articulo 27, en el
ejercicio fiscal anterior por dia, calculado a
partir de la fecha especificada en la
decision de que se trate.

Enmienda 1476
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros se
aseguraran de que el maximo importe de
una multa coercitiva no exceda del 5 % del
volumen de negocios medio diario global
del prestador o de la otra persona
mencionada en el articulo 27, en el
ejercicio fiscal anterior por dia, calculado a
partir de la fecha especificada en la
decision de que se trate.

Enmienda 1477
Carles Puigdemont i Casamajo

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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aseguraran de que el maximo importe de
una multa coercitiva no exceda del 5 % del
volumen de negocios medio diario global
del prestador, en el ejercicio fiscal anterior
por dia, calculado a partir de la fecha
especificada en la decision de que se trate.

Or. en

Enmienda

4. Los Estados miembros se
aseguraran de que el maximo importe de
una multa coercitiva no exceda del 5 % del
volumen de negocios medio diario
mundial del prestador o de la otra persona
mencionada en el articulo 27, en el
ejercicio fiscal anterior por dia, calculado a
partir de la fecha especificada en la
decision de que se trate.

Or. en

Enmienda

4 bis. Los Estados miembros velaran por
que las sanciones impuestas por la
infraccion del presente Reglamento no
Jfomenten que se denuncie en exceso o la
eliminacion de material que no constituya
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Enmienda 1478
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1479
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 bis (nuevo)

Texto de la Comision

material de abuso sexual de menores.

Or. en

Enmienda

4 bis. Los Estados miembros velardn por
que las sanciones impuestas por la
infraccion del presente Reglamento no
fomenten que se denuncie en exceso o la
eliminacion de material que no constituya
material de abuso sexual de menores.

Or. en

Enmienda

Articulo 35 bis
Indemnizacion

Los usuarios y cualquier érgano,
organizacion o asociacion mandatados
para ejercer los derechos conferidos por
el presente Reglamento en su nombre
tendrdan derecho a procurar, de
conformidad con la legislacion nacional y
de la Union, una indemnizacion de los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes por los daiios o
pérdidas soportados a causa de la
infraccion de tales prestadores de las
obligaciones que les ataiian con arreglo al
presente Reglamento.
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Or. en

Enmienda 1480
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 35 bis
Indemnizacion

Los usuarios y cualquier érgano,
organizacion o asociacion mandatados
para ejercer los derechos conferidos por
el presente Reglamento en su nombre
tendrdan derecho a procurar, de
conformidad con la legislacion nacional y
de la Union, una indemnizacion de los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes por los dafios o
peérdidas soportados a causa de la
infraccion de tales prestadores de las
obligaciones que les ataiian con arreglo al

presente Reglamento.

Or. en
Enmienda 1481
René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov
en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel
Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — titulo

Texto de la Comision Enmienda

Identificacion y transmision de abusos Identificacion y transmision de material de
sexuales de menores en linea abuso sexual de menores
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Enmienda 1482
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) los elementos especificos del
material y las transcripciones de las
conversaciones que las autoridades de
coordinacion o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores o de
embaucamiento de menores, segun
proceda, para que el Centro de la UE
genere indicadores de conformidad con el
articulo 44, apartado 3;

Enmienda 1483
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) los elementos especificos del
material y las transcripciones de las
conversaciones que las autoridades de
coordinacion o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores o de
embaucamiento de menores, segin
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Or. en

Enmienda

a) previa anonimizacion, 10s
elementos especificos del material que las
autoridades judiciales competentes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores,
segun proceda, para que el Centro de la UE
genere indicadores de conformidad con el
articulo 44, apartado 3;

Or. en

Enmienda

a) los elementos especificos del
material que las autoridades de
coordinacién o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores,
segun proceda, para el Centro de la UE;
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proceda, para que el Centro de la UE
genere indicadores de conformidad con el
articulo 44, apartado 3,

Enmienda 1484

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento

Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) los elementos especificos del
material y las transcripciones de las
conversaciones que las autoridades de
coordinacion o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores o de
embaucamiento de menores, segun
proceda, para que el Centro de la UE
genere indicadores de conformidad con el
articulo 44, apartado 3;

Enmienda 1485
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 1-letra b

Texto de la Comision

b) los localizadores uniformes de
recursos exactos que seiialen los

PE749.191v02-00

Enmienda

a) los elementos especificos del
material que las autoridades de
coordinacion o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores,
segun proceda, para que el Centro de la UE
genere indicadores de conformidad con el
articulo 44, apartado 3;

Or. en

Enmienda

suprimida
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elementos especificos del material que las
autoridades de coordinacion o las
autoridades judiciales competentes u otras
autoridades administrativas
independientes de un Estado miembro
hayan determinado, tras una evaluacion
diligente, que constituyen material de
abuso sexual de menores, alojado por
prestadores de servicios de alojamiento de
datos que no ofrecen servicios en la
Union, que no pueden eliminarse debido a
la negativa de dichos prestadores a
eliminarlos o inhabilitar el acceso a ellos
y a la falta de cooperacion por parte de las
autoridades competentes del tercer pais
que tenga jurisdiccion, para que el Centro
de la UE elabore la lista de localizadores
uniformes de recursos de conformidad
con el articulo 44, apartado 3.

Enmienda 1486
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento

Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 1-letra b

Texto de la Comision

b) los localizadores uniformes de
recursos exactos que seialen los
elementos especificos del material que las
autoridades de coordinacion o las
autoridades judiciales competentes u otras
autoridades administrativas independientes
de un Estado miembro hayan determinado,
tras una evaluacion diligente, que
constituyen material de abuso sexual de
menores, alojado por prestadores de
servicios de alojamiento de datos que no
ofrecen servicios en la Union, que no
pueden eliminarse debido a la negativa de
dichos prestadores a eliminarlos o
inhabilitar el acceso a ellos y a la falta de
cooperacion por parte de las autoridades
competentes del tercer pais que tenga

AM\1284110ES.docx

Or. en

Enmienda

b) los elementos especificos del
material que las autoridades de
coordinacion o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores,
segun proceda, para el Centro de la UE.
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Jjurisdiccion, para que el Centro de la UE
elabore la lista de localizadores uniformes
de recursos de conformidad con el
articulo 44, apartado 3.

Enmienda 1487

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento

Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 1-letra b

Texto de la Comision

b) los localizadores uniformes de
recursos exactos que sefalen los elementos
especificos del material que las autoridades
de coordinacion o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores,
alojado por prestadores de servicios de
alojamiento de datos que no ofrecen
servicios en la Union, que no pueden
eliminarse debido a la negativa de dichos
prestadores a eliminarlos o inhabilitar el
acceso a ellos y a la falta de cooperacion
por parte de las autoridades competentes
del tercer pais que tenga jurisdiccion, para
que el Centro de la UE elabore la lista de
localizadores uniformes de recursos de
conformidad con el articulo 44, apartado 3.

Enmienda 1488
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

PE749.191v02-00

Enmienda

b) los localizadores uniformes de
recursos exactos que sefalen los elementos
especificos del material que las autoridades
de coordinacion o las autoridades judiciales
competentes u otras autoridades
administrativas independientes de un
Estado miembro hayan determinado, tras
una evaluacion diligente, que constituyen
material de abuso sexual de menores,
alojado por prestadores de servicios de
alojamiento de datos que no ofrecen
servicios en la Unidn, que no pueden
eliminarse debido a la negativa de dichos
prestadores a eliminarlos y a la falta de
cooperacion por parte de las autoridades
competentes del tercer pais que tenga
jurisdiccion, para que el Centro de la UE
elabore la lista de localizadores uniformes
de recursos de conformidad con el

articulo 44, apartado 3.

Or. en

AM\1284110ES.docx



Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que las
autoridades de coordinacion que hayan
designado reciban, sin demora indebida, e/
material identificado como material de
abuso sexual de menores, las
transcripciones de las conversaciones
identificadas como embaucamiento de
menores y los localizadores uniformes de
recursos, identificados por una autoridad
judicial competente u otra autoridad

administrativa independiente distinta de la

autoridad de coordinacion, para su
transmision al Centro de la UE de
conformidad con el parrafo primero.

Enmienda 1489
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que las
autoridades de coordinacion que hayan
designado reciban, sin demora indebida, el
material identificado como material de
abuso sexual de menores, las
transcripciones de las conversaciones
identificadas como embaucamiento de
menores y los localizadores uniformes de
recursos, identificados por una autoridad
judicial competente u otra autoridad
administrativa independiente distinta de la
autoridad de coordinacion, para su
transmision al Centro de la UE de
conformidad con el parrafo primero.

AM\1284110ES.docx

Enmienda

Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que las
autoridades de coordinacion que hayan
designado reciban, sin demora indebida,
copias cifradas del material identificado
como material de abuso sexual de menores
por una autoridad judicial competente
distinta de la autoridad de coordinacion,
para su transmision al Centro de la UE de
conformidad con el parrafo primero.

Or. en

Enmienda

Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que las
autoridades de coordinacion que hayan
designado reciban, sin demora indebida, el
material identificado como material de
abuso sexual de menores por una autoridad
judicial competente u otra autoridad
administrativa independiente distinta de la
autoridad de coordinacion, para su
transmision al Centro de la UE de
conformidad con el parrafo primero.
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Enmienda 1490

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que las
autoridades de coordinacion que hayan
designado reciban, sin demora indebida, el
material identificado como material de
abuso sexual de menores, las
transcripciones de las conversaciones
identificadas como embaucamiento de
menores y los localizadores uniformes de
recursos, identificados por una autoridad
judicial competente u otra autoridad
administrativa independiente distinta de la
autoridad de coordinacion, para su
transmision al Centro de la UE de
conformidad con el parrafo primero.

Enmienda 1491
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 2

Texto de la Comision

2. A peticion del Centro de la UE,

Enmienda

Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que las
autoridades de coordinacion que hayan
designado reciban, sin demora indebida, el
material identificado como material de
abuso sexual de menores y los
localizadores uniformes de recursos,
identificados por una autoridad judicial
competente u otra autoridad administrativa
independiente distinta de la autoridad de
coordinacioén, para su transmision al Centro
de la UE de conformidad con el parrafo
primero.

Or. en

Enmienda

suprimido

cuando sea necesario para garantizar que
los datos contenidos en las bases de datos
a que se refiere el articulo 44, apartado 1,
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sean completos, exactos y estén
actualizados, las autoridades de
coordinacion verificardn o
proporcionardn aclaraciones o
informacion adicional sobre si se han
cumplido las condiciones del apartado 1,
letras a) y b), y, en su caso, siguen
cumpliéndose, en relacion con una
determinada transmision al Centro de la
UE de conformidad con dicho apartado.

Enmienda 1492
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros velaran por
que, cuando sus autoridades policiales
reciban informacién de la difusion de
nuevo material de abuso sexual de
menores o de embaucamiento de menores
que les remita el Centro de la UE de
conformidad con el articulo 48, apartado 3,
se lleve a cabo una evaluacion diligente de
conformidad con el apartado 1y, si el
material o la conversacion se consideran
como material de abuso sexual de menores
0 como embaucamiento de menores, la
autoridad de coordinacién presente el
material al Centro de la UE, de
conformidad con dicho apartado, en el
plazo de un mes a partir de la fecha de su
recepcion o, cuando la evaluacion sea
especialmente compleja, de dos meses a
partir de esa fecha.

Enmienda 1493

AM\1284110ES.docx

Or. en

Enmienda

3. Los Estados miembros velaran por
que, cuando sus autoridades policiales
reciban informacién del Centro de la UE de
conformidad con el articulo 48, apartado 3,
se lleve a cabo una evaluacion diligente de
conformidad con el apartado 1y, si el
material se considera como material de
abuso sexual de menores, la autoridad de
coordinacién presente el material al Centro
de la UE, de conformidad con dicho
apartado, en el plazo de una semana a
partir de la fecha de su recepcion.

Or. en
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René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros velaran por
que, cuando sus autoridades policiales
reciban informacion de la difusion de
nuevo material de abuso sexual de menores
o0 de embaucamiento de menores que les
remita el Centro de la UE de conformidad
con el articulo 48, apartado 3, se lleve a
cabo una evaluacion diligente de
conformidad con el apartado 1y, si el
material o la conversacion se consideran
como material de abuso sexual de menores
0 como embaucamiento de menores, la
autoridad de coordinacién presente el
material al Centro de la UE, de
conformidad con dicho apartado, en el
plazo de un mes a partir de la fecha de su
recepcion o, cuando la evaluacion sea
especialmente compleja, de dos meses a
partir de esa fecha.

Enmienda 1494
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Asimismo, velaran por que, cuando
la evaluacion diligente indique que el
material no constituye material de abuso
sexual de menores o de embaucamiento de
menores, la autoridad de coordinacion sea

PE749.191v02-00

Enmienda

3. Los Estados miembros velaran por
que, cuando sus autoridades policiales
reciban informacion de la difusion de
nuevo material de abuso sexual de menores
que les remita el Centro de la UE de
conformidad con el articulo 48, apartado 3,
se lleve a cabo una evaluacion diligente de
conformidad con el apartado 1y, si el
material se considera como material de
abuso sexual de menores, la autoridad de
coordinacién presente el material al Centro
de la UE, de conformidad con dicho
apartado, en el plazo de un mes a partir de
la fecha de su recepcion o, cuando la
evaluacion sea especialmente compleja, de
dos meses a partir de esa fecha.

Or. en

Enmienda

4. Asimismo, velaran por que, cuando
la evaluacion diligente indique que el
material no constituye material de abuso
sexual de menores, la autoridad de
coordinacién sea informada de dicho
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informada de dicho resultado y
posteriormente informe de ello al Centro
de la UE, en los plazos especificados en el
parrafo primero.

Enmienda 1495
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Asimismo, velaran por que, cuando
la evaluacion diligente indique que el
material no constituye material de abuso
sexual de menores o de embaucamiento de
menores, la autoridad de coordinacion sea
informada de dicho resultado y
posteriormente informe de ello al Centro
de la UE, en los plazos especificados en el
parrafo primero.

Enmienda 1496

René Repasi, Tiemo Wélken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

resultado y posteriormente informe de ello
al Centro de la UE, en el plazo de una
semana a partir de la fecha de su
recepcion. Los Estados miembros
establecerdan procedimientos eficaces para
que el material, incluido cualquier dato
asociado, que no constituya material de
abuso sexual de menores sea eliminado de
los registros y las bases de datos de la
autoridad de coordinacion y de las
autoridades policiales de los Estados
miembros en el plazo de una semana a
partir de la recepcion del aviso al
respecto.

Or. en

Enmienda

4. Asimismo, velaran por que, cuando
la evaluacion diligente indique que el
material no constituye material de abuso
sexual de menores, la autoridad de
coordinacién sea informada de dicho
resultado y posteriormente informe de ello
al Centro de la UE, en los plazos
especificados en el parrafo primero.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel
Propuesta de Reglamento
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Articulo 36 — apartado 4
Texto de la Comision

4. Asimismo, velaran por que, cuando
la evaluacion diligente indique que el
material no constituye material de abuso
sexual de menores o de embaucamiento de
menores, la autoridad de coordinacion sea
informada de dicho resultado y
posteriormente informe de ello al Centro
de la UE, en los plazos especificados en el
parrafo primero.

Enmienda 1497
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando la Comision tenga razones para
sospechar que un prestador de servicios
de la sociedad de la informacion
pertinentes ha infringido el presente
Reglamento de manera que afecte al
menos a tres Estados miembros, podra
recomendar a la autoridad de
coordinacion del pais de establecimiento
que evalue el asunto y adopte las medidas
necesarias de investigacion y ejecucion
para garantizar su cumplimiento.

Enmienda 1498
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 1 — parrafo 2

PE749.191v02-00

Enmienda

4. Asimismo, velaran por que, cuando
la evaluacion diligente indique que el
material no constituye material de abuso
sexual de menores, la autoridad de
coordinacién sea informada de dicho
resultado y posteriormente informe de ello
al Centro de la UE, en los plazos
especificados en el parrafo primero.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
AM\1284110ES.docx



Texto de la Comision

Cuando la Comision tenga razones para
sospechar que un prestador de servicios de
la sociedad de la informacion pertinentes
ha infringido el presente Reglamento de
manera que afecte al menos a tres Estados
miembros, podra recomendar a la autoridad
de coordinacion del pais de establecimiento
que evalte el asunto y adopte las medidas
necesarias de investigacion y ejecucion
para garantizar su cumplimiento.

Enmienda

Cuando, segiin el dictamen motivado de la
Comision, existan razones para sospechar
que un prestador de servicios de la
sociedad de la informacion pertinentes ha
infringido el presente Reglamento de
manera que cause daiios en al menos tres
Estados miembros, podra recomendar a la
autoridad de coordinacion del pais de
establecimiento que evalte el asunto.

Or. en

Justificacion

Esta instruccion especifica de la Comision contravendria lo dispuesto en el articulo 26,

apartado 2, letra d).

Enmienda 1499
Charlie Weimers, Cristian Terhes

Propuesta de Reglamento

Articulo 37 — apartado 1 — parrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1500
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento

Articulo 37 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. La solicitud o recomendacion a que

se refiere el apartado 1 indicar4, como

AM\1284110ES.docx

Enmienda

No se emprenderd ninguna accion sin la
resolucion de un tribunal del Estado
miembro en que esté ubicado el proveedor
de la informacion pertinente.

Or. en

Enmienda

2. La solicitud a que se refiere el
apartado 1 indicard, como minimo, lo
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minimo, lo siguiente:

Enmienda 1501
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) una descripcion de los hechos
pertinentes, las disposiciones del presente
Reglamento afectadas y los motivos por los
que la autoridad de coordinacion que envid
la solicitud, o la Comision, sospeche que
el prestador ha infringido el presente
Reglamento;

Enmienda 1502
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) cualquier otra informacion que la
autoridad de coordinacioén que haya
enviado la solicitud, o la Comision,
considere pertinente, incluida, en su caso,
la informacion recopilada por iniciativa
propia y sugerencias para la adopcion de
medidas especificas de investigacion o
ejecucion.

Enmienda 1503
Patrick Breyer

PE749.191v02-00

siguiente:

Or. en

Enmienda

b) una descripcion de los hechos
pertinentes, las disposiciones del presente
Reglamento afectadas y los motivos por los
que la autoridad de coordinacion envid la
solicitud;

Or. en

Enmienda

C) cualquier otra informacion que la
autoridad de coordinacidén que haya
enviado la solicitud considere pertinente.

Or. en
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) cualquier otra informacion que la
autoridad de coordinacion que haya
enviado la solicitud, o la Comision,
considere pertinente, incluida, en su caso,
la informacion recopilada por iniciativa
propia y sugerencias para la adopcion de
medidas especificas de investigacion o
ejecucion.

Enmienda

c) cualquier otra informacion que la
autoridad de coordinacion que haya
enviado la solicitud, o la Comision,
considere pertinente, incluida, en su caso,
la informacion recopilada por iniciativa
propia.

Or. en

Justificacion

Esto supondria recibir instrucciones, en contra de lo dispuesto en el articulo 26, apartado 2,

letra d).

Enmienda 1504
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

La autoridad de coordinacion del pais de
establecimiento evaluard la presunta
infraccion, teniendo en cuenta en la mayor
medida posible la solicitud o
recomendacion a que se refiere el
apartado 1.

Enmienda 1505
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
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Enmienda

La autoridad de coordinacion del pais de
establecimiento evaluara la presunta
infraccion, teniendo en cuenta en la mayor
medida posible la solicitud a que se refiere
el apartado 1.

Or. en
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Articulo 37 — apartado 3 — parrafo 1
Texto de la Comision

La autoridad de coordinacion del pais de
establecimiento evaluard la presunta
infraccidn, teniendo en cuenta en la mayor
medida posible la solicitud o
recomendacion a que se refiere el
apartado 1.

Enmienda 1506
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando considere que no dispone de
informacion suficiente para evaluar la
presunta infraccion o para dar curso a la
solicitud o recomendacion y tenga motivos
para considerar que la autoridad de
coordinacién que envid la solicitud, o la
Comision, podria facilitar informacion
adicional, podra solicitar dicha
informacion. El plazo establecido en el
apartado 4 quedara en suspenso hasta que
se aporte la informacion adicional.

Enmienda 1507
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando considere que no dispone de

PE749.191v02-00

Enmienda

La autoridad de coordinacion del pais de
establecimiento evaluara la presunta
infraccion, teniendo en cuenta en la mayor
medida posible la solicitud a que se refiere
el apartado 1.

Or. en

Enmienda

Cuando considere que no dispone de
informacion suficiente para evaluar la
presunta infraccion o para dar curso a la
solicitud y tenga motivos para considerar
que la autoridad de coordinacion que envio
la solicitud podria facilitar informacion
adicional, podra solicitar dicha
informacion. El plazo establecido en el
apartado 4 quedara en suspenso hasta que
se aporte la informacion adicional.

Or. en

Enmienda

Cuando considere que no dispone de
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informacion suficiente para evaluar la
presunta infraccion o para dar curso a la
solicitud o recomendacion y tenga motivos
para considerar que la autoridad de
coordinacién que envid la solicitud, o la
Comision, podria facilitar informacion
adicional, podra solicitar dicha
informacion. El plazo establecido en el
apartado 4 quedara en suspenso hasta que
se aporte la informacion adicional.

Enmienda 1508
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La autoridad de coordinacion del
pais de establecimiento comunicara, sin
demora indebida y, en cualquier caso, en
un plazo maximo de dos meses a partir de
la recepcion de la solicitud o
recomendacion a que se refiere el
apartado 1, a la autoridad de coordinacion
que haya enviado la solicitud, o a la
Comision, el resultado de su evaluacion de
la presunta infraccion o, cuando proceda, el
de cualquier otra autoridad competente con
arreglo al Derecho nacional, y, en su caso,
una explicacion de las medidas de
investigacion o ejecucion adoptadas o
previstas en relacion con ese resultado para
garantizar el cumplimiento del presente
Reglamento.

Enmienda 1509
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE
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informacion suficiente para evaluar la
presunta infraccion o para dar curso a la
solicitud y tenga motivos para considerar
que la autoridad de coordinacidon que envid
la solicitud, o la Comision, podria facilitar
informacion adicional, podré solicitar dicha
informacion. El plazo establecido en el
apartado 4 quedara en suspenso hasta que
se aporte la informacion adicional.

Or. en

Enmienda

4. La autoridad de coordinacion del
pais de establecimiento comunicara, sin
demora indebida y, en cualquier caso, en
un plazo maximo de dos meses a partir de
la recepciodn de la solicitud a que se refiere
el apartado 1, a la autoridad de
coordinacién que haya enviado la solicitud
el resultado de su evaluacion de la presunta
infraccidn o, cuando proceda, el de
cualquier otra autoridad competente con
arreglo al Derecho nacional, y, en su caso,
una explicacion de las medidas de
investigacion o ejecucion adoptadas o
previstas en relacion con ese resultado para
garantizar el cumplimiento del presente
Reglamento.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La autoridad de coordinacion del
pais de establecimiento comunicara, sin
demora indebida y, en cualquier caso, en
un plazo maximo de dos meses a partir de
la recepcion de la solicitud o
recomendacion a que se refiere el

apartado 1, a la autoridad de coordinacion
que haya enviado la solicitud, o a la
Comision, el resultado de su evaluacion de
la presunta infraccion o, cuando proceda, el
de cualquier otra autoridad competente con
arreglo al Derecho nacional, y, en su caso,
una explicacion de las medidas de
investigacion o ejecucion adoptadas o
previstas en relacion con ese resultado para
garantizar el cumplimiento del presente
Reglamento.

Enmienda 1510
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las autoridades de coordinacion podran
participar en investigaciones conjuntas, que
podréan coordinarse con el apoyo del
Centro de la UE, sobre cuestiones
reguladas por el presente Reglamento, en
relacion con los prestadores de servicios de
la sociedad de la informacion pertinentes
que ofrezcan sus servicios en varios
Estados miembros.

PE749.191v02-00

Enmienda

4. La autoridad de coordinacion del
pais de establecimiento comunicara, sin
demora indebida y, en cualquier caso, en
un plazo maximo de dos meses a partir de
la recepcion de la solicitud o
recomendacion a que se refiere el

apartado 1, a la autoridad de coordinacion
que haya enviado la solicitud, o a la
Comision, el resultado de su evaluacion de
la presunta infraccion o, cuando proceda, el
de cualquier otra autoridad competente con
arreglo al Derecho nacional, y, en su caso,
los pormenores de las medidas de
investigacion o ejecucion adoptadas o
previstas en relacion con ese resultado para
garantizar el cumplimiento del presente
Reglamento.

Or. en

Enmienda

Las autoridades de coordinacion
compartirdan buenas prdcticas, normas y
directrices sobre la deteccion y la retirada
de material de abuso sexual de menores y
podran participar en investigaciones
conjuntas, que podran coordinarse con el
apoyo del Centro de la UE, sobre
cuestiones reguladas por el presente
Reglamento, en relacion con los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes que ofrezcan sus
servicios en varios Estados miembros.
Estas investigaciones conjuntas también
se desarrollaran en la red oscura.
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Enmienda 1511
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las autoridades de coordinacion podran
participar en investigaciones conjuntas, que
podran coordinarse con el apoyo del
Centro de la UE, sobre cuestiones
reguladas por el presente Reglamento, en
relacion con los prestadores de servicios de
la sociedad de la informacion pertinentes
que ofrezcan sus servicios en varios
Estados miembros.

Enmienda 1512
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1284110ES.docx

Or. en

Enmienda

Las autoridades de coordinacion
compartiran buenas prdcticas, normas y
directrices sobre la deteccion y la retirada
de material de abuso sexual de menores y
podran participar en investigaciones
conjuntas, que podran coordinarse con el
apoyo del Centro de la UE, sobre
cuestiones reguladas por el presente
Reglamento, en relacion con los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes que ofrezcan sus
servicios en varios Estados miembros.

Or. en

Enmienda

1 bis. Las autoridades de coordinacion
promoverdn la sensibilizacion de la
poblacion respecto a la naturaleza del
problema del material de abuso sexual de
menores, al modo de procurar asistencia,
y a la manera de trabajar con los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes para retirar
contenidos y coordinar los esfuerzos de
identificacion de las victimas emprendidos

PE749.191v02-00
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Enmienda 1513
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de coordinacién
participantes pondran los resultados de las
investigaciones conjuntas a disposicion de
otras autoridades de coordinacion, de la
Comision y del Centro de la UE a través
del sistema establecido de conformidad con
el articulo 39, apartado 2, para el
cumplimiento de sus respectivas tareas en
virtud del presente Reglamento.

Enmienda 1514
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE749.191v02-00
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en colaboracion con los programas de
identificacion de victimas existentes.

Or. en

Enmienda

2. Las autoridades de coordinacién
participantes pondrén los resultados de las
investigaciones conjuntas a disposicion de
otras autoridades de coordinacion y del
Centro de la UE a través del sistema
establecido de conformidad con el
articulo 39, apartado 2, para el
cumplimiento de sus respectivas tareas en
virtud del presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

2 bis. Las autoridades de coordinacion
promoverdn la sensibilizacion de la
poblacion respecto a la naturaleza del
problema del material de abuso sexual de
menores en linea, al modo de procurar
asistencia, y a la manera de trabajar con
los prestadores de servicios de la sociedad
de la informacion pertinentes para retirar
contenidos y coordinar los esfuerzos de
identificacion de las victimas emprendidos
en colaboracion con los programas de
identificacion de victimas existentes.
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Enmienda 1515
Fabienne Keller, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de coordinacion
cooperaran entre si, con cualquier otra
autoridad competente del Estado miembro
que haya designado a la autoridad de
coordinacion, con la Comision, el Centro
de la UE y otros organismos pertinentes de
la Union, incluida Europol, para facilitar el
desempeiio de sus respectivas tareas en
virtud del presente Reglamento y
garantizar su aplicacion y su cumplimiento
efectivos, eficientes y coherentes.

Enmienda 1516
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de coordinacion
cooperaran entre si, con cualquier otra
autoridad competente del Estado miembro
que haya designado a la autoridad de
coordinacion, con la Comision, el Centro
de la UE y otros organismos pertinentes de
la Unioén, incluida Europol, para facilitar
el desempefio de sus respectivas tareas en
virtud del presente Reglamento y
garantizar su aplicacion y su cumplimiento

AM\1284110ES.docx

Or. en

Enmienda

1. Las autoridades de coordinacion
cooperaran entre si, con cualquier otra
autoridad competente del Estado miembro
que haya designado a la autoridad de
coordinacién, con la Comision, el Centro
de la UE y otros organismos pertinentes de
la Union, incluidos Europol, la Agencia de
la Union Europea para la Ciberseguridad
(ENISA) y otras organizaciones como el
NCMEC, para facilitar el desempeno de
sus respectivas tareas en virtud del presente
Reglamento y garantizar su aplicacion y su
cumplimiento efectivos, eficientes y
coherentes.

Or. en

Enmienda

1. Las autoridades de coordinacion
cooperaran entre si, con cualquier otra
autoridad competente del Estado miembro
que haya designado a la autoridad de
coordinacion, con el Centro de la UE y
otros organismos pertinentes de la Union
para facilitar el desempefio de sus
respectivas tareas en virtud del presente
Reglamento y garantizar su aplicacion y su
cumplimiento efectivos, eficientes y
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efectivos, eficientes y coherentes.

Enmienda 1517

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

coherentes.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de coordinacion
cooperaran entre si, con cualquier otra
autoridad competente del Estado miembro
que haya designado a la autoridad de
coordinacion, con la Comision, el Centro
de la UE y otros organismos pertinentes de
la Union, incluida Europol, para facilitar
el desempefio de sus respectivas tareas en
virtud del presente Reglamento y
garantizar su aplicacion y su cumplimiento
efectivos, eficientes y coherentes.

Enmienda 1518
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE establecerd y
mantendrd uno o varios sistemas de
intercambio de informacion fiables y
seguros que apoyen las comunicaciones
entre las autoridades de coordinacion, la
Comision, el Centro de la UE, otros
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Enmienda

1. Las autoridades de coordinacion
cooperaran entre si, con cualquier otra
autoridad competente del Estado miembro
que haya designado a la autoridad de
coordinacioén, con la Comision, el Centro
de la UE y otros organismos pertinentes de
la Union para facilitar el desempefio de sus
respectivas tareas en virtud del presente
Reglamento y garantizar su aplicacion y su
cumplimiento efectivos, eficientes y
coherentes.

Or. en

Enmienda

2. El Centro de la UE utilizard el
programa informadtico facilitado por la
eu-LISA con arreglo al Reglamento (UE)
[Plataforma de colaboracion en linea
para equipos conjuntos de investigacion|
para establecer y mantener un sistema de
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organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes.

Enmienda 1519

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

intercambio de informacion fiable y seguro
que apoye las comunicaciones entre las
autoridades de coordinacion, la Comision,
el Centro de la UE, otros organismos
pertinentes de la Unidn y los prestadores de
servicios de la sociedad de la informacion
pertinentes. De conformidad con el
articulo 88 del Reglamento (UE)
2018/1725, el Centro de la UE conservard
registros de sus operaciones de
tratamiento. No serd posible modificarlos.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE establecera y
mantendrad uno o varios sistemas de
intercambio de informacion fiables y
seguros que apoyen las comunicaciones
entre las autoridades de coordinacion, la
Comision, el Centro de la UE, otros
organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes.

Enmienda 1520
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 2
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Enmienda

2. El Centro de la UE establecerd y
mantendrad uno o varios sistemas de
intercambio de informacion fiables y
seguros, de acuerdo con las mas estrictas
normas de ciberseguridad, que apoyen las
comunicaciones entre las autoridades de
coordinacion, la Comision, el Centro de la
UE, otros organismos pertinentes de la
Unidn y los prestadores de servicios de la
sociedad de la informacion pertinentes.

Or. en
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ES

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE establecerd y
mantendrd uno o varios sistemas de
intercambio de informacion fiables y
seguros que apoyen las comunicaciones
entre las autoridades de coordinacion, la
Comision, ¢l Centro de la UE, otros
organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes.

Enmienda 1521

Enmienda

2. El Centro de la UE establecera y
mantendra un sistema de intercambio de
informacion fiable y seguro que apoye las
comunicaciones entre las autoridades de
coordinacion, el Centro de la UE, otros
organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE establecera y
mantendrd uno o varios sistemas de
intercambio de informacion fiables y
seguros que apoyen las comunicaciones
entre las autoridades de coordinacion, la
Comision, el Centro de la UE, otros
organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes.

Enmienda 1522
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las autoridades de coordinacion, la

PE749.191v02-00

Enmienda

2. El Centro de la UE establecera y
mantendrd uno o varios sistemas de
intercambio de informacion fiables y
seguros que apoyen las comunicaciones
entre las autoridades de coordinacion, la
Comision, el Centro de la UE, otros
organismos pertinentes de la Union, las
lineas directas y los prestadores de
servicios de la sociedad de la informacion
pertinentes.

Or. en

Enmienda

3. Las autoridades de coordinacion, la
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Comision, el Centro de la UE, los otros
organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes utilizaran los
sistemas de intercambio de informacion a
que se refiere el apartado 2 para todas las
comunicaciones pertinentes con arreglo al
presente Reglamento.

Enmienda 1523

Comision, el Centro de la UE, los otros
organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes utilizaran los
sistemas de intercambio de informacion a
que se refiere el apartado 2 para todas las
comunicaciones pertinentes con arreglo al
presente Reglamento. El Reglamento (UE)
[Plataforma de colaboracion en linea
para equipos conjuntos de investigacion]
se aplicard mutatis mutandis.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las autoridades de coordinacion, la
Comision, el Centro de la UE, los otros
organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes utilizaran los
sistemas de intercambio de informacion a
que se refiere el apartado 2 para todas las
comunicaciones pertinentes con arreglo al
presente Reglamento.

Enmienda 1524
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las autoridades de coordinacion, la

Comision, el Centro de la UE, los otros
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Enmienda

3. Las autoridades de coordinacion, la
Comision, el Centro de la UE, las lineas
directas, los otros organismos pertinentes
de la Unidn y los prestadores de servicios
de la sociedad de la informacion
pertinentes utilizaran los sistemas de
intercambio de informacion a que se refiere
el apartado 2 para todas las
comunicaciones pertinentes con arreglo al
presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

3. Las autoridades de coordinacion, el
Centro de la UE, los otros organismos
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organismos pertinentes de la Union y los
prestadores de servicios de la sociedad de
la informacion pertinentes utilizaran los
sistemas de intercambio de informacion a
que se refiere el apartado 2 para todas las
comunicaciones pertinentes con arreglo al
presente Reglamento.

Enmienda 1525
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1526

René Repasi, Tiemo Wélken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

pertinentes de la Unidn y los prestadores de
servicios de la sociedad de la informacion
pertinentes utilizaran el sistema de
intercambio de informacion a que se refiere
el apartado 2 para todas las
comunicaciones pertinentes con arreglo al
presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

3 bis. Cuando el Centro de la UE reciba
una denuncia de una linea directa o
cuando el prestador que presento la
denuncia al Centro de la UE haya
indicado que dicha denuncia se basa en la
informacion recibida de una linea directa,
el Centro de la UE se coordinard con las
autoridades de coordinacion pertinentes,
con el fin de evitar la denuncia duplicada
del mismo material que ya ha sido
denunciado a las fuerzas y cuerpos de
seguridad nacionales por las lineas
directas, y supervisard la eliminacion del
material de abuso sexual de menores o
cooperard con la linea directa pertinente
para rastrear su estado.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel
Propuesta de Reglamento
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Articulo 39 bis (nuevo)
Texto de la Comision Enmienda

Articulo 39 bis
Independencia

La Comision se asegurard de que el
proyecto de presupuesto general de la
Union dote al Comité Europeo de
Proteccion de Datos y al Supervisor
Europeo de Proteccion de Datos de
suficientes recursos humanos, técnicos y
financieros y de las instalaciones e
infraestructuras necesarias para cumplir
eficazmente con sus tareas y ejercer las
competencias que les confiere el presente
Reglamento.

Or. en

Enmienda 1527
Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Capitulo IV — titulo

Texto de la Comision Enmienda

v CENTRO DE LA UE PARA v CENTRO CONJUNTO PARA
PREVENIR Y COMBATIR EL ABUSO PREVENIR Y COMBATIR EL ABUSO
SEXUAL DE MENORES SEXUAL DE MENORES

Or. en

Enmienda 1528
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Capitulo IV — titulo

Texto de la Comision Enmienda

1A% CENTRO DE LA UE PARA v CENTRO DE LA UE PARA LA
PREVENIR Y COMBATIR EL ABUSO
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SEXUAL DE MENORES PROTECCION DEL MENOR

Or. en

Enmienda 1529
Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — titulo

Texto de la Comision Enmienda

Establecimiento y &mbito de actuacion del Establecimiento y &mbito de actuacion del
Centro de la UE Centro Conjunto

Or. en

Enmienda 1530
Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 1

Texto de la Comision Enmienda

1. Se crea una Agencia de la Union 1. Se crea una Agencia

Europea para prevenir y combatir el abuso intergubernamental para prevenir y

sexual de menores, ¢l Centro de la UE combatir ¢l abuso sexual de menores, ¢l

sobre Abuso Sexual de Menores. Centro Conjunto sobre Abuso Sexual de
Menores.

Or. en

Enmienda 1531
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 1

Texto de la Comision Enmienda

1. Se crea una Agencia de la Union 1. Se crea una Agencia de la Union
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Europea para prevenir y combatir el abuso
sexual de menores, el Centro de la UE
sobre Abuso Sexual de Menores.

Enmienda 1532
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1533

Europea para proteger a los menores, el
Centro de la UE para la Proteccion del
Menor.

Or. en

Enmienda

1 bis. El Centro de la UE sera totalmente
independiente de Europol.

Or. en

Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE contribuird a la
consecucion del objetivo del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la deteccion, la denuncia, la eliminacion
del contenido de abuso sexual de menores
en linea, la inhabilitacion del acceso a él y
su bloqueo, recopilard y compartira
informacion y conocimientos
especializados, y facilitara la cooperacion
entre las partes publicas y privadas
pertinentes para prevenir y combatir el
abuso sexual de menores, en particular en
linea.
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Enmienda

2. El Centro de la UE contribuiré a la
consecucion del objetivo del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la deteccion, la denuncia, la eliminacion
del contenido de abuso sexual de menores
en linea, la inhabilitacion del acceso a él y
su bloqueo, recopilard y compartira
informacion y conocimientos
especializados, y facilitara la cooperacion
entre las partes publicas y privadas
pertinentes para prevenir y combatir el
abuso sexual de menores, en particular en
linea. Sus competencias y facultades no se
ampliardn sin una evaluacion previa y la
decision undanime de los Estados
miembros.
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Enmienda 1534

Or. en

Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE contribuird a la
consecucion del objetivo del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la deteccion, la denuncia, la eliminacion
del contenido de abuso sexual de menores
en linea, la inhabilitacion del acceso a él y
su bloqueo, recopilard y compartira
informacion y conocimientos
especializados, y facilitard la cooperacion
entre las partes publicas y privadas
pertinentes para prevenir y combatir el
abuso sexual de menores, en particular en
linea.

Enmienda 1535

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

2. El Centro Conjunto contribuird a la
consecucion del objetivo del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la deteccion, la denuncia, la eliminacion
del contenido de abuso sexual de menores
en linea, la inhabilitacion del acceso a él y
su bloqueo, recopilara y compartira
informacion y conocimientos
especializados, y facilitard la cooperacion
entre las partes publicas y privadas
pertinentes para prevenir y combatir el
abuso sexual de menores, en particular en
linea.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE contribuiré a la
consecucion del objetivo del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la deteccion, la denuncia, la eliminacion
del contenido de abuso sexual de menores
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Enmienda

2. El Centro de la UE contribuiré a la
consecucion del objetivo del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la deteccion, la denuncia y la eliminacion
del material de abuso sexual de menores,
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en linea, la inhabilitacion del acceso a él y
su bloqueo, recopilard y compartira
informacion y conocimientos
especializados, y facilitard la cooperacion
entre las partes publicas y privadas
pertinentes para prevenir y combatir el
abuso sexual de menores, en particular en
linea.

Enmienda 1536
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE contribuird a la
consecucion del objetivo del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la deteccion, 1a denuncia, la eliminacion
del contenido de abuso sexual de menores
en linea, la inhabilitacion del acceso a él y
su bloqueo, recopilard y compartira
informacion y conocimientos
especializados, y facilitard la cooperacion
entre las partes publicas y privadas
pertinentes para prevenir y combatir el
abuso sexual de menores, en particular en
linea.

Enmienda 1537

Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 41 — apartado 1

Texto de la Comision

1. FE1 Centro de la UE sera un
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recopilara y compartira informacién y
conocimientos especializados, y facilitara
la cooperacion entre las partes publicas y
privadas pertinentes para prevenir y
combatir el abuso sexual de menores, en
particular en linea.

Or. en

Enmienda

2. El Centro de la UE contribuiré a la
consecucion de los objetivos del presente
Reglamento, apoyando y facilitando la
aplicacion de sus disposiciones relativas a
la denuncia y la eliminacion del contenido
de abuso sexual de menores en linea,
recopilard y compartira informacion,
material educativo, buenas prdcticas y
conocimientos especializados, y facilitara
la cooperacion entre las partes publicas y
privadas pertinentes para prevenir y
combatir el abuso sexual de menores, en
particular en linea.

Or. en

Enmienda

1. El Centro Conjunto sera un
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organismo de la Unién con personalidad
juridica.

Enmienda 1538

organismo intergubernamental con
personalidad juridica en un Estado
miembro.

Or. en

Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 41 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE gozard en cada
uno de los Estados miembros de la mas
amplia capacidad juridica que las
legislaciones nacionales reconozcan a las
personas juridicas. En concreto, podra
adquirir y enajenar bienes muebles e
inmuebles y personarse en procedimientos
judiciales.

Enmienda 1539

Enmienda

2. El Centro de la UE respetard

plenamente en cada uno de los Estados

miembros las legislaciones nacionales. Con
el consentimiento del Estado miembro de
que se trate, podra adquirir y enajenar
bienes muebles e inmuebles y personarse
en procedimientos judiciales.

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1

Texto de la Comision

La sede del Centro de la UE estard en La
Haya, en los Paises Bajos.

PE749.191v02-00
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Enmienda

La eleccion de la ubicacion de la sede del
Centro se realizard de acuerdo con el
procedimiento legislativo ordinario, en
funcion de los siguientes criterios:

a) no afectard a la ejecucion de las
funciones y competencias del Centro, a la
organizacion de su estructura de
gobierno, al funcionamiento de su
organizacion principal ni a la
financiacion principal de sus actividades;

b) garantizarda que el Centro pueda
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contratar el personal altamente
cualificado y especializado que necesita
para realizar sus funciones y ejercer las
competencias previstas en el presente
Reglamento;

¢) garantizard que pueda instalarse en su
emplazamiento tras la entrada en vigor
del presente Reglamento;

d) garantizara la accesibilidad apropiada
de la ubicacion, la existencia de centros
educativos adecuados para los hijos de los
miembros del personal, el acceso
adecuado al mercado laboral, la
seguridad social y la atencion médica
tanto para los hijos como para los
conyuges;

d bis) garantizard una distribucion
geogrdfica equilibrada de las
instituciones, organos y organismos de la
UE en toda la Union;

d ter) garantizard que su marco nacional
en materia de abuso sexual de menores
sea de calidad y reputacion demostradas,
y se beneficiara de la experiencia de las
autoridades nacionales;

d quater) propiciard oportunidades de
formacion adecuadas para combatir las
actividades de abuso sexual de menores;

d quinquies) permitird una estrecha
cooperacion con las instituciones,
organos y organismos de la UE, pero serd
independiente de cualquiera de ellos;

d sexies) garantizard la sostenibilidad, asi
como la seguridad digital y la
conectividad en lo que respecta a la
infraestructura fisica e informdtica y a las
condiciones de trabajo.

Or. en
Enmienda 1540
Annalisa Tardino
Propuesta de Reglamento
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Articulo 42 — apartado 1
Texto de la Comision Enmienda

La sede del Centro de la UE estard en La La sede del Centro de la UE estara en /.../.
Haya, en los Paises Bajos.

La eleccion de la ubicacion de la sede del
Centro de la UE se realizara de acuerdo
con el procedimiento legislativo ordinario,
en funcion de los siguientes criterios:

a) no afectard a la ejecucion de las
funciones y competencias del Centro de la
UE, a la organizacion de su estructura de
gobierno, al funcionamiento de su
organizacion principal ni a la
financiacion principal de sus actividades;

b) garantizara que el Centro de la UE
pueda contratar el personal altamente
cualificado y especializado que necesita
para realizar sus funciones y ejercer las
competencias previstas en el presente
Reglamento;

¢) garantizard que pueda instalarse en su
emplazamiento tras la entrada en vigor
del presente Reglamento;

d) garantizard la accesibilidad apropiada
de la ubicacion, la existencia de centros
educativos adecuados para los hijos de los
miembros del personal, el acceso
adecuado al mercado laboral, la
seguridad social y la atencion médica
tanto para los hijos como para los
conyuges;

d bis) garantizard una distribucion
geogrdfica equilibrada de las
instituciones, organos y organismos de la
UE en toda la Union;

d ter) garantizard que su marco nacional
de proteccion del menor sea de calidad y
reputacion demostradas, y se beneficiara
de la experiencia de las autoridades
nacionales;

d quinquies) permitird una estrecha
cooperacion con las instituciones,
organos y organismos de la UE;
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Enmienda 1541

d sexies) garantizard la seguridad digital y
la conectividad en lo que respecta a la
infraestructura fisica e informdtica y a las
condiciones de trabajo.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Nathalie

Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1

Texto de la Comision

La sede del Centro de la UE estard en La
Haya, en los Paises Bajos.

AM\1284110ES.docx

Enmienda

La eleccion de la ubicacion de la sede del
Centro de la UE se realizara de acuerdo
con el procedimiento legislativo ordinario,
en funcion de los siguientes criterios:

a) no afectard a la ejecucion de las tareas
del Centro de la UE ni a la organizacion
de su estructura de gobernanza;

b) garantizara que el Centro de la UE
pueda contratar al personal altamente
cualificado y especializado que necesita
para realizar las tareas previstas en el
presente Reglamento;

¢) garantizard que pueda instalarse en su
emplazamiento tras la entrada en vigor
del presente Reglamento;

d) garantizara la accesibilidad apropiada
de la ubicacion, la existencia de centros
educativos adecuados para los hijos de los
miembros del personal, el acceso
adecuado al mercado laboral, la
seguridad social y la atencion médica
tanto para los hijos como para los
conyuges;

e) permitird una estrecha cooperacion con
las instituciones, organos y organismos de
la UE;

P garantizara la sostenibilidad, asi como
la seguridad digital y la conectividad en lo
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Enmienda 1542
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1

Texto de la Comision

La sede del Centro de la UE estard en La
Haya, en los Paises Bajos.

Enmienda 1543
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1

Texto de la Comision

La sede del Centro de la UE estara en La

PE749.191v02-00
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que respecta a la infraestructura fisica e
informadtica y a las condiciones de trabajo.

Or. en

Enmienda

. La eleccion de la ubicacion de la sede del
Centro de la UE se realizara de acuerdo
con el procedimiento legislativo ordinario.
A la hora de evaluar las posibles
ubicaciones del Centro de la UE se
respetardn, en particular, los siguientes
criterios:

a) no afectard a la ejecucion de las tareas
del Centro de la UE ni a la organizacion
de su estructura de gobernanza;

b) no comprometera su independencia
frente a los Estados miembros o las
instituciones, organos y organismos de la
UE, en particular Europol;

e) garantizard una distribucion
geogrdfica equilibrada de las
instituciones, organos y organismos de la
UE en toda la Union;

Or. en

Enmienda

La sede del Centro de la UE estara en

AM\1284110ES.docx



Haya, en los Paises Bajos. Bratislava, en Eslovaquia.

Or. en

Enmienda 1544

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1

Texto de la Comision Enmienda

La sede del Centro de la UE estard en La El Centro de la UE tendra su sede en [...].
Haya, en los Paises Bajos.

Or. en

Enmienda 1545
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — titulo

Texto de la Comision Enmienda

43 Tareas del Centro de la UE 43 Tareas del Centro de la UE para la
Proteccion del Menor

Or. en

Enmienda 1546
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — apartado -1 (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 1547
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 1 —letra a

Texto de la Comision

a) apoyando a la Comision en la
preparacion de las directrices a que se
refieren el articulo 3, apartado 8, el
articulo 4, apartado 5, el articulo 6,
apartado 4,y el articulo 11, en particular
recopilando y facilitando la informacion,
los conocimientos especializados y las
mejores practicas pertinentes, teniendo en
cuenta el asesoramiento del Comité de
Tecnologia a que se refiere el articulo 66;

Enmienda 1548
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Enmienda

-1. El objetivo de la Agencia serd
proporcionar a las instituciones, organos
y organismos pertinentes de la Union y
sus Estados miembros, asi como a las
organizaciones de la sociedad civil y los
organismos de investigacion que
participen en la aplicacion del Derecho de
la Union, asistencia, conocimientos
especializados y coordinacion en relacion
con la prevencion y la lucha contra el
abuso sexual de menores, con el fin de
apoyarlos a la hora de adoptar medidas o
formular lineas de actuacion dentro de
sus respectivas esferas de competencia en
el pleno respeto de los derechos
fundamentales.

Or. en

Enmienda

a) apoyando a la Comision en la
preparacion de las directrices a que se
refieren el articulo 3, apartado 6, el
articulo 4, apartado 5, y el articulo 11, en
particular recopilando y facilitando la
informacion, los conocimientos
especializados y las mejores practicas
pertinentes, teniendo en cuenta el
asesoramiento del Comité de Tecnologia y
del Comité Consultivo de Supervivientes a
que se refieren los articulos 66 y 66 bis;

Or. en
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René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 1 —letra a

Texto de la Comision

a) apoyando a la Comision en la
preparacion de las directrices a que se
refieren el articulo 3, apartado 8, el
articulo 4, apartado 5, el articulo 6,
apartado 4, y el articulo 11, en particular
recopilando y facilitando la informacion,
los conocimientos especializados y las
mejores practicas pertinentes, teniendo en
cuenta el asesoramiento del Comité de
Tecnologia a que se refiere el articulo 66;

Enmienda 1549.
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 1 —letra a

Texto de la Comision

a) apoyando a la Comision en la
preparacion de las directrices a que se
refieren el articulo 3, apartado 8, el
articulo 4, apartado 5, el articulo 6,
apartado 4, y el articulo 11, en particular
recopilando y facilitando la informacion,
los conocimientos especializados y las
mejores practicas pertinentes, teniendo en
cuenta el asesoramiento del Comité de
Tecnologia a que se refiere el articulo 66;

AM\1284110ES.docx
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Enmienda

a) apoyando a la Comision y al
Comité Europeo de Proteccion de Datos
en la preparacion de las directrices a que se
refieren el articulo 3, apartado 8, el
articulo 4, apartado 5, y el articulo 11, en
particular recopilando y facilitando la
informacion, los conocimientos
especializados y las mejores practicas
pertinentes, teniendo en cuenta el
asesoramiento del Comité de Tecnologia a
que se refiere el articulo 66;

Or. en

Enmienda

a) preparando las directrices a que se
refieren el articulo 3, apartado 8§, el
articulo 4, apartado 5, y el articulo 6,
apartado 4, en particular recopilando y
facilitando la informacion, los
conocimientos especializados y las mejores
practicas pertinentes, teniendo en cuenta el
asesoramiento del Comité de Tecnologia a
que se refiere el articulo 66;

Or. en
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Enmienda 1550.
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 1 —letra b

Texto de la Comision

b) a peticion de un prestador de
servicios de la sociedad de la informacion
pertinentes, proporcionando un andlisis
de muestras de datos anonimizados para
los fines a que se refiere el articulo 3,
apartado 3;

Enmienda 1551.
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 1 —letra b

Texto de la Comision

b) a peticion de un prestador de
servicios de la sociedad de la informacion
pertinentes, proporcionando un andlisis
de muestras de datos anonimizados para
los fines a que se refiere el articulo 3,
apartado 3;

Enmienda 1552.
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

suprimida

suprimida

Articulo 43 — parrafo 1 — punto 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

b bis) operando cuentas, incluidas
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Enmienda
Or. en

Enmienda
Or. en

Enmienda
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cuentas de menores, en servicios de
comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion
disponibles al publico y notificando los
hallazgos pertinentes respecto al riesgo de
embaucamiento de menores a la
autoridad de coordinacion del pais de
establecimiento. Cuando el Centro tenga
conocimiento de un posible abuso sexual
de menores en linea, se aplicara mutatis
mutandis el articulo 48, apartado 3, del
presente Reglamento;

Or. en
Justificacion

Es posible vigilar el riesgo de captacion de menores operando cuentas tras las cuales
supuestamente se encuentran menores en servicios de comunicaciones y notificando los
hallazgos pertinentes a la autoridad responsable de supervisar las medidas especificas
adoptadas por el prestador. Este enfoque también puede tener un efecto disuasorio para el
embaucamiento de menores. La operacion de cuentas para la vigilancia de riesgos no incluye
la incitacion a la comision de delitos.

Enmienda 1553.
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 2

Texto de la Comision Enmienda
2) facilitara el proceso de deteccion a suprimido
que se refiere el capitulo 11, seccion 2,

mediante:

a) la presentacion de los dictamenes sobre
las ordenes de deteccion potenciales a que
se refiere el articulo 7, apartado 3,
parrafo primero, letra d);

b) el mantenimiento y la gestion de las
bases de datos de indicadores a que se
refiere el articulo 44;

¢) la concesion del acceso a las bases de
datos de indicadores pertinentes a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y a los prestadores de servicios de
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comunicaciones interpersonales que
hayan recibido una orden de deteccion, de
conformidad con el articulo 46;

d) la puesta a disposicion de los
prestadores de las tecnologias disponibles
para la ejecucion de las drdenes de
deteccion que se les hayan emitido, de
conformidad con el articulo 50,

apartado 1;

Enmienda 1554.
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 2

Texto de la Comision

2) facilitara el proceso de deteccion a suprimido

que se refiere el capitulo 11, seccion 2,
mediante:

a) la presentacion de los dictamenes sobre
las ordenes de deteccion potenciales a que
se refiere el articulo 7, apartado 3,
parrafo primero, letra d);

b) el mantenimiento y la gestion de las
bases de datos de indicadores a que se
refiere el articulo 44;

¢) la concesion del acceso a las bases de
datos de indicadores pertinentes a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y a los prestadores de servicios de
comunicaciones interpersonales que
hayan recibido una orden de deteccion, de
conformidad con el articulo 46;

d) la puesta a disposicion de los
prestadores de las tecnologias disponibles
para la ejecucion de las ordenes de
deteccion que se les hayan emitido, de
conformidad con el articulo 50,

apartado 1;
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Enmienda
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Or. en

Enmienda 1555.
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 2 —letra b

Texto de la Comision Enmienda

b) el mantenimiento y la gestion de las b) el mantenimiento y la gestion de las
bases de datos de indicadores a que se bases de datos de indicadores de material
refiere el articulo 44, de abuso sexual de menores conocido;

Or. en
Enmienda 1556.
René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov
en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel
Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢

Texto de la Comision Enmienda
c) la concesion del acceso a las bases C) la concesion del acceso a las bases
de datos de indicadores pertinentes a los de datos de indicadores pertinentes a los
prestadores de servicios de alojamiento de prestadores de servicios de alojamiento de
datos y a los prestadores de servicios de datos y a los prestadores de servicios de
comunicaciones interpersonales que hayan comunicaciones interpersonales
recibido una orden de deteccion, de independientes de la numeracion que
conformidad con el articulo 46; hayan recibido una orden de deteccion, de
conformidad con el articulo 46;

Or. en
Enmienda 1557.
Rob Rooken
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Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) la concesion del acceso a las bases
de datos de indicadores pertinentes a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y a los prestadores de servicios de
comunicaciones interpersonales que hayan
recibido una orden de deteccién, de
conformidad con el articulo 46;

Enmienda 1558.
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento

Enmienda

c) la concesion del acceso a las bases
de datos de indicadores pertinentes a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y a los prestadores de servicios de
comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion que
hayan recibido una orden de deteccion, de
conformidad con el articulo 46;

Or. en

Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 — parte introductoria

Texto de la Comision

4) facilitara el proceso de eliminacion
a que se refiere el capitulo II, secciéon 4, y
los demdas procesos mencionados en las
secciones 5 y 6 de ese capitulo:

Enmienda 1559.
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Enmienda

4) facilitard el proceso de deteccion a
que se refiere el capitulo II, seccion 4,
mediante:

Or. en

Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 — parte introductoria

Texto de la Comision

4) facilitard el proceso de eliminacion
a que se refiere el capitulo II, seccion 4, y
los demas procesos mencionados en las
secciones 5 y 6 de ese capitulo:
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Enmienda

4) facilitard el proceso de eliminacion
a que se refiere el capitulo II, seccion 4, y
los demas procesos mencionados en la
seccion 5 de ese capitulo:
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Or. en

Enmienda 1560.

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 —letra b

Texto de la Comision Enmienda

b) proporcionando cooperacion y suprimida
respuesta a las solicitudes de las

autoridades de coordinacion en relacion

con las ordenes de bloqueo potenciales a

que se refiere el articulo 16, apartado 2;

Or. en

Enmienda 1561
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 —letra b

Texto de la Comision Enmienda
b) proporcionando cooperacion y suprimida
respuesta a las solicitudes de las
autoridades de coordinacion en relacion

con las ordenes de bloqueo potenciales a
que se refiere el articulo 16, apartado 2;

Or. en

Enmienda 1562

Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
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Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 —letra b
Texto de la Comision Enmienda

b) proporcionando cooperacion y suprimida
respuesta a las solicitudes de las

autoridades de coordinacion en relacion

con las ordenes de bloqueo potenciales a

que se refiere el articulo 16, apartado 2;

Enmienda 1563
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 — letra ¢

Texto de la Comision Enmienda

c) recibiendo y tramitando las suprimida
ordenes de bloqueo que le hayan sido

transmitidas de conformidad con el

articulo 17, apartado 3;

Enmienda 1564

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 — letra ¢

Texto de la Comision Enmienda

c) recibiendo y tramitando las suprimida
ordenes de bloqueo que le hayan sido

transmitidas de conformidad con el

articulo 17, apartado 3;

Or. en

Or. en

Or. en
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Enmienda 1565
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 — letra ¢

Texto de la Comision

c) recibiendo y tramitando las
ordenes de bloqueo que le hayan sido
transmitidas de conformidad con el
articulo 17, apartado 3;

Enmienda 1566
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 — letra d

Texto de la Comision
d) ofreciendo informacion y apoyo a

las victimas de conformidad con los
articulos 20 y 21;

Enmienda 1567
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
d) ofreciendo informacion y apoyo a

los supervivientes de conformidad con los
articulos 20y 21;

Or. en

Enmienda

4 bis) realizara busquedas proactivas de
material de abuso sexual de menores
conocido en contenidos de acceso publico
de los servicios de alojamiento de datos de
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conformidad con el articulo 49;

Or. en

Enmienda 1568
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 5 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda

5) apoyard a las autoridades de 5) apoyard a las autoridades de
coordinacién y a la Comision en el coordinacién en el desempefio de sus
desempeiio de sus funciones en virtud del funciones en virtud del presente

presente Reglamento y facilitara la Reglamento y facilitard la cooperacion, la
cooperacion, la coordinacion y la coordinacién y la comunicacion en relacion
comunicacion en relacion con los asuntos con los asuntos regulados por el presente
regulados por el presente Reglamento: Reglamento:

Or. en

Enmienda 1569
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 5 — letra ¢

Texto de la Comision Enmienda
¢ asistiendo a la Comision, a suprimida
peticion de esta, en relacion con sus
tareas en el marco del mecanismo de

cooperacion a que se refiere el articulo
37;

Or. en

Enmienda 1570
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 5 — letra e

PE749.191v02-00 122/205 AM\1284110ES.docx



Texto de la Comision

e) asistiendo a la Comisioén en la
preparacion de los actos delegados y de
ejecucion y de las directrices que la
Comisién adopte en virtud del presente
Reglamento;

Enmienda 1571
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra a

Texto de la Comision

a) la recopilacion, el registro, el
analisis y la facilitacion de informacion, de
analisis basados en la recopilacion de datos
anonimizados y no personales y de
conocimientos especializados sobre
cuestiones relativas a la prevencion del
abuso sexual de menores en linea y a la
lucha contra él, de conformidad con el
articulo 51;

Enmienda 1572

Enmienda

e) asistiendo a la Comision en la
preparacion de los actos delegados y de
ejecucion que la Comision adopte en virtud
del presente Reglamento;

Or. en

Enmienda

a) la recopilacidn, el registro, el
analisis y la facilitacion de informacion, de
analisis basados en la recopilacion de datos
anonimizados y no personales y de
conocimientos especializados sobre
cuestiones relativas a la prevencion del
abuso sexual de menores en lineay a la
lucha contra él, de conformidad con el
articulo 51, en particular programas de
educacion, sensibilizacion e intervencion,
y la facilitacion de la elaboracion de
recomendaciones y directrices sobre la
prevencion y mitigacion del abuso sexual
de menores, en especial en el entorno
digital y teniendo en cuenta los avances
tecnologicos;

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra a
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ES

Texto de la Comision

a) la recopilacion, el registro, el
analisis y la facilitacion de informacion, de
analisis basados en la recopilacion de datos
anonimizados y no personales y de
conocimientos especializados sobre
cuestiones relativas a la prevencion del
abuso sexual de menores en lineay a la
lucha contra él, de conformidad con el
articulo 51;

Enmienda 1573
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Enmienda

a) la recopilacidn, el registro, el
analisis y la facilitacion de informacion
especifica por edad y género, de andlisis
basados en la recopilacion de datos
anonimizados y no personales, incluidos
datos desglosados por edad y género, y de
conocimientos especializados sobre
cuestiones relativas a la prevencion del
abuso sexual de menores en lineay a la
lucha contra él, de conformidad con el
articulo 51;

Or. en

Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 1574
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 —letra b

Texto de la Comision

b) el apoyo al desarrollo y la difusion
de la investigacion y los conocimientos

PE749.191v02-00

124/205

Enmienda

a bis) el apoyo a las camparias de
sensibilizacion y prevencion realizadas en
la Union por organismos publicos y
privados, partes interesadas e
instituciones educativas, y la elaboracion
de mejores prdcticas en este sentido;

Or. en

Enmienda

b) el apoyo al desarrollo y la difusion
de la investigacion y los conocimientos
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especializados sobre estas cuestiones y
sobre la asistencia a las victimas, en
particular sirviendo de centro de
conocimientos especializados para apoyar
politicas basadas en datos contrastados;

Enmienda 1575

especializados sobre estas cuestiones y
sobre la asistencia a las victimas, en
particular sirviendo de centro de
conocimientos especializados para apoyar
politicas basadas en datos contrastados y
vinculando a los investigadores con los

profesionales;

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento

Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 —letra b

Texto de la Comision

b) el apoyo al desarrollo y la difusion
de la investigacion y los conocimientos
especializados sobre estas cuestiones y
sobre la asistencia a las victimas, en
particular sirviendo de centro de
conocimientos especializados para apoyar
politicas basadas en datos contrastados;

Enmienda 1576
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento

Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 —letra b

Texto de la Comision

b) el apoyo al desarrollo y la difusion
de la investigacion y los conocimientos
especializados sobre estas cuestiones y
sobre la asistencia a las victimas, en
particular sirviendo de centro de
conocimientos especializados para apoyar
politicas basadas en datos contrastados;
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Enmienda

b) el apoyo al desarrollo y la difusion
de la investigacion y los conocimientos
especializados sobre estas cuestiones y
sobre la asistencia a los supervivientes,
teniendo en cuenta la dimension de
género, en particular sirviendo de centro de
conocimientos especializados para apoyar
politicas basadas en datos contrastados;

Or. en

Enmienda

b) el apoyo al desarrollo y la difusion
de la investigacion y los conocimientos
especializados sobre estas cuestiones y
sobre la asistencia a los supervivientes, en
particular sirviendo de centro de
conocimientos especializados para apoyar
politicas basadas en datos contrastados;
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Or. en

Enmienda 1577
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere, Birgit Sippel, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) el suministro de conocimientos
técnicos especializados y la promocion del
intercambio de mejores prdcticas entre los
Estados miembros en materia de
sensibilizacion para la prevencion del
abuso sexual de los menores en linea en
la educacion formal y no formal. Dichas
iniciativas estardn adaptadas a la edad y
serdn sensibles al género.

Or. en

Enmienda 1578
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) la contribucion a la puesta en
marcha de campaiias de sensibilizacion
sobre los riesgos potenciales que plantea
el entorno en linea para los menores, con
el fin de dotarles de capacidades
adecuadas para detectar posibles casos de
captacion de menores y engarios y de
garantizar el uso seguro de internet por
los menores;

Or. en
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Enmienda 1579
Annalisa Tardino

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) el apoyo a las autoridades
nacionales para que elaboren materiales
de sensibilizacion adaptados a la edad
destinados a menores, en particular
camparias especificas sobre como evitar
riesgos cuando se navega por internet.

Or. en

Enmienda 1580
Hilde Vautmans, Abir Al-Sahlani, Maite Pagazaurtundua, Olivier Chastel, Fabienne
Keller, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) la derivacion de las victimas a los
correspondientes servicios nacionales de
proteccion de menores;

Or. en

Enmienda 1581
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b ter) la asistencia con conocimientos y
experiencia en el desarrollo y la
implantacion de formacion de docentes en
toda la Union, con el fin de dotar a los
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docentes de las capacidades necesarias
para orientar a los menores sobre el uso
seguro de los servicios de la sociedad de la
informacion y la deteccion de posibles
comportamientos maliciosos en linea;

Or. en

Enmienda 1582
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b ter) el intercambio de mejores
prdcticas entre las autoridades de
coordinacion en relacion con las
herramientas disponibles para reducir el
riesgo de que los menores sean victimas
de abusos sexuales y para prestar
asistencia especializada a los
supervivientes, de una manera adaptada a
la edad y sensible al género.

Or. en

Enmienda 1583
Annalisa Tardino

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b ter) el apoyo a las autoridades
nacionales para que elaboren materiales
de sensibilizacion destinados a los
adultos, en particular progenitores y
educadores.

Or. en
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Enmienda 1584
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b quater (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b quater) el apoyo a la colaboracion
de los servicios de apoyo a las victimas y
la elaboracion de mejores prdcticas;

Or. en

Enmienda 1585
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b quater (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b quater) la derivacion de los
supervivientes a servicios de proteccion de
menores adecuados;

Or. en

Enmienda 1586
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra b quinquies (nueva)

Texto de la Comision Enmienda
b quinquies) el apoyo a los intercambios
entre las fuerzas y cuerpos de seguridad y

los prestadores y la elaboracion de
mejores prdcticas;

Or. en
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Enmienda 1587
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

¢ bis) en su interaccion con los
supervivientes o en cualquier decision que
les afecte, el Centro de la UE actuard de
una manera que minimice los riesgos
para los supervivientes, especialmente si
son menores, aborde el daiio a los
supervivientes y responda a sus
necesidades de una forma adaptada a la
edad y sensible al género y con respecto a
las propias victimas.

Or. en

Enmienda 1588
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra c ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

cter) la creacion y supervision de una
«Lista de resumen de la UE de material
de abuso sexual de menores conocido» y
la modificacion del contenido de dicha
lista, de manera independiente, auténoma
y libre de influencia o injerencias
politicas, gubernamentales y de la

industria;
Or. en
Enmienda 1589
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski
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Propuesta de Reglamento

Articulo 43 — apartado 1 — punto 6 — letra ¢ quater (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 1590

Enmienda

¢ quater) el desarrollo, de
conformidad con el acto de ejecucion a
que se refiere el articulo 43 bis, de la
Linea Europea Centralizada de Asistencia
para el Abuso de Adolescentes (eCHAT),
interconectando mediante una
interoperabilidad eficaz las lineas de
asistencia de las lineas directas
nacionales para que los menores puedan
ponerse en contacto con este servicio,
disponible todos los dias del aiio, a través
de una linea de asistencia central
reconocible de manera anonima, en su
propia lengua y sin coste;

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento

Articulo 43 — apartado 1 — punto 6 — letra ¢ quinquies (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 1591

Enmienda

¢ quinquies) la puesta a disposicion de
los recursos necesarios para desarrollar,
cuando sea posible, herramientas de
tecnologia de resumen de codigo abierto
para servicios de la sociedad de la
informacion pertinentes pequerios y
medianos, a fin de prevenir la difusion de
material de abuso sexual de menores
conocido en contenidos de acceso publico.

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski
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ES

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — apartado 1 — punto 6 — letra c sexies (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

¢ sexies) la coordinacion del
intercambio y el filtrado de las denuncias
de actividades sospechosas sobre
«material de abuso sexual de menores
conocido», actuando de manera
independiente, autonoma y libre de
influencia o injerencias politicas,
gubernamentales y de la industria, y
respetando plenamente los derechos
fundamentales, en particular los derechos
a la intimidad y la proteccion de los datos.

[A mas tardar un aiio después de la
entrada en vigor|, la Comision adoptarad
un acto delegado para establecer los
requisitos del formato de las denuncias de
actividades sospechosas mencionados en
el presente apartado, y la diferenciacion
entre las denuncias de actividades
sospechosas que son perseguibles y las
que no lo son. Este acto delegado no
prohibira, debilitard ni socavara el
cifrado de extremo a extremo, ni impedira
que los prestadores de servicios de la
sociedad de la informacion presten sus
servicios aplicando este cifrado o se
interprete de esta manera.

Or. en
Justificacion

La coordinacion y el filtrado eficaces de las denuncias de actividades sospechosas aligera
considerablemente la carga de trabajo de las autoridades policiales. Al racionalizar el
intercambio de informacion, pueden dedicar sus recursos de manera mds eficiente a la
investigacion de casos perseguibles y la detencion de los delincuentes. Ademas, faculta al
Centro de la UE para elaborar informes de tendencias, detectar patrones emergentes y
anadir rapidamente nuevos contenidos a su base de datos de resumen.

Enmienda 1592
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
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Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 — letra c septies (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 1593

Enmienda

c septies) el andalisis de servidores
publicos y canales de comunicaciones
publicas en busqueda de material de
abuso sexual de menores conocido, con
tecnologias demostradas, unicamente a
efectos de modificar la Lista de resumen
de la UE e indicar el contenido que debe
eliminarse al prestador de servicios del
servidor publico o canal de
comunicaciones publicas en cuestion, sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo -3.

El Comité Europeo de Proteccion de
Datos publicara directrices sobre el
cumplimiento del Reglamento (UE)
2016/679 por parte de las tecnologias
existentes y futuras utilizadas con fines de
analisis.

Or. en

Hilde Vautmans, Abir Al-Sahlani, Maite Pagazaurtundua, Olivier Chastel, Fabienne
Keller, Lucia DuriS Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

6 bis) apoyara a los Estados miembros
en el diseiio de medidas preventivas, como
por ejemplo campaiias de concienciacion
para luchar contra el abuso sexual de los
menores, haciendo especial hincapié en
las nifias y otros grupos demogrdficos
prevalentes, en particular:

a) actuando en nombre de las victimas a
la hora de interactuar con otras
autoridades competentes de los Estados
miembros por lo que respecta a la
reparacion y el resto de programas de
apoyo a las victimas;
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Enmienda 1594

b) derivando a las victimas a servicios de
proteccion de menores adecuados y a
servicios de asistencia juridica gratuita;

¢) facilitando el acceso a servicios
cualificados de asistencia sanitaria, en
particular de salud mental y apoyo
psicologico;

Or. en

Javier Moreno Sanchez, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz Devesa, Pietro
Bartolo, Hilde Vautmans, Antonio Lopez-Istariz White, Milan Brglez, Heléne Fritzon,
Estrella Dura Ferrandis, Evin Incir, Carina Ohlsson, Caterina Chinnici, Cyrus Engerer

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

6 bis) apoyarda a los Estados miembros
en el diseiio de medidas preventivas, como
por ejemplo campaiias de concienciacion
para luchar contra el abuso sexual de los
menores, haciendo especial hincapié en
las nifias y otros grupos demogridficos
prevalentes, en particular:

a) actuando en nombre de las victimas a
la hora de interactuar con otras
autoridades competentes de los Estados
miembros por lo que respecta a la
reparacion y el resto de programas de
apoyo a las victimas;

b) derivando a las victimas a servicios de
proteccion de menores adecuados y a
servicios de asistencia juridica gratuita;

Or. en
Enmienda 1595
Karolin Braunsberger-Reinhold
Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 1596
Karolin Braunsberger-Reinhold

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — parrafo 1 — punto 6 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1597

Enmienda

6 bis) establecerda mecanismos para
escuchar e incorporar en su trabajo las
opiniones de los niiios, con arreglo a la
Directiva 2012/29/UE y la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union
Europea.

Or. en

Enmienda

6 ter) llevara a cabo su actividad de
manera que se minimicen los riesgos para
las victimas, especialmente las menores de
edad, a la hora de interactuar con las
victimas o en cualquier decision que les
afecte;

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

Articulo 43 bis

Acto de ejecucion para la interconexion
de lineas de asistencia

1. La linea de asistencia nacional a que se
refiere el articulo 43 estara
interconectada a través de la Linea
Europea Centralizada de Asistencia para
el Abuso de Adolescentes (eCHAT) que
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desarrollara y operara el Centro de la UE
a mads tardar ... [dos ajfios después de la
entrada en vigor del presente
Reglamento].

2. La Comision estard facultada para
adoptar por medio de actos de ejecucion
las especificaciones técnicas y los
procedimientos necesarios para posibilitar
la interconexion de los sistemas de chat
en linea de las lineas de asistencia
nacionales a través de eCHAT de
conformidad con el articulo 43 en
relacion con los siguientes aspectos:

a) los datos técnicos necesarios para que
el sistema eCHAT desemperie sus
Sfunciones, asi como el método de
almacenamiento, utilizacion y proteccion
de dichos datos técnicos;

b) los criterios comunes de acuerdo con
los cuales las lineas de asistencia
nacionales estardn disponibles a través
del sistema de interconexion de lineas de
asistencia;

¢) las caracteristicas técnicas respecto a la
forma en que deben ponerse a disposicion
las lineas de asistencia;

d) las condiciones técnicas de
disponibilidad de los servicios prestados
por el sistema de interconexion de lineas
de asistencia.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de
conformidad con el procedimiento de
examen contemplado en el articulo 5 del
Reglamento (UE) n.” 182/2011.

3. Al adoptar los actos de ejecucion
mencionados en el apartado 2, la
Comision tendrd en cuenta la tecnologia
probada y las practicas vigentes.

Or. en
Enmienda 1598
Cornelia Ernst, Clare Daly
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Propuesta de Reglamento
Articulo 44

Texto de la Comision

Articulo 44 suprimido

Bases de datos de indicadores

1. El Centro de la UE creard, mantendrd
y gestionard bases de datos de los tres
tipos de indicadores siguientes de abuso
sexual de menores en linea:

a) indicadores para detectar la difusion de
material de abuso sexual de menores
previamente detectado e identificado
como material de abuso sexual de
menores de conformidad con el

articulo 36, apartado 1;

b) indicadores para detectar la difusion de
material de abuso sexual de menores que
no ha sido previamente detectado e
identificado como material de abuso
sexual de menores de conformidad con el
articulo 36, apartado 1;

¢) indicadores para detectar el
embaucamiento de menores.

2. Las bases de datos de indicadores
contendrdn unicamente:

a) los indicadores pertinentes,
consistentes en identificadores digitales
que se utilizardn para detectar la difusion
de material de abuso sexual de menores
conocido o nuevo o el embaucamiento de
menores, segun proceda, en los servicios
de alojamiento de datos y los servicios de
comunicaciones interpersonales,
generados por el Centro de la UE de
conformidad con el apartado 3;

b) por lo que se refiere al apartado 1, letra
a), los indicadores pertinentes incluirdn
una lista de localizadores uniformes de
recursos compilada por el Centro de la
UE de conformidad con el apartado 3;

¢) la informacion adicional necesaria
para facilitar el uso de los indicadores de
conformidad con el presente Reglamento,
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incluidos los identificadores que permitan
distinguir entre imdgenes, videos y,
cuando proceda, otros tipos de material
para la deteccion de la difusion de
material de abuso sexual de menores
conocido y nuevo e identificadores
lingiiisticos para detectar el
embaucamiento de menores.

3.

El Centro de la UE generarad los
indicadores a que se refiere el apartado 2,
letra a), unicamente sobre la base del
material de abuso sexual de menores y el
embaucamiento de menores identificados
como tales por las autoridades de
coordinacion o los organos
Jjurisdiccionales u otras autoridades
independientes de los Estados miembros,
y que le hayan sido transmitidos por las
autoridades de coordinacion de
conformidad con el articulo 36,

apartado 1, letra a).

El Centro de la UE elaborard la lista de
localizadores uniformes de recursos a que
se refiere el apartado 2, letra b),
unicamente sobre la base de los
localizadores uniformes de recursos que
reciba de conformidad con el articulo 36,
apartado 1, letra b).

4. El Centro de la UE llevara registros de
las transmisiones y del proceso aplicado
para generar los indicadores y compilard
la lista a que se refieren los parrafos
primero y segundo. Conservard dichos
registros durante todo el periodo en el que
los indicadores a los que correspondan,
incluidos los localizadores uniformes de
recursos, estén contenidos en las bases de
datos de indicadores a que se refiere el
apartado 1.

Enmienda 1599
Patrick Breyer
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
1. El Centro de la UE creara, 1. El Centro de la UE creara,
mantendrd y gestionara bases de datos de mantendra y gestionara bases de datos de
los tres tipos de indicadores siguientes de los tipos de indicadores siguientes de
abuso sexual de menores en linea: material de abuso sexual de menores en

linea:
Or. en

Enmienda 1600
René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov
en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel
Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
1. El Centro de la UE creara, 1. El Centro de la UE creara,
mantendrd y gestionara bases de datos de mantendrd y gestionara bases de datos de
los tres tipos de indicadores siguientes de los tres tipos de indicadores siguientes de
abuso sexual de menores en linea: material de abuso sexual de menores:

Or. en

Enmienda 1601
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE
Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 —letra a

Texto de la Comision Enmienda
a) indicadores para detectar la a) indicadores para detectar material
difusion de material de abuso sexual de de abuso sexual de menores previamente
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menores previamente detectado e

detectado e identificado como material de

identificado como material de abuso sexual abuso sexual de menores de conformidad

de menores de conformidad con el con el articulo 36, apartado 1;

articulo 36, apartado 1;

Enmienda 1602

René Repasi, Tiemo Wolken

en nombre del Grupo S&D

Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision Enmienda

b) indicadores para detectar la suprimida
difusion de material de abuso sexual de

menores que no ha sido previamente

detectado e identificado como material de

abuso sexual de menores de conformidad

con el articulo 36, apartado 1;

Enmienda 1603
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision Enmienda

b) indicadores para detectar la suprimida
difusion de material de abuso sexual de

menores que no ha sido previamente

detectado e identificado como material de

abuso sexual de menores de conformidad

con el articulo 36, apartado 1;

Or. en

Or. en

Or. en
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Enmienda 1604
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) indicadores para detectar la
difusion de material de abuso sexual de
menores que no ha sido previamente
detectado e identificado como material de
abuso sexual de menores de conformidad
con el articulo 36, apartado 1;

Enmienda 1605
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

c) indicadores para detectar el
embaucamiento de menores.

Enmienda 1606

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) indicadores para detectar el
embaucamiento de menores.

AM\1284110ES.docx

Enmienda
suprimida

Enmienda
suprimida

Enmienda
suprimida
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Or. en

Or. en
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Enmienda 1607

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

c) indicadores para detectar el
embaucamiento de menores.

Enmienda 1608
Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) los indicadores pertinentes,
consistentes en identificadores digitales
que se utilizaran para detectar la difusion
de material de abuso sexual de menores
conocido o nuevo o el embaucamiento de
menores, segiin proceda, en los servicios
de alojamiento de datos y los servicios de
comunicaciones interpersonales, generados
por el Centro de la UE de conformidad con
el apartado 3;

Enmienda 1609
Patrick Breyer
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Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
a) los indicadores pertinentes,

consistentes en identificadores digitales
que se utilizaran para detectar la difusion
de material de abuso sexual de menores
conocido o nuevo o el embaucamiento de
menores, segiin proceda, en los servicios
de alojamiento de datos y los servicios de
comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion,
generados por el Centro de la UE de
conformidad con el apartado 3;

Or. en
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) los indicadores pertinentes,
consistentes en identificadores digitales
que se utilizaran para detectar la difusion
de material de abuso sexual de menores
conocido o nuevo o el embaucamiento de
menores, segun proceda, en los servicios
de alojamiento de datos y los servicios de
comunicaciones interpersonales, generados
por el Centro de la UE de conformidad con
el apartado 3;

Enmienda 1610

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

a) los indicadores pertinentes,
consistentes en identificadores digitales
que se utilizaran para detectar material de
abuso sexual de menores conocido, segiin
proceda, en los servicios de alojamiento de
datos y los servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion, generados por el Centro de la
UE de conformidad con el apartado 3;

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) los indicadores pertinentes,
consistentes en identificadores digitales
que se utilizaran para detectar la difusion
de material de abuso sexual de menores
conocido o nuevo o el embaucamiento de
menores, segin proceda, en los servicios
de alojamiento de datos y los servicios de
comunicaciones interpersonales, generados
por el Centro de la UE de conformidad con
el apartado 3;
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Enmienda

a) los indicadores pertinentes,
consistentes en identificadores digitales
que se utilizaran para detectar la difusion
de material de abuso sexual de menores
conocido, segiin proceda, en los servicios
de alojamiento de datos y los servicios de
comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion,
generados por el Centro de la UE de
conformidad con el apartado 3;

Or. en
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Enmienda 1611
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) por lo que se refiere al apartado 1,
letra a), los indicadores pertinentes
incluiran una lista de localizadores
uniformes de recursos compilada por el
Centro de la UE de conformidad con el
apartado 3;

Enmienda 1612

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Enmienda

suprimida

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) la informacion adicional necesaria
para facilitar el uso de los indicadores de
conformidad con el presente Reglamento,
incluidos los identificadores que permitan
distinguir entre imagenes, videos y, cuando
proceda, otros tipos de material para la
deteccion de la difusion de material de
abuso sexual de menores conocido y nuevo
e identificadores lingiiisticos para detectar
el embaucamiento de menores.

Enmienda 1613
Patrick Breyer
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Enmienda

Or. en

C) la informacion adicional necesaria
para facilitar el uso de los indicadores de
conformidad con el presente Reglamento,
incluidos los identificadores que permitan
distinguir entre imagenes y videos para la
deteccion de la difusion de material de

abuso sexual de menores conocido.

Or. en
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) la informacion adicional necesaria
para facilitar el uso de los indicadores de
conformidad con el presente Reglamento,
incluidos los identificadores que permitan
distinguir entre imagenes, videos y, cuando
proceda, otros tipos de material para la
deteccion de la difusion de material de
abuso sexual de menores conocido y nuevo
e identificadores lingiiisticos para detectar
el embaucamiento de menores.

Enmienda 1614
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE generara los
indicadores a que se refiere el apartado 2,
letra a), tinicamente sobre la base del
material de abuso sexual de menores y el
embaucamiento de menores identificados
como tales por las autoridades de
coordinacion o los organos
Jjurisdiccionales u otras autoridades
independientes de los Estados miembros, y
que le hayan sido transmitidos por las
autoridades de coordinacion de
conformidad con el articulo 36, apartado 1,
letra a).
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Enmienda

c) la informacion adicional necesaria
para facilitar el uso de los indicadores de
conformidad con el presente Reglamento,
incluidos los identificadores que permitan
distinguir entre imagenes, videos y, cuando
proceda, otros tipos de material para la
deteccion de material de abuso sexual de
menores conocido.

Or. en

Enmienda

El Centro de la UE generara los
indicadores a que se refiere el apartado 2,
letra a), tnicamente a partir del material de
abuso sexual de menores identificado
como tal por las autoridades judiciales
competentes de los Estados miembros, y
que le haya sido transmitido por las
autoridades de coordinacion de
conformidad con el articulo 36, apartado 1,
letra a).

Or. en
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Enmienda 1615

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE generara los
indicadores a que se refiere el apartado 2,
letra a), tnicamente sobre la base del
material de abuso sexual de menores y el
embaucamiento de menores identificados
como tales por las autoridades de
coordinacion o los 6rganos jurisdiccionales
u otras autoridades independientes de los
Estados miembros, y que le hayan sido
transmitidos por las autoridades de
coordinacion de conformidad con el
articulo 36, apartado 1, letra a).

Enmienda 1616
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

El Centro de la UE elaborara la lista de
localizadores uniformes de recursos a que
se refiere el apartado 2, letra b),
unicamente sobre la base de los
localizadores uniformes de recursos que
reciba de conformidad con el articulo 36,
apartado 1, letra b).
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Enmienda

El Centro de la UE generara los
indicadores a que se refiere el apartado 2,
letra a), tnicamente sobre la base del
material de abuso sexual de menores
identificado como tal por las autoridades
de coordinacion o los 6rganos
jurisdiccionales u otras autoridades
independientes de los Estados miembros, y
que le haya sido transmitido por las
autoridades de coordinacion de
conformidad con el articulo 36, apartado 1,
letra a).

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
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Enmienda 1617
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El Centro de la UE llevara registros
de las transmisiones y del proceso aplicado
para generar los indicadores y compilara la
lista a que se refieren los parrafos primero
y segundo. Conservara dichos registros
durante todo el periodo en el que los
indicadores a los que correspondan,
incluidos los localizadores uniformes de
recursos, estén contenidos en las bases de
datos de indicadores a que se refiere el
apartado 1.

Enmienda 1618

Enmienda

4. El Centro de la UE llevara registros
de las transmisiones y del proceso aplicado
para generar los indicadores y compilara la
lista a que se refieren los parrafos primero
y segundo. Conservara dichos registros
durante todo el periodo en el que los
indicadores estén contenidos en las bases
de datos de indicadores a que se refiere el
apartado 1.

Or. en

Javier Moreno Sanchez, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz Devesa, Pietro
Bartolo, Hilde Vautmans, Antonio Lopez-Istiriz White, Milan Brglez, Heléne Fritzon,
Estrella Dura Ferrandis, Evin Incir, Carina Ohlsson, Caterina Chinnici, Cyrus Engerer

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1619
Rob Rooken
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Enmienda

4 bis. EIl Centro de la UE se asegurard
por todos los medios técnicos disponibles
de que la bases de datos de indicadores
sea segura y no pueda ser alterada por
prestadores, usuarios o cualquier otro
agente en el momento de su implantacion
con fines de deteccion.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El Centro de la UE crear3,
mantendrd y gestionara una base de datos
para las denuncias que reciba de los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, y que se evaluen y
traten de conformidad con el articulo 48.

Enmienda 1620
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El Centro de la UE creara,
mantendrd y gestionard una base de datos
para las denuncias que reciba de los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, y que se evaluen y
traten de conformidad con el articulo 48.

Enmienda 1621

René Repasi, Tiemo Wélken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

1. El Centro de la UE creara,
mantendrd y gestionara una base de datos
para las denuncias que reciba de los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, y que se evalien y
traten de conformidad con el articulo 48.

Or. en

Enmienda

1. El Centro de la UE creara,
mantendrd y gestionara una base de datos
para las denuncias que reciba de los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, y que se evalien y
traten de conformidad con el articulo 48.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

PE749.191v02-00
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Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El Centro de la UE crear3,
mantendrd y gestionara una base de datos
para las denuncias que reciba de los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, y que se evaluen y
traten de conformidad con el articulo 48.

Enmienda 1622
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) cuando el Centro de la UE
considere la denuncia manifiestamente
infundada, los motivos y la fecha y hora de
la notificacion al prestador de conformidad
con el articulo 48, apartado 2;

Enmienda 1623

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Enmienda

1. El Centro de la UE creara,
mantendrd y gestionara una base de datos
para las denuncias que reciba de los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, y que se evalien y
traten de conformidad con el articulo 48.

Or. en

Enmienda

b) cuando el Centro de la UE
considere la denuncia infundada o
manifiestamente infundada, los motivos y
la fecha y hora de la notificacion al
prestador de conformidad con el

articulo 48, apartado 2;

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 —letra b
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Texto de la Comision

b) cuando el Centro de la UE
considere la denuncia manifiestamente
infundada, los motivos y la fecha y hora de
la notificacion al prestador de conformidad
con el articulo 48, apartado 2;

Enmienda 1624
Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

¢ cuando el Centro de la UE haya
remitido la denuncia de conformidad con
el articulo 48, apartado 3, la fecha y hora
de dicho envio y el nombre de la
autoridad o autoridades policiales
competentes a las que se haya remitido la
denuncia o, en su caso, informacion sobre
los motivos de su envio unicamente a
Europol para su posterior andlisis;

Enmienda 1625
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

C) cuando el Centro de la UE haya
remitido la denuncia de conformidad con el
articulo 48, apartado 3, la fecha y hora de
dicho envio y el nombre de la autoridad o
autoridades policiales competentes a las
que se haya remitido la denuncia o, en su

PE749.191v02-00
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Enmienda

b) cuando el Centro de la UE
considere la denuncia infundada, los
motivos y la fecha y hora de la notificacion
al prestador de conformidad con el

articulo 48, apartado 2;

Or. en

Enmienda

suprimida

Or. en

Enmienda

c) cuando el Centro de la UE haya
remitido la denuncia de conformidad con el
articulo 48, apartado 3, la fecha y hora de
dicho envio y el nombre de la autoridad o
autoridades policiales competentes a las
que se haya remitido la denuncia;
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caso, informacion sobre los motivos de su
envio unicamente a Europol para su
posterior andlisis;

Enmienda 1626

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

C) cuando el Centro de la UE haya
remitido la denuncia de conformidad con el
articulo 48, apartado 3, la fecha y hora de
dicho envio y el nombre de la autoridad o
autoridades policiales competentes a las
que se haya remitido la denuncia o, en su
caso, informacion sobre los motivos de su
envio unicamente a Europol para su
posterior andlisis;

Enmienda 1627

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

C) cuando el Centro de la UE haya
remitido la denuncia de conformidad con el
articulo 48, apartado 3, la fecha y hora de
dicho envio y el nombre de la autoridad o
autoridades policiales competentes a las
que se haya remitido la denuncia;

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 — letra e

Texto de la Comision
e) cuando se disponga de ella,

informacion que indique que el prestador
que presentd una denuncia sobre la

AM\1284110ES.docx

Enmienda
e) cuando se disponga de ella,

informacion que indique que el prestador
que presentd una denuncia sobre la
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difusion de material de abuso sexual de
menores conocido o nuevo ha eliminado el
material o inhabilitado el acceso a él,;

Enmienda 1628
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 — letra e

Texto de la Comision

e) cuando se disponga de ella,
informacion que indique que el prestador
que presentd una denuncia sobre la
difusion de material de abuso sexual de
menores conocido o nuevo ha eliminado el
material o inhabilitado el acceso a él,;

Enmienda 1629
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 — letra e

Texto de la Comision

e) cuando se disponga de ella,
informacion que indique que el prestador
que presentd una denuncia sobre la
difusion de material de abuso sexual de
menores conocido o nuevo ha eliminado el
material o inhabilitado el acceso a ¢él;

Enmienda 1630
Cornelia Ernst, Clare Daly
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difusion de material de abuso sexual
conocido ha eliminado el material;

Or. en

Enmienda

e) cuando se disponga de ella,
informacion que indique que el prestador
que presentd una denuncia sobre la
difusién de material de abuso sexual de
menores conocido ha eliminado el
material;

Or. en

Enmienda

e) cuando se disponga de ella,
informacion que indique que el prestador
que presentd una denuncia sobre la
difusion de material de abuso sexual de
menores ha eliminado el material o
inhabilitado el acceso a ¢€l;

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2 — letra g

Texto de la Comision

2) indicadores pertinentes y etiquetas
auxiliares asociadas al potencial material
de abuso sexual de menores denunciado.

Enmienda 1631

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

suprimida

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los
apartados 2 y 3, unicamente el personal del
Centro de la UE y los auditores
debidamente autorizados por su direccion
ejecutiva tendran acceso a los datos
contenidos en las bases de datos a que se
refieren los articulos 44 y 45 y tendran
derecho a tratarlos.

Enmienda 1632
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los
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Enmienda

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los
apartados 2 y 3, unicamente el personal del
Centro de la UE y los auditores
debidamente autorizados por su direccion
ejecutiva y el responsable de la proteccion
de datos tendran acceso a los datos
contenidos en las bases de datos a que se
refieren los articulos 44 y 45 y tendran
derecho a tratarlos.

Or. en

Enmienda

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los
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apartados 2 y 3, tunicamente el personal del
Centro de la UE y los auditores
debidamente autorizados por su direccion
ejecutiva tendran acceso a los datos
contenidos en las bases de datos a que se
refieren los articulos 44 y 45 y tendran
derecho a tratarlos.

Enmienda 1633
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE dara a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en
que lo sea para ejecutar las ordenes de
deteccion o bloqueo que hayan recibido
de conformidad con los articulos 7 o 16.
Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las ordenes de deteccion o bloqueo de
que se trate, y que dicho acceso no ponga
en peligro en modo alguno el correcto
funcionamiento de esas bases de datos ni
la exactitud y seguridad de los datos que
contienen.

Enmienda 1634

apartados 2 y 3, unicamente el personal del
Centro de la UE y los auditores
debidamente autorizados por su direccion
ejecutiva tendran acceso a los datos
contenidos en las bases de datos a que se
refiere el articulo 45 y tendran derecho a
tratarlos.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Lucia Duri§

Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
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Articulo 46 — apartado 2
Texto de la Comision

2. El Centro de la UE dara a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para ejecutar las 6rdenes de
deteccion o bloqueo que hayan recibido de
conformidad con los articulos 7 o 16.
Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las ordenes de deteccion o bloqueo de
que se trate, y que dicho acceso no ponga
en peligro en modo alguno el correcto
funcionamiento de esas bases de datos ni la
exactitud y seguridad de los datos que
contienen.

Enmienda 1635
Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE dar4 a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para ejecutar las 6rdenes de
deteccion o bloqueo que hayan recibido de
conformidad con los articulos 7 o 16.
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Enmienda

2. El Centro de la UE dar4 a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para adoptar medidas voluntarias,
cuando sean autorizadas, y ejecutar las
ordenes de deteccion o bloqueo que hayan
recibido de conformidad con los articulos 7
o 16. Adoptard medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las 6rdenes de deteccion o bloqueo de
que se trate, asi como para la ejecucion de
las medidas voluntarias, cuando sean
autorizadas, y que dicho acceso no ponga
en peligro en modo alguno el correcto
funcionamiento de esas bases de datos ni la
exactitud y seguridad de los datos que
contienen.

Or. en

Enmienda

2. El Centro de la UE dar4 a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para ejecutar las 6rdenes de
deteccion o bloqueo que hayan recibido de

PE749.191v02-00

ES



ES

Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las o6rdenes de deteccion o bloqueo de
que se trate, y que dicho acceso no ponga
en peligro en modo alguno el correcto
funcionamiento de esas bases de datos ni la
exactitud y seguridad de los datos que
contienen.

Enmienda 1636
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE dar4 a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para ejecutar las 6rdenes de
deteccion o bloqueo que hayan recibido de
conformidad con los articulos 7 o 16.
Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las 6rdenes de deteccion o bloqueo de
que se trate, y que dicho acceso no ponga
en peligro en modo alguno el correcto
funcionamiento de esas bases de datos ni la
exactitud y seguridad de los datos que
contienen.

Enmienda 1637
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conformidad con los articulos 7 o 16.
Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las 6rdenes de deteccion o bloqueo de
que se trate, y que dicho acceso no ponga
en peligro en modo alguno el correcto
funcionamiento de esas bases de datos ni la
exactitud y seguridad de los datos que
contienen.

Or. en

Enmienda

2. El Centro de la UE dar4 a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y, de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para ejecutar las ordenes de
deteccion que hayan recibido de
conformidad con los articulos 7 o 16.
Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las 6rdenes de deteccion de que se trate,
y que dicho acceso no ponga en peligro en
modo alguno el correcto funcionamiento de
esas bases de datos ni la exactitud y
seguridad de los datos que contienen.

Or. en
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René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE dar4 a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para ejecutar las ordenes de
deteccion o bloqueo que hayan recibido de
conformidad con los articulos 7 o 16.
Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacion
de las 6rdenes de deteccion o bloqueo de
que se trate, y que dicho acceso no ponga
en peligro en modo alguno el correcto
funcionamiento de esas bases de datos ni la
exactitud y seguridad de los datos que
contienen.

Enmienda 1638
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 3

Texto de la Comision

3. El Centro de la UE dard acceso a
las autoridades de coordinacion a las
bases de datos de indicadores a que se
refiere el articulo 44 cuando sea
necesario y en la medida en que lo sea
para el desempeiio de sus funciones en
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Enmienda

2. El Centro de la UE dar4 a los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos, de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion y de servicios de acceso a
internet acceso a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
cuando sea necesario y en la medida en que
lo sea para ejecutar las ordenes de
deteccion que hayan recibido de
conformidad con los articulos 7 o 16.
Adoptara medidas para garantizar que
dicho acceso se limite a lo estrictamente
necesario durante el periodo de aplicacién
de las 6rdenes de deteccion de que se trate,
y que dicho acceso no ponga en peligro en
modo alguno el correcto funcionamiento de
esas bases de datos ni la exactitud y
seguridad de los datos que contienen.

Or. en

Enmienda

suprimido
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virtud del presente Reglamento.

Enmienda 1639
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El Centro de la UE dard a Europol
y a las autoridades policiales competentes
de los Estados miembros acceso a las
bases de datos de indicadores a que se
refiere el articulo 44 cuando sea
necesario y en la medida en que lo sea
para el desempeiio de sus funciones de
investigacion de presuntos delitos de
abuso sexual de menores.

Enmienda 1640
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El Centro de la UE dara a Europol
y a las autoridades policiales competentes
de los Estados miembros acceso a las bases
de datos de indicadores a que se refiere el
articulo 44 cuando sea necesario y en la
medida en que lo sea para el desempefio de
sus funciones de investigacion de presuntos
delitos de abuso sexual de menores.
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Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

4. El Centro de la UE dar4 a las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros acceso a las bases de
datos de indicadores a que se refiere el
articulo 44 cuando sea necesario y en la
medida en que lo sea para el desempefio de
sus funciones de investigacion de presuntos
delitos de abuso sexual de menores.

Or. en
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Enmienda 1641
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

4 bis. El Centro de la UE dard acceso a
Europol a las bases de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
limitado unicamente a datos especificos,
como por ejemplo el procedimiento de
coincidencias, y exclusivamente cuando
sea necesario para el desemperio de sus
funciones de investigacion de casos
transfronterizos de presuntos delitos de
abuso sexual de menores.

Or. en

Enmienda 1642
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 5

Texto de la Comision Enmienda

5. El Centro de la UE dard acceso a suprimido
Europol a las bases de datos de denuncias

a que se refiere el articulo 45, cuando sea

necesario y en la medida en que lo sea

para el desemperio de sus funciones de

asistencia en las investigaciones de

presuntos delitos de abuso sexual de

menores.

Or. en
Justificacion

No se explica por qué es necesario que Europol acceda directamente a los sistemas de
informacion de una autoridad no policial que contienen datos personales altamente sensibles
cuyo vinculo con actividades delictivas y la prevencion de delitos quizd no se haya
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determinado.

Enmienda 1643
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 5

Texto de la Comision

5. El Centro de la UE dard acceso a
Europol a las bases de datos de denuncias
a que se refiere el articulo 45, cuando sea
necesario y en la medida en que lo sea
para el desemperio de sus funciones de
asistencia en las investigaciones de
presuntos delitos de abuso sexual de
menores.

Enmienda 1644

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Enmienda

suprimido

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 5

Texto de la Comision

5. El Centro de la UE dara acceso a
Europol a las bases de datos de denuncias a
que se refiere el articulo 45, cuando sea
necesario y en la medida en que lo sea para
el desempefio de sus funciones de
asistencia en las investigaciones de
presuntos delitos de abuso sexual de
menores.
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Enmienda

5. El Centro de la UE dara acceso a
Europol a las bases de datos de indicadores
y denuncias a que se refieren los articulos
44 y 45, exclusivamente caso por caso y
con elementos transfronterizos, cuando
sea necesario y en la medida en que lo sea
para el desempefio de sus funciones de
asistencia en las investigaciones de
presuntos delitos de abuso sexual de
menores. El Centro de la UE facilitara el
acceso exclusivamente cuando Europol
pueda demostrar un vinculo con una

AM\1284110ES.docx



actividad delictiva y unicamente tras la
autorizacion de una solicitud,
especificando el objetivo de la solicitud,
las modalidades del acceso solicitado, el
uso posterior previsto y el grado de acceso
necesario para alcanzar dicho objetivo.
Las solicitudes de acceso se presentardn a
través de la Aplicacion de la Red de
Intercambio Seguro de Informacion
(SIENA). El Centro de la UE evaluara
con diligencia dichas solicitudes y solo
concederd acceso cuando considere que el
acceso solicitado es necesario y
proporcionado al fin especificado.

Or. en
Justificacion

Dictamen del CEPD-SEPD, apartados 127 a 133, https://edpb.europa.eu/system/files/2023-
02/edpb_edps_jointopinion 202204_csam_es.pdf

Enmienda 1645
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 6 — parrafo 1

Texto de la Comision Enmienda
El Centro de la UE facilitara el acceso a El Centro de la UE facilitara el acceso a
que se refieren los apartados 2, 3,4y 5 que se refiere el apartado 5 inicamente
Unicamente tras la recepcion de una tras la recepcion de una solicitud,
solicitud, especificando el objetivo de la especificando el objetivo de la solicitud, las
solicitud, las modalidades del acceso modalidades del acceso solicitado y el
solicitado y el grado de acceso necesario grado de acceso necesario para alcanzar
para alcanzar dicho objetivo. Las dicho objetivo.

solicitudes de acceso a que se refiere el
apartado 2 incluirdn también una
referencia a la orden de deteccion o a la
orden de bloqueo, segun proceda.

Or. en

Enmienda 1646
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René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 6 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE facilitara el acceso a
que se refieren los apartados 2, 3,4y 5
unicamente tras la recepcioén de una
solicitud, especificando el objetivo de la
solicitud, las modalidades del acceso
solicitado y el grado de acceso necesario
para alcanzar dicho objetivo. Las
solicitudes de acceso a que se refiere el
apartado 2 incluiran también una referencia
a la orden de deteccion o a la orden de
bloqueo, segin proceda.

Enmienda 1647
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 6 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE facilitara el acceso a
que se refieren los apartados 2, 3,4y 5
unicamente tras la recepcion de una
solicitud, especificando el objetivo de la
solicitud, las modalidades del acceso
solicitado y el grado de acceso necesario
para alcanzar dicho objetivo. Las
solicitudes de acceso a que se refiere el
apartado 2 incluiran también una referencia
a la orden de deteccion o a la orden de
bloqueo, segiin proceda.
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Enmienda

El Centro de la UE facilitara el acceso a
que se refieren los apartados 2, 3 y 4
unicamente tras la recepcion de una
solicitud, especificando el objetivo de la
solicitud, las modalidades del acceso
solicitado y el grado de acceso necesario
para alcanzar dicho objetivo. Las
solicitudes de acceso a que se refiere el
apartado 2 incluiran también una referencia
a la orden de deteccion o a la orden de
bloqueo, segln proceda.

Or. en

Enmienda

El Centro de la UE facilitara el acceso a
que se refieren los apartados 2, 3 y 4
unicamente tras la recepcion de una
solicitud, especificando el objetivo de la
solicitud, las modalidades del acceso
solicitado y el grado de acceso necesario
para alcanzar dicho objetivo. Las
solicitudes de acceso a que se refiere el
apartado 2 incluiran también una referencia
a la orden de deteccion, segin proceda.

Or. en
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Enmienda 1648
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 6 — parrafo 2

Texto de la Comision

El Centro de la UE evaluara con diligencia
dichas solicitudes y solo concedera acceso
cuando considere que el acceso solicitado
es necesario y proporcionado al fin
especificado.

Enmienda 1649
Carles Puigdemont i Casamajo

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 6 — parrafo 2

Texto de la Comision

El Centro de la UE evaluara con diligencia
dichas solicitudes y solo concedera acceso
cuando considere que el acceso solicitado
es necesario y proporcionado al fin
especificado.

Enmienda 1650
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE
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Enmienda

El Centro de la UE evaluara debidamente y
con diligencia dichas solicitudes caso por
caso y solo concedera acceso cuando
considere que el acceso solicitado es
necesario y proporcionado al fin
especificado. Cuando considere que la
solicitud de acceso de Europol es
necesaria y proporcionada, facilitard los
datos pertinentes a Europol a través de la
Aplicacion de la Red de Intercambio
Seguro de Informacion (SIENA).

Or. en

Enmienda

El Centro de la UE evaluara con diligencia
dichas solicitudes y solo concedera acceso
cuando considere que el acceso solicitado
es necesario y proporcionado al fin

especificado, y conforme con el Derecho
de la UE.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 7

Texto de la Comision

7. El Centro de la UE verificara
periodicamente que los datos contenidos en
las bases de datos a que se refieren los
articulos 44 y 45 son completos, exactos y
actualizados en todos los aspectos y siguen
siendo necesarios a efectos de la
notificacion, la deteccion y el bloqueo de
conformidad con el presente Reglamento,
asi como para facilitar y supervisar
tecnologias y procesos de deteccion
exactos. En particular, por lo que se
refiere a los localizadores uniformes de
recursos contenidos en la base de datos a
que se refiere el articulo 44, apartado 1,
letra a), el Centro de la UE verificara
periddicamente, cuando sea necesario en
cooperacion con las autoridades de
coordinacion, que se siguen cumpliendo
las condiciones del articulo 36, apartado
1, letra b). Las comprobaciones incluirdn
auditorias, segun sea pertinente. Cuando
sea necesario a la vista de las
comprobaciones, completard, ajustard o
suprimird inmediatamente los datos.

Enmienda 1651
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 7

Texto de la Comision

7. El Centro de la UE verificara
periodicamente que los datos contenidos en
las bases de datos a que se refieren los
articulos 44 y 45 son completos, exactos y
actualizados en todos los aspectos y siguen
siendo necesarios a efectos de la
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Enmienda

7. El Centro de la UE verificara
periddicamente que los datos contenidos en
las bases de datos a que se refieren los
articulos 44 y 45 son completos, exactos y
actualizados en todos los aspectos y siguen
siendo necesarios a efectos de la
notificacion y la deteccion de conformidad
con el presente Reglamento, asi como para
facilitar y supervisar tecnologias y
procesos de deteccidon exactos.

Or. en

Enmienda

7. El Centro de la UE verificara
periodicamente que los datos contenidos en
las bases de datos a que se refiere el
articulo 45 son completos, exactos y
actualizados en todos los aspectos y siguen
siendo necesarios a efectos de la
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notificacion, la deteccion y el bloqueo de
conformidad con el presente Reglamento,
ast como para facilitar y supervisar
tecnologias y procesos de deteccion
exactos. En particular, por lo que se
refiere a los localizadores uniformes de
recursos contenidos en la base de datos a
que se refiere el articulo 44, apartado 1,
letra a), el Centro de la UE verificara
periodicamente, cuando sea necesario en
cooperacion con las autoridades de
coordinacion, que se siguen cumpliendo
las condiciones del articulo 36, apartado
1, letra b). Las comprobaciones incluirdn
auditorias, segun sea pertinente. Cuando
sea necesario a la vista de las
comprobaciones, completara, ajustara o
suprimira inmediatamente los datos.

Enmienda 1652

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

notificacion de conformidad con el
presente Reglamento. Las comprobaciones
incluiran auditorias, segun sea pertinente.
Cuando sea necesario a la vista de las
comprobaciones, completara, ajustara o
suprimira inmediatamente los datos.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 7

Texto de la Comision

7. El Centro de la UE verificara
periodicamente que los datos contenidos en
las bases de datos a que se refieren los
articulos 44 y 45 son completos, exactos y
actualizados en todos los aspectos y siguen
siendo necesarios a efectos de la
notificacion, la deteccion y el bloqueo de
conformidad con el presente Reglamento,
asi como para facilitar y supervisar
tecnologias y procesos de deteccion
exactos. En particular, por lo que se refiere
a los localizadores uniformes de recursos
contenidos en la base de datos a que se
refiere el articulo 44, apartado 1, letra a), el
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Enmienda

7. El Centro de la UE verificara
periodicamente que los datos contenidos en
las bases de datos a que se refieren los
articulos 44 y 45 son completos, exactos y
actualizados en todos los aspectos y siguen
siendo necesarios a efectos de la
notificacion y la deteccion de conformidad
con el presente Reglamento, asi como para
facilitar y supervisar tecnologias y
procesos de deteccion exactos. En
particular, por lo que se refiere a los
localizadores uniformes de recursos
contenidos en la base de datos a que se
refiere el articulo 44, apartado 1, letra a), el
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Centro de la UE verificara periodicamente,
cuando sea necesario en cooperacion con
las autoridades de coordinacion, que se
siguen cumpliendo las condiciones del
articulo 36, apartado 1, letra b). Las
comprobaciones incluiran auditorias, segiin
sea pertinente. Cuando sea necesario a la
vista de las comprobaciones, completara,
ajustard o suprimira inmediatamente los
datos.

Enmienda 1653

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Centro de la UE verificara periodicamente,
cuando sea necesario en cooperacion con
las autoridades de coordinacion, que se
siguen cumpliendo las condiciones del
articulo 36, apartado 1, letra b). Las
comprobaciones incluiran auditorias, segiin
sea pertinente. Cuando sea necesario a la
vista de las comprobaciones, completara,
ajustard o suprimira inmediatamente los
datos.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 8

Texto de la Comision

8. El Centro de la UE velara por que
los datos contenidos en las bases de datos a
que se refieren los articulos 44 y 45 se
almacenen de manera segura y por que el
almacenamiento esté sujeto a las
salvaguardias técnicas y organizativas
adecuadas. Estas garantias aseguraran, en
particular, que solo las personas
debidamente autorizadas puedan acceder a
los datos y tratarlos para los fines para los
que estén autorizadas, y que se logre un
alto nivel de seguridad. El Centro de la UE
revisard periddicamente dichas
salvaguardias y las adaptara cuando sea
necesario.

Enmienda 1654
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Enmienda

8. El Centro de la UE velara por que
los datos contenidos en las bases de datos a
que se refieren los articulos 44 y 45 se
almacenen cifirados o estén protegidos de
una manera igualmente segura y por que
el almacenamiento esté sujeto a las
salvaguardias técnicas y organizativas mds
avanzadas. Estas garantias aseguraran, en
particular, que solo las personas
debidamente autorizadas puedan acceder a
los datos y tratarlos para los fines para los
que estén autorizadas, y que se logre un
alto nivel de seguridad. El Centro de la UE
revisara periodicamente dichas
salvaguardias y las adaptara cuando sea
necesario.

Or. en
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Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 8

Texto de la Comision

8. El Centro de la UE velara por que
los datos contenidos en las bases de datos a
que se refieren los articulos 44 y 45 se
almacenen de manera segura y por que el
almacenamiento esté sujeto a las
salvaguardias técnicas y organizativas
adecuadas. Estas garantias aseguraran, en
particular, que solo las personas
debidamente autorizadas puedan acceder a
los datos y tratarlos para los fines para los
que estén autorizadas, y que se logre un
alto nivel de seguridad. El Centro de la UE
revisara periodicamente dichas
salvaguardias y las adaptara cuando sea
necesario.

Enmienda 1655
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

8. El Centro de la UE velara por que
los datos contenidos en las bases de datos a
que se refiere el articulo 45 se almacenen
de manera segura y por que el
almacenamiento esté sujeto a las
salvaguardias técnicas y organizativas
adecuadas. Estas garantias aseguraran, en
particular, que solo las personas
debidamente autorizadas puedan acceder a
los datos y tratarlos para los fines para los
que estén autorizadas, y que se logre un
alto nivel de seguridad. El Centro de la UE
revisara periodicamente dichas
salvaguardias y las adaptara cuando sea
necesario.

Or. en

Enmienda

Articulo 46 bis
Registro de operaciones

1. El Centro de la UE, las autoridades de
coordinacion y las autoridades
competentes velardn por que se conserven
registros de, al menos, las operaciones de
tratamiento siguientes en relacion con las
tareas realizadas en virtud del presente
Reglamento: recogida, alteracion,
consulta, comunicacion incluidas las
transferencias, combinacion y supresion.

2. Los registros de consulta y
comunicacion hardn posible determinar
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Enmienda 1656
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) los tipos, el contenido preciso, la
creacion y el funcionamiento de las bases
de datos de indicadores a que se refiere el
articulo 44, apartado 1, incluidos los
indicadores y la informacion adicional
necesaria que deben contener segun el
articulo 44, apartado 2;

Enmienda 1657
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — parrafo 1 —letra b
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la justificacion, la fecha y la hora de tales
operaciones y, en la medida de lo posible,
el nombre de la persona que consulto o
comunico los datos, asi como la identidad
de los destinatarios de dichos datos.

3. Dichos registros se utilizardn
unicamente a efectos de verificar la
legalidad del tratamiento, de autocontrol,
de garantizar la integridad y la seguridad
de los datos personales y en el ambito de
los procedimientos penales.

4. El Centro de la UE, las autoridades de
coordinacion y las autoridades
competentes pondran los registros de
operaciones a disposicion de la autoridad
de control competente responsable de la
proteccion de datos a solicitud de esta.

Or. en
Enmienda
suprimida
Or. en
AM\1284110ES.docx



Texto de la Comision

b) la tramitacion de las solicitudes
por parte de las autoridades de
coordinacion, la generacion de los
indicadores, la compilacion de la lista de
localizadores uniformes de recursos y el
mantenimiento de registros, en virtud del
articulo 44, apartado 3;

Enmienda 1658
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la tramitacion de las solicitudes por
parte de las autoridades de coordinacion, la
generacion de los indicadores, la
compilacion de la lista de localizadores
uniformes de recursos y el mantenimiento
de registros, en virtud del articulo 44,
apartado 3;

Enmienda 1659

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
b) la tramitacion de las solicitudes por

parte de las autoridades de coordinacion y
la generacion de los indicadores, en virtud
del articulo 44, apartado 3;

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — parrafo 1 — letra d

Texto de la Comision

d) el acceso a las bases de datos a que

se refieren los articulos 44 y 45, incluidas
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Enmienda

suprimida
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las modalidades de acceso a que se refiere
el articulo 46, apartados 1 a 5; el
contenido, el tratamiento y la evaluacion
de las solicitudes a que se refiere el
articulo 46, apartado 6; las cuestiones de
procedimiento relacionadas con dichas
solicitudes y las medidas necesarias a que
se refiere el articulo 46, apartado 6;

Or. en
Justificacion
No se justifica utilizar un acto delegado para regular el acceso.
Enmienda 1660
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE
Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — parrafo 1 —letra d
Texto de la Comision Enmienda
d) el acceso a las bases de datos a que suprimida
se refieren los articulos 44 y 45, incluidas
las modalidades de acceso a que se refiere
el articulo 46, apartados 1 a 5; el
contenido, el tratamiento y la evaluacion
de las solicitudes a que se refiere el
articulo 46, apartado 6; las cuestiones de
procedimiento relacionadas con dichas
solicitudes y las medidas necesarias a que
se refiere el articulo 46, apartado 6;
Or. en
Justificacion
No debe concederse acceso a bases de datos con datos muy sensibles mediante actos
delegados.
Enmienda 1661
Cornelia Ernst, Clare Daly
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Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) el acceso a las bases de datos a que
se refieren los articulos 44 y 45, incluidas
las modalidades de acceso a que se refiere
el articulo 46, apartados 1 a 5; el
contenido, el tratamiento y la evaluacion de
las solicitudes a que se refiere el

articulo 46, apartado 6; las cuestiones de
procedimiento relacionadas con dichas
solicitudes y las medidas necesarias a que
se refiere el articulo 46, apartado 6;

Enmienda 1662
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) las comprobaciones y auditorias
periddicas para garantizar que los datos
contenidos en dichas bases de datos son
completos, exactos y actualizados, tal y
como se indica en el articulo 46,

apartado 7, y la seguridad del
almacenamiento de los datos, incluidas las
salvaguardias técnicas y organizativas y la
revision periddica a que se refiere el
articulo 46, apartado 8.

Enmienda 1663
Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 1
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Enmienda

d) el acceso a las bases de datos a que
se refiere el articulo 45, incluidas las
modalidades de acceso a que se refiere el
articulo 46, apartados 1 a 5; el contenido,
el tratamiento y la evaluacion de las
solicitudes a que se refiere el articulo 46,
apartado 6; las cuestiones de procedimiento
relacionadas con dichas solicitudes y las
medidas necesarias a que se refiere el
articulo 46, apartado 6;

Or. en

Enmienda

e) las comprobaciones y auditorias
periddicas para garantizar que los datos
contenidos en esta base de datos son
completos, exactos y actualizados, tal y
como se indica en el articulo 46,

apartado 7, y la seguridad del
almacenamiento de los datos, incluidas las
salvaguardias técnicas y organizativas y la
revision periddica a que se refiere el
articulo 46, apartado 8.

Or. en
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Texto de la Comision

1. De conformidad con el articulo 12,
el Centro de la UE evaluard y tramitara con
prontitud las denuncias presentadas por los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales para determinar si son
manifiestamente infundadas o deben
transmitirse.

Enmienda 1664

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Enmienda

1. De conformidad con el articulo 12,
el Centro de la UE evaluard y tramitara con
prontitud las denuncias presentadas por los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion para determinar si son
manifiestamente infundadas o deben
transmitirse.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 1

Texto de la Comision

1. De conformidad con el articulo 12,
el Centro de la UE evaluard y tramitard con
prontitud las denuncias presentadas por los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales para determinar si son
manifiestamente infundadas o deben
transmitirse.

Enmienda 1665
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 1
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Enmienda

1. De conformidad con el articulo 12,
el Centro de la UE evaluara y tramitard con
prontitud las denuncias presentadas por los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la
numeracion para determinar si son
infundadas o deben transmitirse.

Or. en
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Texto de la Comision

1. De conformidad con el articulo 12,
el Centro de la UE evaluard y tramitara con
prontitud las denuncias presentadas por los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales para determinar si son
manifiestamente infundadas o deben
transmitirse.

Enmienda 1666
Alessandra Mussolini

Propuesta de Reglamento

Articulo 48 — apartado 1 — parrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1667

Lucia Duri$ Nicholsonova, Fabienne Keller

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

1. De conformidad con el articulo 12,
el Centro de la UE evaluard y tramitara con
prontitud las denuncias presentadas por los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos y de servicios de comunicaciones
interpersonales para determinar si son
infundadas o deben transmitirse.

Or. en

Enmienda

El Centro de la UE pondra a disposicion
de los usuarios un numero de teléfono
gratuito a través del cual se les prestard
asistencia en caso de sospecha de
infraccion de las disposiciones del
presente Reglamento.

Or. it

Enmienda

1 bis. Cuando el Centro de la UE reciba
una denuncia de una linea directa o de un
prestador que haya indicado que la
denuncia se basa en la informacion
recibida de una linea directa, el Centro de
la UE supervisara la eliminacion del
material de abuso sexual de menores o
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Enmienda 1668
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando el Centro de la UE
considere que la denuncia es
manifiestamente infundada, se lo
notificara al prestador que la presento,
especificando las razones por las que
considera que es infundada.

Enmienda 1669

René Repasi, Tiemo Woélken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

cooperard con la linea directa para
rastrear su estado, con el fin de evitar la
denuncia duplicada del mismo material
que ya ha sido denunciado a las fuerzas y
cuerpos de seguridad nacionales.

Or. en

Enmienda

2. Cuando el Centro de la UE
considere que la denuncia es infundada, se
lo notificara al prestador que la presento,
especificando las razones por las que
considera que es infundada. En caso de
denuncias infundadas, el Centro de la UE
capturard un valor resumen criptogrdfico
del archivo denunciado y lo almacenard
junto con el nombre del prestador que
presento la denuncia y la fecha en que se
presento unicamente con fines
estadisticos. La denuncia infundada y los
posibles datos personales relacionados se
eliminardan a mads tardar veinticuatro
horas después de que se haya informado
al prestador.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 2
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Texto de la Comision

2. Cuando el Centro de la UE
considere que la denuncia es
manifiestamente infundada, se lo
notificara al prestador que la presento,
especificando las razones por las que
considera que es infundada.

Enmienda 1670

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Enmienda

2. Cuando el Centro de la UE
considere que la denuncia es infundada, se
lo notificara al prestador que la presento,
especificando las razones por las que
considera que es infundada.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cuando el Centro de la UE considere que
una denuncia no es manifiestamente
infundada, la transmitird, junto con toda la
informacion adicional pertinente de que
disponga, a Europol y a las autoridades
policiales competentes del Estado miembro
que pueda ser competente para investigar o
enjuiciar los posibles abusos sexuales de
menores a los que se refiera la denuncia.

Enmienda

Cuando el Centro de la UE considere que
una denuncia no es infundada, la
transmitird, cuando sea apropiado,
relevante y estrictamente necesario, junto
con toda la informacién adicional
pertinente de que disponga, a las
autoridades policiales competentes del
Estado miembro que pueda ser competente
para investigar o enjuiciar los posibles
abusos sexuales de menores a los que se
refiera la denuncia.

Or. en

Justificacion

La propuesta no aclara qué valor aniadido aportaria la implicacion de Europol ni la funcion
que se espera que desempeiie una vez que reciba las denuncias, especialmente en aquellos
casos en que se haya identificado a la autoridad policial nacional y esta haya sido informada
en paralelo. Por consiguiente, la transmision generalizada de denuncias a Europol
contravendria el Reglamento sobre Europol modificado y acarrearia multiples riesgos para
la proteccion de los datos. Deberian quedar excluidas de forma explicita aquellas
circunstancias en que las denuncias se hayan transmitido a las autoridades policiales del
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Estado miembro oportuno, siempre y cuando no tengan una dimension transfronteriza.

Enmienda 1671
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cuando el Centro de la UE considere que
una denuncia no es manifiestamente
infundada, la transmitird, junto con toda la
informacion adicional pertinente de que
disponga, a Europol y a las autoridades
policiales competentes del Estado miembro
que pueda ser competente para investigar o
enjuiciar los posibles abusos sexuales de
menores a los que se refiera la denuncia.

Enmienda

Cuando el Centro de la UE considere, tras
una evaluacion juridica y de los hechos
exhaustiva, que una denuncia no es
infundada y se puede perseguir, la
transmitird, junto con toda la informacion
adicional pertinente de que disponga, a las
autoridades policiales competentes del
Estado miembro que pueda ser competente
para investigar o enjuiciar los posibles
abusos sexuales de menores a los que se
refiera la denuncia.

Or. en

Justificacion

La transmision generalizada de denuncias a Europol contravendria el Reglamento sobre
Europol modificado y acarrearia multiples riesgos para la proteccion de los datos. La
duplicacion del tratamiento de los datos personales podria redundar en el almacenamiento
paralelo de varias copias de los mismos datos personales altamente sensibles (p. ej., en el
Centro de la UE, Europol y las autoridades policiales nacionales), lo que generaria riesgos
para la exactitud de los datos debido a la posible desincronizacion de las bases de datos, asi
como para el disfrute de sus derechos por parte de los interesados.

Enmienda 1672
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cuando el Centro de la UE considere que
una denuncia no es manifiestamente
infundada, la transmitird, junto con toda la
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Enmienda

Cuando el Centro de la UE considere que
una denuncia no es manifiestamente
infundada, podra transmitirla, con el
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informacion adicional pertinente de que
disponga, a Europol y a las autoridades
policiales competentes del Estado miembro
que pueda ser competente para investigar o
enjuiciar los posibles abusos sexuales de
menores a los que se refiera la denuncia.

Enmienda 1673

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

consentimiento del superviviente cuando
sea posible, junto con toda la informacién
adicional pertinente de que disponga, a las
autoridades policiales competentes del
Estado miembro que pueda ser competente
para investigar o enjuiciar los posibles
abusos sexuales de menores a los que se
refiera la denuncia.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando no puedan determinarse con
suficiente certeza las autoridades
policiales competentes, el Centro de la UE
remitird la denuncia a Europol, junto con
toda la informacion adicional pertinente
de que disponga, para su andlisis ulterior
y la posterior remision por parte de
Europol a la autoridad o autoridades
policiales competentes.

Enmienda 1674
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando no puedan determinarse con
suficiente certeza las autoridades policiales
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Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

Cuando no puedan determinarse con
suficiente certeza las autoridades policiales
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competentes, el Centro de la UE remitira
la denuncia a Europol, junto con toda la
informacion adicional pertinente de que
disponga, para su analisis ulterior y la
posterior remision por parte de Europol a la
autoridad o autoridades policiales
competentes.

Enmienda 1675
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando no puedan determinarse con
suficiente certeza las autoridades policiales
competentes, el Centro de la UE remitira la
denuncia a Europol, junto con toda la
informacion adicional pertinente de que
disponga, para su analisis ulterior y la
posterior remision por parte de Europol a la
autoridad o autoridades policiales
competentes.

competentes, el Centro de la UE podrd
remitir la denuncia, con el consentimiento
del superviviente cuando sea posible, a
Europol, junto con toda la informacion
adicional pertinente de que disponga, para
su andlisis ulterior y la posterior remision
por parte de Europol a la autoridad o
autoridades policiales competentes. La
denuncia remitida a Europol unicamente
contendrd la informacion necesaria a
efectos de determinar las autoridades
policiales competentes.

Or. en

Enmienda

Unicamente cuando no puedan
determinarse con suficiente certeza las
autoridades policiales competentes a través
de una evaluacion exhaustiva de los
hechos, €l Centro de la UE remitira la
denuncia a Europol, junto con toda la
informacion adicional pertinente de que
disponga, para su analisis ulterior y la
posterior remision por parte de Europol a la
autoridad o autoridades policiales
competentes. .

Or. en
Enmienda 1676
Cornelia Ernst, Clare Daly
Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 6 — parte introductoria
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Texto de la Comision

6. Cuando ast lo solicite una
autoridad policial competente de un
Estado miembro con el fin de evitar
interferencias en actividades de
prevencion, deteccion, investigacion y
enjuiciamiento de delitos de abuso sexual
de menores, el Centro de la UE debera:

Enmienda 1677

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

6. Cuando sea necesario y
proporcionado para salvaguardar la
prevencion, deteccion, investigacion y
enjuiciamiento de delitos de abuso sexual
de menores en un caso especifico y asi lo
solicite una autoridad policial competente
de un Estado miembro, el Centro de la UE
debera:

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 6 —letra b

Texto de la Comision

b) cuando el prestador que presento la
denuncia sea un prestador de servicios de
alojamiento de datos y la denuncia se
refiera a la posible difusion de material de
abuso sexual de menores, comunicar al
prestador que no debe eliminar el material
o inhabilitar el acceso a él, especificando
el periodo de tiempo durante el cual el
prestador no debe hacerlo.

Enmienda 1678
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 7

Texto de la Comision

AM\1284110ES.docx

Enmienda

b) cuando el prestador que presento la
denuncia sea un prestador de servicios de
alojamiento de datos y la denuncia se
refiera a la posible difusion de material de
abuso sexual de menores, comunicar al
prestador que no debe eliminar el material,
especificando el periodo de tiempo durante
el cual el prestador no debe hacerlo.

Or. en

Enmienda
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7. Los plazos a que se refiere el
parrafo primero, letras a) y b), seran los
especificados en la solicitud de la autoridad
policial competente al Centro de la UE,
siempre que se limiten a lo necesario para
evitar interferencias con las actividades
pertinentes y no excedan de dieciocho
meses.

Enmienda 1679
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 8

Texto de la Comision

8. El Centro de la UE verificard si un
prestador de servicios de alojamiento de
datos que haya presentado una denuncia
sobre la posible difusion de material de
abuso sexual de menores ha eliminado el
material o ha inhabilitado el acceso a él,
en la medida en que dicho material sea de
acceso publico. Cuando considere que el
prestador no ha eliminado el material o no
ha inhabilitado el acceso a él con
prontitud, el Centro de la UE informara de
ello a la autoridad de coordinacion del pais
de establecimiento.

Enmienda 1680

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

7. Los plazos a que se refiere el
parrafo primero del apartado 6, letras a) y
b), seran los especificados en la solicitud
de la autoridad policial competente al
Centro de la UE. Los plazos se limitardn a
lo necesario y proporcionado en una
sociedad democrdtica, con el debido
respeto a los derechos fundamentales y
los intereses legitimos de las personas
fisicas afectadas, y en ningun caso
excederdn de dieciocho meses.

Or. en

Enmienda

8. El Centro de la UE verificard si un
prestador de servicios de alojamiento de
datos que haya presentado una denuncia
sobre la posible difusion de material de
abuso sexual de menores ha eliminado el
material, en la medida en que dicho
material sea de acceso publico. Cuando
considere que el prestador no ha eliminado
el material con prontitud, el Centro de la
UE informara de ello a la autoridad de
coordinacion del pais de establecimiento.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel
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Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 8

Texto de la Comision

8. El Centro de la UE verificara si un
prestador de servicios de alojamiento de
datos que haya presentado una denuncia
sobre la posible difusion de material de
abuso sexual de menores ha eliminado el
material o ha inhabilitado el acceso a él,
en la medida en que dicho material sea de
acceso publico. Cuando considere que el
prestador no ha eliminado el material o no
ha inhabilitado el acceso a él con
prontitud, el Centro de la UE informara de

ello a la autoridad de coordinacion del pais

de establecimiento.

Enmienda 1681

Enmienda

8. El Centro de la UE verificard si un
prestador de servicios de alojamiento de
datos que haya presentado una denuncia
sobre la posible difusion de material de
abuso sexual de menores ha eliminado el
material, en la medida en que dicho
material sea de acceso publico. Cuando
considere que el prestador no ha eliminado
el material con prontitud, el Centro de la
UE informara de ello a la autoridad de
coordinacion del pais de establecimiento.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

8 bis. Cuando el Centro de la UE reciba
una denuncia de una linea directa o
cuando el prestador que presento la
denuncia al Centro de la UE haya
indicado que dicha denuncia se basa en la
informacion recibida de una linea directa,
el Centro de la UE:

a) se abstendra de remitir la denuncia a la
autoridad o las autoridades de las fuerzas
y cuerpos de seguridad competentes, con
el fin de evitar la denuncia duplicada del
mismo material que ya ha sido
denunciado a las fuerzas y cuerpos de
seguridad nacionales por las lineas
directas;

b) supervisard la eliminacion del material
de abuso sexual de menores o cooperard
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con la linea directa pertinente para
rastrear su estado.

Or. en

Enmienda 1682
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

8 bis. El Centro de la UE no conservard
los datos personales contenidos en las
denuncias que reciba por un periodo
superior a dos dias habiles. Este periodo
podra prorrogarse en hasta una semana
cuando esté debidamente justificado y
documentado.

Or. en

Enmienda 1683
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 8 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

8 ter. El Centro de la UE conservard
registros de cada una de las operaciones
de tratamiento siguientes en sistemas de
tratamiento automatizados: inclusion,
alteracion, acceso, consulta,
comunicacion, combinacion y supresion
de datos personales. Los registros de
operaciones de consulta y comunicacion
haran posible determinar la justificacion,
asi como la fecha y la hora, de tales
operaciones y el nombre de la persona
que consulto o comunico datos personales
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operativos, asi como, en la medida de lo
posible, la identidad de los destinatarios.
Dichos registros se utilizardn a efectos de
comprobacion de la licitud del tratamiento
y de autocontrol, asi como para asegurar
su integridad y seguridad. Los registros se
pondran a disposicion del responsable de
la proteccion de datos del Centro de la UE
y del SEPD previa peticion. Los registros
se eliminaran transcurridos tres ainos, a
menos que sean necesarios para efectuar
un control continuo.

Or. en
Justificacion

Véase el Dictamen del CEPD-SEPD, apartado 116.

Enmienda 1684
Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 49

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 49 suprimido
Busquedas y notificaciones

1. El Centro de la UE estara facultado
para realizar busquedas en los servicios
de alojamiento de datos sobre la difusion
de material de abuso sexual de menores
de acceso publico, utilizando los
indicadores pertinentes de la base de
datos de indicadores a que se refiere el
articulo 44, apartado 1, letras a) y b), en
las siguientes situaciones:

a) cuando se le solicite, para apoyar a una
victima verificando si el prestador de
servicios de alojamiento de datos ha
eliminado o inhabilitado el acceso a uno o
mds elementos especificos de un material
conocido de abuso sexual de menores en
el que aparezca representada la victima,
de conformidad con el articulo 21,
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apartado 4, letra c);

b) cuando se le solicite asistir a una
autoridad de coordinacion verificando la
posible necesidad de emitir una orden de
deteccion o una orden de eliminacion en
relacion con un servicio especifico, o la
eficacia de una orden de deteccion o de
una orden de eliminacion que la
autoridad de coordinacion haya emitido,
de conformidad con el articulo 25,
apartado 7, letras c) y d), respectivamente.

2.

El Centro de la UE estard facultado para
notificar a los prestadores de servicios de
alojamiento de datos, tras haber realizado
las busquedas a que se refiere el
apartado 1, la presencia de uno o mas
elementos especificos de material
conocido de abuso sexual de menores en
sus servicios, y solicitarles que eliminen
esos elementos o inhabiliten el acceso a
ellos, para su consideracion voluntaria.

En la solicitud se indicaran claramente
los datos identificativos del Centro de la
UE y un punto de contacto, la
informacion necesaria para la
identificacion del elemento o de los
elementos, asi como los motivos de la
solicitud. En la solicitud también se
indicard claramente que se trata de una
consideracion voluntaria por parte el
prestador.

3. Cuando asi lo solicite una autoridad
policial competente de un Estado
miembro con el fin de evitar
interferencias en actividades de
prevencion, deteccion, investigacion y
enjuiciamiento de delitos de abuso sexual
de menores, el Centro de la UE no
presentard una notificacion durante el
tiempo necesario para evitar tales
injerencias, pero sin superar los dieciocho
meses.
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Enmienda 1685
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento

Articulo 49 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. El Centro de la UE estara facultado
para realizar biisquedas en los servicios de
alojamiento de datos sobre la difusion de
material de abuso sexual de menores de
acceso publico, utilizando los indicadores
pertinentes de la base de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
apartado 1, letras a) y b), en las siguientes
situaciones:

Enmienda 1686

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

1. El Centro de la UE estaré facultado
para realizar buisquedas en los servicios de
alojamiento de datos sobre la difusion de
material de abuso sexual de menores de
acceso publico en las siguientes
situaciones:

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento

Articulo 49 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. El Centro de la UE estar4 facultado
para realizar busquedas en los servicios de
alojamiento de datos sobre la difusion de
material de abuso sexual de menores de
acceso publico, utilizando los indicadores
pertinentes de la base de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
apartado 1, letras a) y b), en las siguientes
situaciones:
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Enmienda

1. El Centro de la UE estara facultado
para realizar busquedas en los servicios de
alojamiento de datos sobre la difusion de
material de abuso sexual de menores de
acceso publico, utilizando los indicadores
pertinentes de la base de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
apartado 1, letra a), en las siguientes
situaciones:

Or. en

PE749.191v02-00

ES



ES

Enmienda 1687
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. El Centro de la UE estara facultado
para realizar busquedas en los servicios de
alojamiento de datos sobre la difusion de
material de abuso sexual de menores de
acceso publico, utilizando los indicadores
pertinentes de la base de datos de
indicadores a que se refiere el articulo 44,
apartado 1, letras a) y b), en las siguientes
situaciones:

Enmienda 1688
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) cuando se le solicite, para apoyar a
una victima verificando si el prestador de
servicios de alojamiento de datos ha
eliminado o inhabilitado el acceso a uno o
mas elementos especificos de un material
conocido de abuso sexual de menores en el
que aparezca representada la victima, de
conformidad con el articulo 21, apartado 4,
letra c);

Enmienda

1. El Centro de la UE estaré facultado
para realizar busquedas de material de
abuso sexual de menores conocido en
contenidos de acceso publico de los
servicios de alojamiento de datos,
utilizando los indicadores pertinentes de la
base de datos de indicadores a que se
refiere el articulo 44, apartado 1, letra a),
en las siguientes situaciones:

Or. en

Enmienda

a) cuando se le solicite, para apoyar a
un superviviente verificando si el prestador
de servicios de alojamiento de datos ha
eliminado uno o mas elementos especificos
de un material conocido de abuso sexual de
menores en el que aparezca representado
el superviviente, de conformidad con el
articulo 21, apartado 4, letra c);

Or. en
Enmienda 1689
Cornelia Ernst, Clare Daly
Propuesta de Reglamento
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Articulo 49 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision Enmienda
b) cuando se le solicite asistir a una b) cuando se le solicite asistir a una
autoridad de coordinacion verificando la autoridad de coordinacion verificando la
posible necesidad de emitir una orden de posible necesidad de emitir una orden de
deteccion o una orden de eliminacion en eliminacion en relacion con un servicio
relacion con un servicio especifico, o la especifico, o la eficacia de una orden de
eficacia de una orden de deteccion o de eliminacion que la autoridad de
una orden de eliminacion que la autoridad coordinacion haya emitido, de conformidad
de coordinacion haya emitido, de con el articulo 25, apartado 7, letras c) y d),
conformidad con el articulo 25, apartado 7, respectivamente.

letras c) y d), respectivamente.

Or. en

Enmienda 1690

Patrick Breyer

en nombre del Grupo Verts/ALE

Rob Rooken, Paul Tang, Karen Melchior, Cristian Terhes

Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) de manera proactiva por iniciativa
propia analizando y siguiendo sistemadtica
y automdticamente los localizadores
uniformes de recursos de acceso publico
(rastreo de la web).

Or. en
Justificacion
Como ya ha hecho con éxito el Canadian Center on Child Protection.
Enmienda 1691
René Repasi, Tiemo Wélken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov
en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
Birgit Sippel
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Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE estara facultado para
notificar a los prestadores de servicios de
alojamiento de datos, tras haber realizado
las busquedas a que se refiere el

apartado 1, 1a presencia de uno o mas
elementos especificos de material conocido
de abuso sexual de menores en sus
servicios, y solicitarles que eliminen esos
elementos o inhabiliten el acceso a ellos,
para su consideracion voluntaria.

Enmienda 1692
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE estara facultado para
notificar a los prestadores de servicios de
alojamiento de datos, tras haber realizado
las busquedas a que se refiere el

apartado 1, la presencia de uno o mas
elementos especificos de material conocido
de abuso sexual de menores en sus
servicios, y solicitarles que eliminen esos
elementos o inhabiliten el acceso a ellos,
para su consideracion voluntaria.

Enmienda 1693
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
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Enmienda

El Centro de la UE estara facultado para
notificar, tras haber realizado las
busquedas a que se refiere el apartado 1,
a la autoridad de coordinacion para
solicitar una orden de eliminacion con
arreglo al articulo 14, y a los prestadores
de servicios de alojamiento de datos la
presencia de uno o mas elementos
especificos de material conocido de abuso
sexual de menores en sus servicios, y
solicitarles que eliminen esos elementos

Or. en

Enmienda

El Centro de la UE estara facultado para
notificar a los prestadores de servicios de
alojamiento de datos, tras haber realizado
las busquedas a que se refiere el

apartado 1, la presencia de uno o mas
elementos especificos de material conocido
de abuso sexual de menores en sus
servicios, y solicitarles que eliminen esos
elementos, para su consideracion
voluntaria.

Or. en
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Articulo 49 — apartado 3
Texto de la Comision

3. Cuando asi lo solicite una
autoridad policial competente de un
Estado miembro con el fin de evitar
interferencias en actividades de
prevencion, deteccion, investigacion y
enjuiciamiento de delitos de abuso sexual
de menores, el Centro de la UE no
presentard una notificacion durante el
tiempo necesario para evitar tales
injerencias, pero sin superar los dieciocho
meses.

Enmienda 1694
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — titulo

Texto de la Comision

Tecnologias, informacion y conocimientos
especializados

Enmienda 1695
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1

Texto de la Comision

L El Centro de la UE pondra a
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Enmienda

3. Cuando sea necesario y
proporcionado para salvaguardar la
prevencion, deteccion, investigacion y
enjuiciamiento de delitos de abuso sexual
de menores en un caso especifico y asi lo
solicite una autoridad policial competente
de un Estado miembro, el Centro de la UE
no presentara una notificacion. La no
presentacion de la notificacion se limitara
temporalmente a lo necesario y
proporcionado en una sociedad
democrdtica, con el debido respeto a los
derechos fundamentales y los intereses
legitimos de las personas fisicas
afectadas, y en ningun caso excederda el
plazo de cuatro meses.

Or. en
Enmienda
Informacion y conocimientos
especializados
Or. en
Enmienda
suprimido
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disposicion tecnologias que los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos o de servicios de comunicaciones
interpersonales puedan adquirir, instalar
y explotar gratuitamente, con sujecion a
condiciones de licencia razonables
cuando proceda, para ejecutar las ordenes
de deteccion de conformidad con el
articulo 10, apartado 1.

A tal fin, el Centro de la UE elaborara
listas de dichas tecnologias, teniendo en
cuenta los requisitos del presente
Reglamento y, en particular, los del
articulo 10, apartado 2.

Antes de incluir tecnologias especificas en
dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen de su Comité de Tecnologia y
del Comité Europeo de Proteccion de
Datos. El Comité de Tecnologia y el
Comité Europeo de Proteccion de Datos
emitirdn sus respectivos dictimenes en un
plazo de ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mds cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informardn al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion.

Enmienda 1696

René Repasi, Tiemo Wélken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision
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Enmienda

Or. en
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El Centro de la UE pondra a disposicion
tecnologias que los prestadores de servicios
de alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales puedan
adquirir, instalar y explotar gratuitamente,
con sujecion a condiciones de licencia
razonables cuando proceda, para ejecutar
las o6rdenes de deteccion de conformidad
con el articulo 10, apartado 1.

Enmienda 1697

El Centro de la UE pondra a disposicion
tecnologias que los prestadores de servicios
de alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion puedan
adquirir, instalar y explotar gratuitamente,
con sujecion a condiciones de licencia
razonables cuando proceda, para ejecutar
las 6rdenes de deteccion de conformidad
con el articulo 10, apartado 1. El Centro de
la UE recomendara medidas de reduccion
del riesgo y mejores prdcticas pertinentes
que sean, en particular, eficaces para
detectar material de abuso sexual de
menores resultante de la aplicacion de las
medidas de reduccion del riesgo de los
prestadores, de conformidad con el
articulo 4 del Reglamento.

Or. en

Javier Moreno Sanchez, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz Devesa, Pietro
Bartolo, Hilde Vautmans, Antonio Lopez-Istiriz White, Milan Brglez, Heléne Fritzon,
Estrella Dura Ferrandis, Evin Incir, Carina Ohlsson, Caterina Chinnici, Cyrus Engerer

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE pondra a disposicion
tecnologias que los prestadores de servicios
de alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales puedan
adquirir, instalar y explotar gratuitamente,
con sujecion a condiciones de licencia
razonables cuando proceda, para ejecutar
las 6rdenes de deteccion de conformidad
con el articulo 10, apartado 1.
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Enmienda

El Centro de la UE pondré a disposicion:

i) tecnologias que los prestadores de
servicios de alojamiento de datos o de
servicios de comunicaciones
interpersonales puedan adquirir, instalar y
explotar gratuitamente, con sujecion a
condiciones de licencia razonables cuando
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Enmienda 1698

proceda, para ejecutar las 6rdenes de
deteccion de conformidad con el
articulo 10, apartado 1;

ii) tecnologias que los prestadores de
servicios de comunicaciones electronicas
cifradas de extremo a extremo puedan
adquirir, instalar y explotar
gratuitamente, con sujecion a condiciones
de licencia razonables cuando proceda,
para adoptar las medidas de seguridad
que se les hayan impuesto en virtud del
articulo 7, apartado 3, letra a).

Or. en

Moritz Korner, Sophia in 't Veld, Yana Toom, Morten Petersen, Abir Al-Sahlani,
Michal Simecka, Jan-Christoph Oetjen, Svenja Hahn, Karen Melchior

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE pondré a disposicion
tecnologias que los prestadores de servicios
de alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales puedan
adquirir, instalar y explotar gratuitamente,
con sujecion a condiciones de licencia
razonables cuando proceda, para ejecutar
las o6rdenes de deteccion de conformidad
con el articulo 10, apartado 1.

Enmienda

El Centro de la UE pondré a disposicion
tecnologias que los prestadores de servicios
de alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales puedan
adquirir, instalar y explotar gratuitamente,
con sujecion a condiciones de licencia
razonables cuando proceda, para ejecutar
las 6rdenes de deteccion de conformidad
con el articulo 10, apartado 1 en relacion
con las actividades en linea de personas
sospechosas de estar implicadas en abuso
sexual de menores y personas
inhabilitadas para ejercer actividades en
las que intervengan menores.

Or. en

Justificacion

De acuerdo con el dictamen 8787/23 del Servicio Juridico del Consejo, en caso de que el
Consejo decidiese mantener las comunicaciones interpersonales dentro del ambito de
aplicacion del régimen de la orden de deteccion, el régimen deberia adaptarse de tal manera

PE749.191v02-00

192/205

AM\1284110ES.docx



que se aplique a las personas respecto a las cuales existan motivos razonables para pensar
que, de algun modo, estan implicados en un delito de abuso sexual de menores, lo estin
cometiendo o lo han cometido, o estan relacionados, al menos indirectamente, con la

comision de delitos de abuso sexual.

Enmienda 1699
Rob Rooken

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El Centro de la UE pondré a disposicion
tecnologias que los prestadores de servicios
de alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales puedan
adquirir, instalar y explotar gratuitamente,
con sujecion a condiciones de licencia
razonables cuando proceda, para ejecutar
las o6rdenes de deteccion de conformidad
con el articulo 10, apartado 1.

Enmienda 1700

René Repasi, Tiemo Wélken
en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

Enmienda

El Centro de la UE pondré a disposicion
tecnologias que los prestadores de servicios
de alojamiento de datos o de servicios de
comunicaciones interpersonales
independientes de la numeracion puedan
adquirir, instalar y explotar gratuitamente,
con sujecion a condiciones de licencia
razonables cuando proceda, para ejecutar
las 6rdenes de deteccion de conformidad
con el articulo 10, apartado 1.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento

Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

El Centro de la UE recomendarda medidas
de reduccion del riesgo y mejores
prdcticas pertinentes que sean, en
particular, eficaces para detectar material
de abuso sexual de menores resultante de
la aplicacion de las medidas de reduccion
del riesgo de los prestadores, de
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conformidad con el articulo 4 del
Reglamento.

Or. en
Justificacion

El CEPD y el SEPD senalan que, con arreglo al articulo 50 de la propuesta, el Centro de la
UE tiene la funcion de especificar la lista de tecnologias que pueden utilizarse para ejecutar
ordenes de deteccion. No obstante, en virtud del articulo 12, apartado 1, de la propuesta, los
prestadores tienen la obligacion de denunciar cualquier informacion que indique un posible
abuso sexual de menores en linea en sus servicios, no solo la que obtengan mediante la
ejecucion de ordenes de deteccion. Es sumamente probable que gran parte de esa
informacion proceda de las medidas de reduccion del riesgo que apliquen los prestadores, de
acuerdo con el articulo 4 de la propuesta. Por tanto, parece crucial definir en qué podrian
consistir estas medidas, su eficacia, sus tasas de error a la hora de denunciar posibles abusos
sexuales de menores y su impacto en los derechos y las libertades de las personas. A pesar de
que el articulo 4, apartado 5, de la propuesta indica que la Comision, en cooperacion con las
autoridades de coordinacion y el Centro de la UE y tras haber llevado a cabo una consulta
publica, podra publicar directrices relevantes, al CEPD y el SEPD les parece importante que
el legislador también asigne al Centro de la UE, en el articulo 50, la funcion de proporcionar
una lista de las medidas de reduccion recomendadas y de las mejores prdcticas pertinentes
que sean en particular efectivas para identificar posibles abusos sexuales de menores en
linea. Puesto que dichas medidas podrian suponer una injerencia en los derechos
fundamentales a la proteccion de los datos y la vida privada, también se recomiende que el
Centro de la UE consulte al CEPD antes de facilitar dicha lista.

Enmienda 1701
Moritz Korner, Sophia in 't Veld, Yana Toom, Morten Petersen, Abir Al-Sahlani,
Michal Simecka, Jan-Christoph Oetjen, Svenja Hahn, Karen Melchior

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda

A tal fin, el Centro de la UE elaborara A tal fin, el Centro de la UE elaborara

listas de dichas tecnologias, teniendo en listas de dichas tecnologias, teniendo en

cuenta los requisitos del presente cuenta los requisitos del presente

Reglamento y, en particular, los del Reglamento y, en particular, los del

articulo 10, apartado 2. articulo 10, apartado 2, y el articulo 19 bis.
Or. en

Justificacion
Articulo 19 bis (nuevo) Respeto de la intimidad: Ninguna disposicion del presente
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Reglamento debe interpretarse en el sentido de que obliga a: 1. romper la criptografia; 2.
analizar el contenido de los dispositivos de los usuarios, 3. restringir el acceso anonimo a
servicios en linea y programas de aplicacion.

Enmienda 1702
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

Antes de incluir tecnologias especificas en
dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen de su Comité de Tecnologia y
del Comité Europeo de Proteccion de
Datos. El Comité de Tecnologia y el
Comité Europeo de Proteccion de Datos
emitirdn sus respectivos dictimenes en un
plazo de ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informaréan al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion.
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Enmienda

Antes de incluir tecnologias especificas en
dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen autorizado de su Comité de
Tecnologia y del Comité Europeo de
Proteccion de Datos, que tendrd en cuenta
integramente. E1 Comité de Tecnologia y
el Comité Europeo de Proteccion de Datos
emitirdn sus respectivos dictamenes en un
plazo de ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informarén al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion. El Centro de la UE informard de
las medidas adoptadas tras el dictamen al
Comité Europeo de Proteccion de Datos,
que tendra derecho a oponerse a la
inclusion de la tecnologia especifica en
las listas si considera que su dictamen no
se ha tenido debidamente en cuenta. Este
dictamen se entendera sin perjuicio de la
evaluacion caso por caso del tratamiento
previsto por el responsable pertinente con
arreglo a los articulos 36 y 36 del
Reglamento (UE) 2016/679.

Or. en
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Justificacion

Véase el Dictamen del CEPD-SEPD, apartados 108 y 109.

Enmienda 1703
Javier Zarzalejos

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

Antes de incluir tecnologias especificas en
dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen de su Comité de Tecnologia y
del Comité Europeo de Proteccion de
Datos. El Comité de Tecnologia y el
Comité Europeo de Proteccion de Datos
emitirdn sus respectivos dictimenes en un
plazo de ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informaréan al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion.

Enmienda 1704
Paul Tang, Alex Agius Saliba
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Enmienda

Antes de incluir tecnologias especificas en
dichas listas, el Centro de la UE solicitara
los dictamenes de su Comité de
Tecnologia y del Foro Consultivo de las
Victimas, asi como, a peticion de la
Comision Europea, el dictamen del
Comité Europeo de Proteccion de Datos. El
Comité de Tecnologia y el Comité Europeo
de Proteccion de Datos emitiran sus
respectivos dictamenes en un plazo de
ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informarén al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion. Cuando el Centro de la UE se
desvie sustancialmente de dichos
dictamenes, informara de ello al Comité
de Tecnologia, al Foro Consultivo de las
Victimas o al Comité Europeo de
Proteccion de Datos y a la Comision,
especificando los puntos de desviacion y
los principales motivos que la han
Justificado.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

Antes de incluir tecnologias especificas en
dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen de su Comité de Tecnologia y
del Comité Europeo de Proteccion de
Datos. El Comité de Tecnologia y el
Comité Europeo de Proteccion de Datos
emitirdn sus respectivos dictamenes en un
plazo de ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informaran al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion.

Enmienda 1705

René Repasi, Tiemo Wélken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

Enmienda

Antes de incluir tecnologias especificas en
dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen de su Comité de Tecnologia,
del Foro Consultivo de Expertos y del
Comité Europeo de Proteccion de Datos. El
Comité de Tecnologia y el Comité Europeo
de Proteccion de Datos emitiran sus
respectivos dictdmenes en un plazo de
ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informaréan al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion.

Cuando el Centro de la UE se desvie
sustancialmente de dichos dictamenes,
informara de ello al Comité de Tecnologia
o0 al Comité Europeo de Proteccion de
Datos y a la Comision, especificando los
puntos de desviacion y los principales
motivos que la han justificado.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

Antes de incluir tecnologias especificas en
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Enmienda

Antes de incluir tecnologias especificas en
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dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen de su Comité de Tecnologia y
del Comité Europeo de Proteccion de
Datos. El Comité de Tecnologia y el
Comité Europeo de Proteccion de Datos
emitirdn sus respectivos dictimenes en un
plazo de ocho semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse seis semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informaréan al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion.

Enmienda 1706

René Repasi, Tiemo Wolken
en nombre del Grupo S&D
Paul Tang, Petar Vitanov

dichas listas, el Centro de la UE solicitara
el dictamen de su Comité de Tecnologia y
del Comité Europeo de Proteccion de
Datos. El Comité de Tecnologia y el
Comité Europeo de Proteccion de Datos
emitirdn sus respectivos dictimenes en un
plazo de diez semanas. Dicho plazo podra
prorrogarse doce semanas mas cuando sea
necesario, teniendo en cuenta la
complejidad del asunto. El Comité de
Tecnologia y el Comité Europeo de
Proteccion de Datos informaréan al Centro
de la UE de tal prorroga en el plazo de un
mes a partir de la recepcion de la solicitud
de consulta, junto con los motivos de la
dilacion.

Or. en

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento

Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

El Centro de la UE respetard las
posiciones y conclusiones recogidas en el
dictamen proporcionado por el Comité
Europeo de Proteccion de Datos antes de
poner a disposicion tecnologia especifica.

Or. en

Justificacion

La propuesta no especifica como procedera el Centro de la UE tras recibir un dictamen del
CEPD. El considerando 27 de la propuesta unicamente indica que el Centro de la UE y la
Comision Europea deben tener en cuenta el asesoramiento del CEPD. Por consiguiente,
conviene aclarar qué finalidad tendra el dictamen solicitado en el proceso previsto en el
articulo 50 de la propuesta y como actuara el Centro de la UE una vez que reciba un

dictamen del CEPD.
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Enmienda 1707
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Articulo 50 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. El Centro de la UE recopilara,
registrard, analizard y facilitara
informacion pertinente, objetiva, fiable y
comparable sobre cuestiones relacionadas
con la prevencion del abuso sexual de

menores y la lucha contra ¢él, en particular:

Enmienda 1708
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) la informacion obtenida en el
desempetio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento en relacion con la
deteccion, denuncia, eliminacion de
material o inhabilitacion del acceso al
abuso sexual de menores en linea y su
bloqueo;

Enmienda 1709
René Repasi, Tiemo Wolken

AM\1284110ES.docx

Enmienda

2. El Centro de la UE recopilara,
registrara, agregard, analizard y facilitara
proactivamente informacion pertinente,
objetiva, fiable y comparable sobre
cuestiones relacionadas con la prevencion
del abuso sexual de menores y la lucha
contra ¢l a los organismos pertinentes, los
Estados miembros, las instituciones de la
Union y las organizaciones de la sociedad
civil y los institutos de investigacion
pertinentes, en particular:

Or. en

Enmienda

a) la informacion obtenida en el
desempefio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento en relacion con la
denuncia y eliminacién de material de
abuso sexual de menores en linea;

Or. en
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en nombre del Grupo S&D
Petar Vitanov

en nombre de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) la informacion obtenida en el
desempefio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento en relacion con la
deteccion, denuncia, eliminacion de
material o inhabilitacion del acceso al
abuso sexual de menores en linea y su
bloqueo,

Enmienda 1710
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) la informacion obtenida en el
desempefio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento en relacion con la
deteccion, denuncia, eliminacion de
material o inhabilitacion del acceso al
abuso sexual de menores en linea y su
bloqueo,

Enmienda 1711

Enmienda

a) la informacion obtenida en el
desempefio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento en relacion con la
deteccion, denuncia y eliminacion de
material de abuso sexual de menores en
linea;

Or. en

Enmienda

a) la informacion obtenida en el
desempefio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento en relacion con la
denuncia, eliminacion de material o
inhabilitacion del acceso al abuso sexual de
menores en linea;

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 2 — letra ¢
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Texto de la Comision

c) la informacion resultante de
investigaciones u otras actividades
realizadas por las autoridades de los
Estados miembros, otras instituciones,
organos y organismos de la Union, las
autoridades competentes de terceros paises,
las organizaciones internacionales, los
centros de investigacion y las
organizaciones de la sociedad civil.

Enmienda 1712
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento

Articulo 50 — apartado 2 — letra ¢ bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 1713
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Cuando sea necesario para el
desempefio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento, el Centro de la UE
realizara y fomentara investigaciones,
encuestas y estudios o participara en ellos,
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Enmienda

C) la informacion resultante de
investigaciones u otras actividades
realizadas por las autoridades de los
Estados miembros, otras instituciones,
organos y organismos de la Union, las
autoridades competentes de terceros paises,
las organizaciones internacionales, los
centros de investigacion, las lineas
telefonicas directas y las organizaciones de
la sociedad civil.

Or. en

Enmienda

¢ bis) la informacion obtenida en el
desemperio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento en relacion con la
asistencia y el apoyo a las victimas.

Or. en

Enmienda

3. Cuando sea necesario para el
desempefio de sus funciones en virtud del
presente Reglamento, el Centro de la UE
realizara y fomentara investigaciones,
encuestas y estudios o participara en ellos,

PE749.191v02-00

ES



ES

ya sea por iniciativa propia o, cuando
proceda y sea compatible con sus
prioridades y su programa de trabajo anual,
a peticion del Parlamento Europeo, del
Consejo o de la Comision.

Enmienda 1714
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 1715
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El Centro de la UE facilitara la
informacion a que se refiere el apartado 2
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ya sea por iniciativa propia o, cuando
proceda y sea compatible con sus
prioridades y su programa de trabajo anual,
a peticion del Parlamento Europeo, del
Consejo o de la Comision. El Centro de la
UE apoyara a los Estados miembros y a
las autoridades de coordinacion en la
realizacion de investigaciones, teniendo
en cuenta las particularidades nacionales.
Los conocimientos recopilados servirdan
de herramienta para elaborar métodos de
prevencion que deberdn adaptar y aplicar
las autoridades de coordinacion de cada
Estado miembro.

Or. en

Enmienda

3 bis. Los resultados de las
investigaciones, encuestas o estudios
realizados o promovidos por el Centro de
la UE se pondran a disposicion del
publico.

Or. en

Enmienda

suprimido

AM\1284110ES.docx



y la informacion resultante de las
investigaciones, encuestas y estudios a
que se refiere el apartado 3, incluido su
andlisis al respecto, y sus dictimenes
sobre cuestiones relacionadas con la
prevencion del abuso sexual de menores
en linea y la lucha contra él a otras
instituciones, organos y organismos de la
Union, autoridades de coordinacion, otras
autoridades competentes y otras
autoridades publicas de los Estados
miembros, ya sea por propia iniciativa o a
peticion de la autoridad pertinente.
Cuando proceda, el Centro de la UE
pondra esa informacion a disposicion del
publico.

Enmienda 1716

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere, Birgit Sippel

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 5

Texto de la Comision

5. El Centro de la UE desarrollara una
estrategia de comunicacion y promovera el
didlogo con las organizaciones de la
sociedad civil y los prestadores de
servicios de alojamiento de datos o de
servicios de comunicaciones
interpersonales para sensibilizar a la
opinién publica sobre el abuso sexual de
menores en linea y las medidas para
prevenir y combatir tales abusos.
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Enmienda

5. El Centro de la UE desarrollard una
estrategia de comunicacioén y promovera el
diadlogo con las organizaciones de la
sociedad civil y los prestadores de
servicios de alojamiento de datos o de
servicios de comunicaciones
interpersonales para sensibilizar a la
opinion publica sobre el abuso sexual de
menores en linea y las medidas para
prevenir y combatir tales abusos. Las
campaiias de comunicacion serdn
Jfacilmente comprensibles y accesibles
para todos los menores, sus familias y sus
docentes en la educacion formal y no
formal en la Union, con el objetivo de
mejorar la alfabetizacion digital y
garantizar un entorno digital seguro para
los menores. En dichas campaiias se
tendrd en cuenta la dimension de género
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Enmienda 1717
Patrick Breyer
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 5

Texto de la Comision

5. El Centro de la UE desarrollard una
estrategia de comunicacion y promovera el
didlogo con las organizaciones de la
sociedad civil y los prestadores de
servicios de alojamiento de datos o de
servicios de comunicaciones
interpersonales para sensibilizar a la
opinion publica sobre el abuso sexual de
menores en linea y las medidas para
prevenir y combatir tales abusos.

Enmienda 1718
Cornelia Ernst, Clare Daly

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 5

Texto de la Comision

5. El Centro de la UE desarrollard
una estrategia de comunicacion y
promoverd el didlogo con las
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del delito.

Or. en

Enmienda

5. El Centro de la UE desarrollara una
estrategia de comunicacioén y promovera el
didlogo con las organizaciones de la
sociedad civil y los prestadores de
servicios de alojamiento de datos o de
servicios de comunicaciones
interpersonales para sensibilizar a la
opinion publica sobre el abuso sexual de
menores en linea y las medidas para
prevenir y combatir tales abusos. Las
campaiias de comunicacion serdn
facilmente comprensibles y accesibles
para todos los menores, sus familias y sus
docentes en la educacion formal y no
formal en la Union, con el objetivo de
mejorar la alfabetizacion digital y
promover un entorno digital seguro para
los menores.

Or. en

Enmienda

5. El Centro de la UE colaborard con
las organizaciones de la sociedad civil y los
prestadores de servicios de alojamiento de
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organizaciones de la sociedad civil y los
prestadores de servicios de alojamiento de
datos o de servicios de comunicaciones
interpersonales para sensibilizar a la
opinidn publica sobre el abuso sexual de
menores en linea y las medidas para
prevenir y combatir tales abusos.
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datos o de servicios de comunicaciones
interpersonales para sensibilizar a la
opinidn publica sobre el abuso sexual de
menores en linea y las medidas para
prevenir y combatir tales abusos.

Or. en
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